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PROKLAMASIE 
VAN SY EDELE DAVID GIDEON CONRADIE, 

ADMINISTRATEUR VAN SUIDWES-AFRIKA. 

NADEMAAL dit wensllk is om die wet met betrekking 
tot die ontgfaming van edel- en onedele miinerale in die 
Gebied te wysig en te konsolideer; 

SO IS DIT <lat •ek, ingevolge en kragtens di,e bevoegd­
hede my verleen, hi-ermee proklameer, verklaar en as volg 
bekendmaak ;-

INLEIDING. 

1. me reg om te ontgin en te beskik oor edel- en 
onedel<e minerale in die Gebiied berus by di!e Administrasie 
en ge,en edel- of on,edel:e mineralie ma.g gesoek of verkry 
word ni:e, behalwe in ooreenstemming met die bepal,ings van 
hi,erdie Proklamasie. 

2. Die Keiserlike Mynordonnansie van Duits Suidwes­
Afrika van 8 Augustus 1905, soos van tyd tot tyd gewysig, 
word hierme,e herroep, met dien v,ersfande <lat enige regula­
si<es kragtens bedoelde Ordonna1nsire opg,etrek van krag en 
werking sal bly, behalwe vk so vier as wat hulle teenstrydig 
met hi:erdie Proklamasie m<l!g wees, en toMat hulle herroep 
word ,door regulasies wat ooreenlmmstig hi,erdie Proklamasie 
uitg,evaardi-g is. 

3. In hi<erdie Proklamasie, tensy onbestaanbaar met die 
samehang :-

betek,en "bykome.rzde we,k,e", damme, ·putte, boorgat,e, pomp­
stasi,es, pyplyne, tremlyne, paaie ,en · uitskot- en slykhope, 
en slui-t ook iin masjineri,e en g•eboue vir die ber-etding, 
behandeliing of smelt van e-rts en vfr woondoeleindes; 

betek,en "onedek min,erale" -
(a) aUe meiale wat nie g-eklassifis,eer is nie as edel­

minerale in hut na:tuurlrk-e staat of as ertse; 
(b) Asbest; 
(c) Aardpik. In soHede, vloeibare of gas vorm, petro­

leum of asfalt; 
(d) Steenkool, i1nsluifonde bruinkool en ligniiiet; 
(e) Grondsoorte wat waardevol ts weens hul swawd­

i1nhoud, of vi<r die voortbrenging van aluim, swa\r7el­
suur, kalium · of n.itrate; 

(f) Vlodspaat; 
(g) Grafiet; 
(h) Yslandse- of optiesespaat; 
(i) Mika; 
(j} Fosfate, organi,es of anorgapies, en ghwano; 
(k) Steensout, met die soute wat op d~es-elfde ,neerslae 

vootikom of wat uit soutwater uitgehaal word; 
(I) Beril, toermalyn, topaas, rosekwarts, ametist, chal­

kainti,et, jaspii5, a,gaat, sirkoon, granaat, olivi•en, tu·r­
kooi-s, en ainder half~edelsfon,e; 

(m) Uranium ertse; 
'(n) eni~e ander miineraal of mineraalstof of vloei.stof 

wat deur di,e AdmiinistrateiJr deur kennisg,ewi1ng in 
<liie Offisiete K_oerant verkl:aar wol'd ',n onedele 
mineraal vir die doeleindes van hi,erdie Proklamasie 
t·e wees; 

hcieken "Blok van kMims" 'n oppervlakte wat n:ie vier 
aangrensende kleims re bow,e gaan nie wat t.erselfdertyd 
a,fsonderlik afgepen is op so 'n wyse dat die gr-ootste 
len,gte van di,e blok naie 1200 m. te bowe gaan nie 
in d~e geval van onedele mi:n,eraal kle'ims, en 400 m. 
in di-e geval v;~n ,edelmineraal kl,eims; 

betelken "o,phou g,esl.uit te w~s" met betrekking tot 'n 
prospekteerkleim, <lat sodan-i-g•e kleim weer oop vir 
prospekteer is; 

PROCLAMATION 
By HIS HONOUR DAVID GIDEON CONRADIE, 

ADMINISTRATOR OF SOUTH WEST AFRICA. 

WHEREAS it is desirable to amend and consolidate the 
law relating to the mining of preci,ous and base minerals 
in the Territory; 

NOW THEREFORE, under and by virtue of the powers 
in me vested, I do hereby proclaim, declare and make known 
as follows:-

PRELIMINARY. 

1. The right of mining for and disposing of precious 
and base minerals in the Territory is vested in the Ad­
ministration and no predous or base mineral shall be searched 
for or won save in accordance with the provisions of this 
Proclamation. 

2. The Imperial Mining Ordinance for German South 
West Africa of the 8th day of August, 1905, as amended from 
time to time is hereby r,ep,ealed. Provided that any r,egulaHons 
made under the said Ordinance shall remaun of force and 
effect, exc-ept in so far as they may be in conflict with 
this Proclamation, and until they are repealed by means of 
regulations promulgated in terms of this Proclamatton. 

3. In this Proclamation unless inc-onsistent with the 
context:-

"accesso,y works" shall mean dams, wells, bore-ho1es, 
pumpstations, pipe-lines, tramlines, - roads and dumping 
sites for tailings and slimes, and shall also include 
plant and buildings for the dressing, treating or smelt­
ing of ore and for residential purposes; 

"Base Minerals" shall mean -

(a) All metals not classified as precious minerals in 
their native state or as ores; 

(b) Asbestos ; 
(c) Bitumen. In solid, liquid or gaseous form, rockoil 

or asphalt; 
(d) Coal, including brown coal and lignite; 
(e) Earths which are valuable owing to their sulphur­

content, or for the production of alum, Sulphuric acid, 
potassium or nitrates; 

(f) Fluorspar; 
(g) Graphite; 
(h) Iceland or optical spar; 
(i) Mica; 
(j) Phosphates, organic or inorganic, and guano; 
(k) Rocksalt, with the salts occurring upon the same 

deposits or extracted fr.om brine ; 
(I) Beryl, tourmaline, topaz, rose-quartz, amethyst, chal­

canthite, jasper, agate, zircon, garnet, olivine, tur­
quoise, and other semi-precious stones; 

(m) Uranium ores; 
(n) Any other mineral or mineral substance or liquid de­

clared by the Administrator by notice in the Gazette. 
to be a base mineral for the purposes of this Pro­
clamation ; 

"Block of Claims" shall mean an area not exce•eiling four 
contiguous claims pegged individually at the same time, 
in such a manner that the common boundaries shall be 
conterminous and that the greatest length of the block 
shall not exce:cd 1200 m. in the case of Base-mineral 
claims, and 400 m. in the case of precious-mineral claims; 

"Cease to be closed" shall mean in relation to a prospect­
ing claim, that such claim is ;igain open to prospecting; 
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beteken "Klieim" 'n grondoppervlakte wat, ooreenlwmstig 
hi-erdie Proklamasie of 'n: .vroeer wet, ,wettigti:k as 'n 
ikieim afg,epen is en w.aarop die reg om vir edel- of 
011:edele m.iinerale te p,rospekteer en te ontwikkel wettig­
Uk verkry is; 

beteken "Klieimoppervlakte" 'n grondoppervlakte va:n nie 
meer as vi-er kleims wat wettiglik afgepen en afgebake.11 
i,s•, ooreenkomsifrg die bepalings van h:iierdie Proklamasie; 

beteken "Klieimeienaar" die persoon, sindikaat of maat­
ska:ppy, wat as di•e eienaar ger,egistreer is i-n die pro­
spekteerkleirn-register wat in die kantoor van die (n­
spekteur van Myine gehou word; 

beteken "Kk.urling" iemand wat nie 'n blanke is niie; 

beteken "Om!YBttl11g" omsetting van wettiglik \>erkree klei:ms 
in 'n myngebied, ooreenkomstig die bepaHngs van hier­
di,e Proklamas:i-e; 

beteken "KMrt" 'n kaart deur i,eman,d v,erviaardig wat 
wetti.gli'-k toegelaat is om as 'n landmeter in d~e Oe­
bi,ed te prakti,seer, en wat deur die Landmeter-generaal 
goedgek,eur is, of 'n kaart wat te e111tger zyd voor die 
inwerkiiingtreding va:n hi•erdie Prnklamasi•e as sulks deur 
die Myn-outoriteit van die Gehiied, handelende onder 
'n vroeer wet, aangeneem is; 

beteken "Wildreserwe" e·rui•ge streek wat ooreenkomstig die 
Verbode . Oebiede Proklamasiie 1928 (Proklamasie No. 
26 van 1928} as 'n wildreserwe omskrywe .is; 

'beteken "om ',11 my.n ti bew.erk of t,e wtginn edel- of 
onedeJ.e mine·rak, soos di,e geval mag wees, sistematies 
uit di-e grond te haal, . ,en sluit in alle uiitgrawings W,'.li 

daarvoor nodig is hetsy deur onderaardse werk,e, op,e 
uitgraw,ing, boor of a:ndersins; 

beteken "Myn" wanne,er dit as 'n selfstandige naamwoord 
gebruik word, en,ig,e myngebied tesa:me met die werke, 
geboue ·en bybehorende masjiner,i,e wat 'n eenheid daar­
mee vorm; 

beteken "Myneienaar" di,e persoon, sindikaat of maatskappy. 
wat as eienaar geregistre,er is van enig•e myngebi,ed irt 
die kantoor van die Inspekteur van Myne; 

beteken "Mynwerksaamhede" die metodi•ese uithaal van 
e_del- of onedek minerale; 

beteken "Myng,ebied" 'n grnn:doppervlakt:e wat opgemeet 
en orngeset is ii,~ ooreenstemmi;ng met die bepahn,gs van 
hi,erdiie Proktarnasie of 'n vroeer wet en waarViOor 'n 
Akte van · Omsetti:ng ,ui-tg,ereik is; · 

beteken "Natureller,iserw,e" •enig,e streek wat opsygestt is 
as 'n :naturelrerese·rwe deu,r die Administrateur ooreen­
komstig arti-kel 16 van "De Naturel1e Administrati-e 
Proklamatie 1922" (Prokl'amasi•e No. 11 van 1922) of 
enige wysJging daarvan ; 

bei:ek,en "Opie grand" grond wat ope is vir die publiek 
om te prospekteer; 

betek,en "eienaar" met betrekking tot privaatland, di•e per­
soon wait as sodanig geregi-streer is in die Akteka,ntoor 
van die Oebi,ed, en: sluit ook in 'n huurder van g-ron;d 
wat die eiendom van die Administrasie is kragtens 
die wette wat teenswoordig van krag is in verband met 
landin,eders,etting, wainneer sodanige huurder sy opsie 
om te koop uitgeoefen het; 

betek,en "o.p,enbare pad" enige pad, straat of deurgang wat 
di,e pub1i•ek mag gebruik of wat dit gebruik het sonder 
belemmeri•ng v1r 'n tydperk van ten minste twaalf 
maande; 

bei:eken "edelmineraal" -
(a) Edelmetale (goll!d, si'1wer, platina, irrid:ium, en alle 

andere metale van die platina .groep en di-e ertse 
van die genoemde metale) asook slyke, gedeelte­
lik gesuiwerde erts, metaalskuim, uitskot, afsaksel 
of amalgaam wat sodanige edelmetale soos voor­
noemd bevat; 

(b) Edelstene (di,amante, robyne, smaragge en saWere) 
asook ertse, gede,eltdik gesuiwerde ,erts, gruise en 
konglomerate, wat sodan,ige edelstene .soos voor­
meld bevat; 

(c) Enige ander metaal of mineraal wat deur kennis• 
gewing dn die OffisiiJlg K.o-erant deur die Admirnistn­
teur verklaar word 'n edelmineraal vi-r die doel­
eindes van hi<erdie Proklamasie te wees; 

beteken "Polisiesone" die lyn of grens wat assulks in di•e 
Eerste Bylae van di~ Verbode Gebiede Proklamasie 
1928 (Proklamasi,e No. 26 van 1928} of enJge wysiging 
daarvan omskrywe is ; 

"Claim" shall mean an area of ground which in acoordanoe 
with this Proclamation or a p•rior law has beern lawfully, 
pegged as a claim and on which the right to prospect 
for and develop precious or base minerals has been 
lawfully obtained; 

"Claim Area" shall mean an area of ground of not more 
than four claims lawfully }}egged and beaconed off in 
accordance with the provisions of this P11ocl'amation; 

"Claim Owner" shall mean the person, syndicate or oom­
pany, register,ed as the owner in the prospectilng claim 
register kept in the office of the lnspedor of Miines; 

"Coloured person" shall mean any person who is not a 
European; 

"Conversion" shall mean conversion of claims legally; 
acquired into a mining area in accor,danoe with the 
provisions of this Proclamation; 

"Diagram" shall mean a diagram, prepared by a ·person 
lawfully admitted to practise as a surveyor in the Terri­
tory, and approved ,of by the Surv,eyor-Oeneral', . or a 
diagram which has at any time prior to the commence­
ment of this Proclamation been acc•epted as such by the 
Mining Authority for the Territory, acting ,under a pri,or 
law; 

"Game Reserve" shall mean any area defined as . a game 
reserve in terms of the Prohibited Areas Procl'amation1 
1928 (Proclamation No. 26 of 1928); 

"Mine" when used as a verb shall mean systematically to 
win precious or base mi-nerals as the case may be from 
the earth, and shall include all excavating necessary for 
the purpose whether by underground working, open 
cutting, boring or ,otherwise; when used as a noun, 
mine shall mean any m~ning area together with the 
workings, buildings and plant appurtenances thereto and 
forming one entity therewith; 

"Mine Owner" shall mean the person, syndicate or oompa,rty 
regisi:er,ed as owner of any mining area. i:n .the off.ice 
of the Inspector of Mines; 

"Mining Operations" shall mean the methodical winni-ng 
of precious or base minerals; 

"Mining Area" shall mea:n an area of ground which h'as 
been surveyed and converted in accordance with the 
·provisions of this proclamatLon or a pri,or law and 
for which a Deed of Conversion has been issued; 

"Native Reserve" shall mean a1ny area s•et aside as a native 
reserve by the Administrator i,n terms of sectLon 16 
of the Native Administration Proclamatiion, 1922 (Pro­
clamation No. 11 of 1922), or any amendment thereof; 

"Open Ground" shall mean ground which is open to 
prospecting by the Public; 

"Owner" shall mean in relation to private !,and, the person 
registered as such in the Deeds Office of the. Territory, 
and shall also include a l,esse,e of land owned by the 
Administration under the laws for the time being in 
force relating to land settl,ement, when such l,essee 
has ex•ercised his option tio purchas,e; 

"Public Road" shall mean a,ny road, street or thorough­
fare which th,e . public has a right to use or has used 
without hindrance for a period of at J.east twelve 
months; 

"Precious minerals" shall mean: 

(a) Precious metals (gold, silver, platinum, irridium, and 
all other metals of the platinum group and the 
ores of the said metals); as well as slimes, con­
centrates, slags, tailings; residues, or amalgam contai111· 
ing such precious metals as aforesaid; 

(b) Precious stones (diamonds, rubies, ,emeralds and 
sapphires}, as wdl as ores, concentrates, gravels or 
conglomerates, containing such pr•ecious st,on,es as 
aforesaid; 

(c) Any other metal or mineral declared by the Ad~ 
ministrator by notice in the Oazette to be a p•recious 
mineral for the ,purpose of this Proclamation; 

"Police Zone" shall mean the line or boundary defined 
as such in the First Schedule of the Proh'ibited Areas 
Proclamation, 1928 (Proclamation No. 26 of ·1928}, or 
any amendment ther,eof; 
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betek,en ".prospiekteerd1er" d1e persoon, sindikaat of ·maat­
skaippy wat 'n prospekteerlds,ens.ie het of ih wie se 
naiam '111 prospekteer1i.;e;nsie gehou word kragtens hier­
di>e Proklaimas i<e, ,en sl'uit in 'n g,eregistreerde kl-eim­
•eiena:ar. Slruit "prospekt,eer" i:n aHe werk wat nodig is 
vir of :in verband staan met die soek na edelgesteentes 
pf onede1e ,gieste,e1ntes ·hetsy op ope grond of op kleims 
maar sluit nie rn di!e utthaal' van, verwydering van 
of beskikldng oor enige sodanig,e muneraie wat ge­
durende soda:nig,e prospekteer verkry is nie; 

betek,en "Rehoboth Oebiet" die gebied :na verwys as die 
Oebiet an die Ooreenkoms wat in d De Bylae van die 
Proklamasi-e van die Administrai!eur van 28 September 
1923 (Proklamasie No. 28 va:n 1923) bevat is, soos 
gewysig deur artikel v:eertien vain die Proklamas,ie van 
1928 met betrekking tot Rehoboth-Oebiet-Aange!eenthede 
(Proklamasie No. 9 van 1928); 

sluit "Half-edelgesteentes" in enige steen wat weens sy 
-glans, kleur, skoonheid of ligstraalbreking..,ei,e:nskappe 
geskrktelik gebruik kan word vir persoonhke v.ersie-rilng; 

sl111it "hierdie Proklamasie" i,n enige regulasiies ingevolge 
daarvan opgestel. 

4. Hi,erdie Proklamasie is i,n ses hoofstukke verdeel wat 
betrekking het op die volgende :-

(1} Administrasie van Mynwet. 
(2} Prospekteer. 
(3} Regte van Prospeki>eerder en ei,enaa:r van grand. 
(4} Mynontgin111ing. 
(5} Regte van mJn-eiien:aar en grondeienaar of bewoner. 
(6) Algemene en divers,e bepalings. 

HOOFSTUK I. 

ADMINISTRASlE VAN MYNWET. 

5. Van ty,d· tot tyd stel die Administrateur 'n amptena:1r 
aan wat di,e l1nspekteur van Myne (hkrna di,e Inspekteur) ge­
noem word wat 'n lird van di,e Staatsdiens moet wees. I-Iy 
moet, onderworpe aain die opdragte en aanwysing van die 
Sekretaris vir die Gebi,ed, sodan,ige pligte ,.nervul as wat 
wdti,gHk aan horn d eur ,di-e Administrateur toeg,eken mag 
word, met dien v.erstande dat nf:ks un hierdi,e artikel vervat 
g,eag word •eni,g,e oordeel wat in di,e lnspe'kteur berus oor­
een'komstig die bepaJiings van hierdiie Proklamasie te be­
Iemmer of te beperk ni,e. 

6. Onderhewig aa1n di,e bepalings van artikel vyf oefen 
di;e Inspekteur algemen,e toesi-g uit oor alle myn- en pro­
spekfoerwerksaamhede in die Oebied, en in besonder in ver­
band met -

(a) die besk,ermii-ng en bewaring van ,di,e oppervlakte van 
myne of kleims; 

(b) die veiligheid en gesondhdd van all,e persone wat 
in of by 'n myn cif kleim aangestel is; 

(c) die pHgte en verantwoordelikhede van myltl- en kleim­
-eienaars, bestuurdrers, opsi·g-ters, prospekteerders en 
andere persone wat in of by myne of kleims werk­
saam is; 

(d) die masji,nerie en bedryfsuitrusti,ng wat in verband met 
prnspekteer- of mynwerksaamhede gebruik word; 

(e) die besk,erming van die pubHek teen enige nadelige 
gevolge wat van prospekteier of my,nontgLnning mag 
ontsta:an. 

Regulasies kan van tyd tot tyd opgestd W?rd in verband 
met alle of enige van die bovermelde aangekenthede. 

7. Die Administrateur kan van tyd tot tyd soda:nige 
andere amptenare (wat J.ede va:n die Staatsdiens is} aanstel as 
wat nodig mag wees om die bepalings van hierdie Prokla­
masi-e uit te voer en huUe is onderworpe aan die aan­
wysings vain die lnspekt.eur vain Myne. 

8. Di•e Inspekteur va:n Myne is bevoeg om die getui!enis 
van deslru11Jdiges ,en and~r bevoegde getuies af t,e neem voor­
tlat hy besl'issings ingevolg,e hierdi,e Proklamasie gee. Die 
wette ,en peels wat in dk Magistraatshowe van die Gebied 
van krag is, is mutatis mutandis van toepassi:ng ten aansien 
van die bywoning en betaling van getui,es, hul verhoor en 
the oorlegging van boek,e, ,dokument,e, planne, registers en 
v,erslae. · 

9. (1} Tensy waar andersins bepaal', word enige kennis­
,g,ewing of a,nder stuk wat deur hierdie Proklamasi,e vereis 
word op iemand gedi,en i!e word, geag behoorlik g,edi-en te 
wees indien dit persoonlik aan sodanige persoon oorhandig 
is of gelaat is of per geregistr,eerde pos gestuur is aan sy 
baste gebruiklike woonpl,ek of besigheid , of i,ndien hy van 
<lie Oebied afwesig is deur sodan1ge di,enung, soos voormeld, 
op enige behoorlik . gerria.gtigde agent van s·6 'n per:mon in 
di·e Oebi<ed. 

"Prospector" shall inean the person, syndicate or company 
by whom or on whose behalf a prospecting 
licence is held under this Proclamation, and shall in ­
clude a r·egistered claim owner; 

"Prospecting" shall include all work which is necessary for 
or incidental to the search for predous or base minerals 
whether on open ground or on claims, but shall not 
,include the winning, removal or disposal of any of such 
minerals recovered during such prospecting; 

"Rehoboth Oebiet" shall mean the Territory referred to as 
the Oebiet in the Agreement contain·ed in the Schedule 
to the Proclamahon of the Administrator dated the 
twenty-eighth day of Sept,ember, 1923 (Proclamation No. 
28 of 1923), as amended by section fourteen of the 
Rehoboth Gebid Affairs Proclamation, 1928 (Proclama­
tion No. 9 of 1928); 

"Semi-precious ston,es" shall include any stone which owing 
to ,its glance, colour, purity or light refraction pro­
perti,es can suitably be used . for personal ornamentation; 

"This Proclamation" includes any regulations made there­
under. 

4. This Proclamation is divided into six chapters relating 
to the following matters:-

(1) 

(2) 

(3) 

(4) 

(5) 

(6) 

Administration of Mining Law. 

Prospecting. 

Rights of Prospect-or and owner of land. 

Mining. 

Rights of mine owner and land owner or occupier. 

General and miscellari,eous matters. 

CHAPTER I. 

ADMINISTRATION OF MINING LAW. 

5. The Administrator s11all from time to time appoi,nt an 
officer; to be styled the Inspector of Mines, (hereinaft.er called 
the Inspector) who shall be a member of the Public Servi,oe, 
and shall, subject to the orders and direction of the Secretary 
for the T:erritory, carry out such duties, as may be lawfully 
assigned to him by the Administrator, provided that nothing 
in this section contained shall be deemed . t-o feHer or restrict 
any discretion vested in the Inspector in terms of the pro­
visions of this Proclamation. 

6. Subject to the provisi-ons of section fivz the Inspector 
shall ex,ercise general supervision over all min ing ahd ,pro­
specting operations in the Territiory, and especially with 
regard to · 

(a) the protection and preservation of the surface of mines 
or claims; 

(b) the safety and health of all persons employed in or 
about a mine or claim; 

(c) the duHes and responsibilities of mine or claim owners, 
managers, overseers , prospectors and other persons en­
gaged in or about mines or claims; 

(d) the machinery and plant used in connection with pros­
pecting or mining operations; 

(e) the protection of the public against any injurious con­
sequences which may result from prospeding or mining. 

Regulations may be made from time to time in connection 
with all or any of the above matters. 

7. The Administrator may from time to time appoint such 
other officers (being members of the Public Service) as may 
be necessary for the purpose of carrying out the provisions 
of this ProclamaHon, who shall be su!Jj.ect to the· direction 
of the Inspector of Mines, 

8. It shall be competent for the Inspector of Mines to 
take the evidence of experts and other competent witnesses 
before making decisions under this Proclamation. The ,laws 
and rules obtaining in the Magistrate's courts of the Terri­
tory shall mutatis mutandis apply in regard to the attendance 
and payment of witnesses, thei r examination and the production 
of books, documents, pfar:is, registers, and records. 

9. (1) Except where otherwise provided, any notice or 
other document required by this Proclamation to he served 
upon any person shall be de,errted to be duly served if delivered 
personally to such perso n or left at or sent by regist-ered 
post to his last usual place ·of abode or business, or if he 
is absent from the Territory by such service as aforesaid on 
any duly authorised agent of such person in the Territory. 
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(2) Tensy waar andersins bepaal, moet a!J.e openbaN: 
kennisgewings drnr die lnspekteur uitge,reik op die -. offis•iele 
aanplakbord van die kantoor van die Inspekteur van Myn~ 
opgeplak word vir 'n tydperk van -een maand en in die 0/fi• 
sieie Koerant gepublisieer word. 

(3} Enige aansoek, beswaar of bekendmaking aan die 
Inspekteur g,emaak ooreenkomstig hierdie Proklamasi·e moet 
skriftelik geskied. 

10. Behoudens waar andersins bepaal kan enige benadeel­
de party appel aanteken by die Administrateur teen enige 
beslissing wat die lnspekteur in <lie uitoef,ening van sy ·pligte 
gegee het, binne ve,e·rti-en dae vamaf di,e datum van sodan~ge 
beslissing. Die Administrateur kan sodwnige app,el bekragtig 
vf van die hand wys, en sy beslissing oor die saak is be­
slissend. 

HOOFSTUK II. 

PROSPEKTEER. 

11. Behoudens soos andersins spesiaal in hierdi,e Pro• 
klamasie bepaal, kan geprospekteer word onder di•e mag• 
i:iging van 'n prospekteerlis,ensie, op ,enige plek binne daal"di1e 
gede,elte van tli-e Gebied wat ten suide van die. PoUsiesone 
gelee is. 

12. ( 1) Die lnspekteur kan deur kennisg,ewing in di,e 
0/fisiele Koerant enig,e stre,ek terughou sodat daar nie ge, 
prospekteer of afg,este-ek mag word nie. 

(2) Dit is onwettig vir iemand om t-e prospekteer of 
kleims af te steek -

(a) in enige stad, dorp, kerkhof of lokasie vir gekleurdes 
of op enige openbar,e pad of spoorweg, of op enige 
grond wat onder hierdie Proklamasie of enige vroeer 
wet teruggehou is sodat daar nie geprospekteer ot 
afgesteek mag word nie, tensy met die skrift.elike mag• 
tiging van die Inspekteur; 

(b) in enige beboude of tuingrond ,of vrugteboord, wingerd 
of aanplanting, of binne 100 meters van enige fontein, 
put, boorgaat, stroom, dam, reservoir, waterloop, of 
waterwerk-e, of binne 200 meters van enige gebou, of 
op enige grond waarop bykomen,d,e werke opgerig is 
ooreenkomstig hierdi,e Proklamasie, sonder die skrifte­
Jike verlof van di-e eienaar van die grond waarop dit 
die plan is aldus te prospekteer of af te steek. 

(3) Iemand wat die bepalings van hierdie artikel oortre2 
is skuldig aan 'n oortreding. 

13. lemand wat vir edel- of onedel,e minerale prospek• 
teer of 'n kleim afsteek, sonder om in besit te wees vi111 
'n prospekfoerlisensi·e wat behoorlik in ooreenstemming met 
die bepalings, van hierdie Proklamasie uitgereik is, is slmldig 
aan 'n oortreding. 

14. Onderhewig aan die bepalings van hierdi,e Prokla­
tnasie, word prospekteerlisensies, op aansoek, deur die In­
.spekteur uitgereik ten aansi,en van enige deel van <lie Gebied 
waarin <lit toegelaaat is om te prospekteer. 

Elk so 'n lisensie moet die magistraatsdtistrik of de-el 
van die Gebied aang,ee ten aansien waarvan dit u,itgereik 
word, en die tydperk waarvoor <lit geldig is. 

Geen lisensie mag vir 'n !anger tydperk as twaalf maand,e 
uitgereik word ni,e. · · 

15. Op ,elke lisensie wat ooreenkomstig di,e· voorafgaande 
artikel uitgereik is, is daar 'n fooi van 2/6 vir elke maand 
of gedeelte daarvan betaalbaar, indien dit uitgereik is ten 
aansien van een magistraatsdistrik en van 5/· vir elke maand 
of gedeelte daarvan, indien <lit uitgereik is ten aansi,en van 
enige grater gebied. 

16. (1) Geen prospekteerlisensie mag uitgereik word aan 
iemand anders as (a} 'n blainke .18 jaar oud of ouer; (b) 'n 
Maatskappy onder die bepalings van die Maatskappye-Ordo11· 
nansie 1928 (Ordonnansie No. 19 van 1928) g-eregistreer; of 
(c) 'n buitela;ndse maatskappy wat aan die vereistes van die 
l\,faatskappye-Ordonnansie 1928, soos voormeld, voldoen het; 
met <lien versfande <lat in die Rehoboth Gebiet, burgers van 
die Rehoboth Bastergemeente dieselfde regte sal he om te 
prospektee r en onderhewi'g sal wees aan dieselfde verplig­
tings as blankes; met <lien verstande verder <lat 'n vrou wat 
in gemeenskap van goedere g-etroud is, geen prosp-ekteerlisensie 
mag hou nie, tensy haar eggenoot sy s'kriftelike foestemming 
daartoe gegee het 

Wanneer 'n prospekt-terlisensie onopsetlik aan iemand uit­
gereik is wat nie gekwalifiseer is om so 'n lisensie ooreen· 
komstig .hierdie artikel tee hou ni•e, word sodanige lisensie 
_geag van nu! en gener waarde ab initio te wees. 

(2) Except where otherwise provided, alJ public n,otkes 
issued by the Inspector shall he posted on the official noti:ce 
board of the . office of the Inspector of Mines for a period 
of one month and published il!l the Oaz.ette. 

· (3} Any application, objection or notification made to 
the Inspector in terms of this Proclamation shall be made illl 
writing. 

10. Except where otherwise provided, any aggrieved party 
may appeal to the Admi_ajstrator against any decision given 
by the Inspector in the ,execution of his duti-es within fourteen 
days from the date of such decision. The Administrator 
may allow or dismiss such appeal, an,d his deci:si,o:n on the 
matter . shall be final. 

CHAPTER II. 

PROSPECTING. 

11. Save as is otherwise specially provided in this Pro­
clamation, prospecting may be carried on under the JiUthori,ty 
of a prospecting lioence, anywher•e w-ithin that portion . of 
the Territory which lies south of the · P.oli:re Zone. 

. 12. (1) The Inspector may by :noti0e in the Gazette 
reserve any area from prospecting or pegging. 

(2) It shall not. be lawful for any person to prospect 
or to peg claims -

(a) In any town, village, cemetery or location for coloured 
persons, or on any public road -or railway, or •on any 
land reserved from prospecting or pegging under this 
Proclamation or any pdor law, except with the written 
authority of the Inspector; · 

(b) In any cultivated or garden land or orchard, vineyard 
or plantation, or within 100 metres of any spring, well, 
borehole, stream, reservoir, dam, watercourse, or water· 
works, or within 200 metr-es o f any building, or oo 
any land. on which accessory works have been e·rected 
in terms of this Proclamation, without the written 
permission of the owner of the land on which it is 
proposed so fo prospect or peg. 

(3) Any person contravening the provisions of this section 
shall be guilty of an offence. . • 

13. Any person who prospects for preci-ous or base 
minerals, or pegs a claim , without being in possession of 
a prospecting lioence duly issu-ed in accordanoe with the 
provisions of this Proclamation shall be guilty of an offence. 

14. Subject -to the . prov1s10ns ,of this 
prospecting licences shall, upon application, 
the Inspector in respect · of any porhon of 
in which prospecti-ng is permitted. 

Proclamati-on, 
be issu,ed by 
the Territory 

Every such licenoe shall specify the magistt;rial district 
or portion of the Territory in respect of which it is issued, 
and the period for which it is valid. 

No . licence may be issued for a longer period __ than 
twelve months. 

15. On every licence issued in t erms of the pr•eoeding 
section, there shall be payable a fee at the rate of 2/6 for 
each month or part thereof, if it is issued in respect of 
one magisterial district, and of 5/• for each month or part 
thereof, if it is issued in respect of any greater area. 

16. (1) No prospecting lioence shall be issued to any 
person other than (a) a European of the age of 18 years ot 
upwards; (b) a Company regisf.ered under the provisions of 
the Companies Ordinance, 1928 (Ordinance No. 19 of 1928); 
or (c) a foreign Company which has complied with the 
requirements of the Companies Ordinance, 1928, aforesaid; 
provided that in the Rehoboth O.ebie!, Burgers of the Reho­
both Baster Community shall possess the same rights to 
prospect and be subject to the same. obligati,ons as Europeans; 
provided further that a woman married in oommunity of 
property may not hold a prospecting licence, unless her hus-

. band has given his written consent there:o. 

Where a prospecting lioence is inadvertently issued to 
a person who is not qualified to hold such a licence in terms 
of this section, such licence shall be deemed · fo be . null 
and void ab initio. 
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(2) Die ruitreiking van 'n prospekteerhs,ensie aan iemand 
wat skuJidi·gbevind is aa:n 'n oortreding onder diie Keiserhke 
Myn-Ordonnansie van Duits SuMwes-Afrika van 8 Augustus 
1905, soos van tyd tot tyd gewysi-g of onder hierdie P..rokla­
masie, of ondei: die ,,Beschermi,n,g van de Diamantindustrie 
Proklamafre, 1922" soos van tyd tot tyd gewysig, of die 
kans,ellasi<e van 'n prospekteerlisensie wat deur 'n _persoon 
aMus skuldigbevind gehou word, is na goedvinde vap di,e 
lnspekteur. 

17. (1} Prospekfoerders is verplig om die oppervlakte 
van •enige grand te herstel wat as gevolg van prospekteer­
of ontginningswerksaamhede waarvoor sodanige prospekteer­
ders . verantwoordelik is, onveilig geword het, en geen pro­
spekfoerlisens i,e mag uitg,ereik wort totdat di,e applikant vir 
so 'n Hsensie 'n kontant deposito gemaak het of 'n bank­
garansie gegee het vir 'n deur die Inspekteur vasg,estelde 
bedrag (wat nie minder as £10 is nk ) vir die herstelliing in 
'n veilige toestand van di~ oppervlakte van enige ei,endom 
wat onveilig mag word deur sy prospekteer- of ontginnings­
werksaamhede. 

Indien 'n prospekteerder v,ersuim om sy verpligting na 
te kom om die oppervlakte van ,enig,e grond soos voormeld 
te herstel, is hy skuldig aan 'n oortreding en boonop kan 
die Inspekteur die nodige stappe neem om ,eni,g,e skade aan 
die oppervlakte te herstel wat die gevolg is van die werk­
saamhede van so 'n prospekteerder, en kan vir hierdie doe! 
die aldus gestorte of gewaarborgde bedrag gebmik. Indi-e.n 
sodani,ge be-drag onvoldoende is om die koste van di,e he-r­
ste!Hng te dek ka,n d1e lnspekt,eur 'bowendien 'n sivi,e!,e aksie 
teen so 'n prospekk·erder vir die terugvordering Vllln di,e 
balans instel. 

In ,enige aksie o,nd~r die bepalings van hierdie subarti.kel 
ingestel, word aangeneem <lat die beskuldigde, of d ie ver­
wer<ler (soos di,e ·g,eval' mag we,es) verantwoordelik is vir 
die s.ka,de aan die oppervlakte wat die ornderwerp van die 
beskuldiging is, totdat die teendeel bewys 1s: 

(2) Te ,eniger tyd g,edur>ende die termyn van 'n pro­
spekteerlisens.i,e , kan die Inspe-kt.eur v,ereis <lat di,e bedrag 
van die deposito of bankgaransie waama in die· voorafgaande 
subartikel v,erwys is, . verhoog word, indien volg,ens sy meni,ng 
die omstandighede dit viereis. 

Versuim aan die kant van 'n prospekteer-der om .aan so 
'n vereiste birnne 'n tydperk van een maand na kennisgew~ng 
daarvan te voldoen is 'n oortr,eding, en verder het die ln­
spekteur di,e reg om die prospekteerlisensiie wat so 'n pro­
spekteerder hou, en ·enige kleims deur horn afgesteek of in 
sy naam geregistreer, te kansdleer. 

(3} Die Inspekteur kl!ln die voormdde deposito of bank­
garansie hou vir twee maande na die afloop van di,e pro­
spekteerlisensie, ~ndi,en ge,en Heims daaronder afgesteek is 
nie, of vir twee marunde nadat ,enige kleims onder sodandge 
lisensie afgesteek opgehou het gesluit te wees soos die geval 
ma,g wees. Sodanig,e deposito of bankgaransie kan _verder 
gebruik word in terme van artikel negt!-en-de.1·tig wanneer 
stappe vir omsetting genie-em word. 

Wanneer alle kkims wat onder 'n Iisensie afgesteek is 
aan derde party,e oorgedra word, moet en,ige geld wat as 
sekuriteit <leur die oorspronklike losensieho uer gedepon,ee·r is, 
aan sodanige lisensiehouer t erugbetaal word sodra bedoelde 
09rdragie geregistre·er is nuwe sekuriteit deur die transport­
nemer g,ege•e is. 

18. Onderhewig aa:n die bepalings van artikel twaalf 
het die houer van 'n prospekteerlisensie wat behoorlik uit­
gereik is in ool'eenstemming met die bepaling van arti,kel 
veertien, · gedurende die termyn van so 'n lisensi-e , di-e reg 
om edel- of onedele min,eraalkleims af t,e steek in die <led 
of dele van die Gebied te-n aansien waarva:n hy gelisensieer 
is en hy het die alleenreg om te prosP'ekteer vir en te 
ontgin 

(a) alle edel- en on,edele m.ineral,e wat g,evind word of 
voorkom o p 'n prospekfoerkleim wat vir edelminerale 
afgesteek is, onderhewig aan · enige onedele mineraal­
regte wat vantevorie verkry_ is; en 

(b) alle onedele mine rale op 'n prospe·kteerkLeim wat vir 
onedele minerale afg,esteek is; 

solank as wat sodanige kleim gesluit bly. 

19. (1} Prospekteerkleims kan afgesteek en afg,ebaken 
woru op die wyse deur regulasie voorgeskrywe alleenlik 
tussen die ur,e van sonsopgang en sonsondergang (op enige 
dag, behalwe Sondag, Goeie Vrydag, Kersfeesda,g of H·emel­
vaartsdag) met dien v·erstande <lat binne 48 uur na d~e af­
steek van enjge prospekteerkkim die hoeke van so 'n pro­
spekteerkleim of van el_k,e blok van rnie meer as 4 tesame 
komend_e prospekteerkleims wat terself.dertyd afg,esteek is, 
duidelik deur bakens e'l1J slote afg,ebaken moet word, op die 
deur regulasie voorgeskr,ewe wyse, maar onderhewig aa:n die 
bepalings vrun artikel twintig. 

(2) The issue of a prospecting licence to any person who 
has been convicted of an offence under the Imperial· Mining 
Ordinamce for German South West Africa of the 8th day of 
August, 1905, as amende,d from time to time, or under this 
Proclamation, or under the Diamond Industry Protection Pro­
clamation, 1922, as amended from time to time, or the 
cancellation of a pmspecting licence held by a person so 
convicted, shall be in the discretion of the Inspector. 

17. (1} Prospectors are under a duty to r·epai r the 
surface of any land which has been rendered unsafe by 
prospecting or dev,elopment operations for which such prospec­
tors are responsible, and no prospecting licence shall be 
issued until the applica,nt therefor has made a cash deposit 
or given a bank guarantee for an amount to be fixed by 
the Inspector (being not less than £10) for the restoration 
to a safe condition of the surfa<:e of any property which may 
be render,ed unsafe through his prospecting or development 
operations. 

If any prospector fails to discharge his obligation to 
repair the surface of any tand as aforesaid, he shall be 
guilty of an offence, and in a,ddiUon the Inspector may take 
the necessary steps to repair any surface damage, resulting 
from the operations of such prospector and may for this 
purpose utilise the amount so deposited or guaranteed. If 
such amount be insufficient to cover the cost of effecting 
such repairs the Inspector may furthermore institute civil 
proceedings against such · prospector for the recovery of the 
balance. 

In any proceedings instituted under the provisions of this 
sub-section, it shall be pr,esumed that the accused, or the 
defendant (as the cas,e may be) is responsible for the surface 
damage that forms the subject of the complaint, until the 
contrary is proved. 

(2) At any time during the currency of a prospecting 
licence, th·e Inspector may require the amount of the deposit 
or .bank guarantee referred to in the preceding sub-section 
to be increased, if in his opinion the circumstances so demand. 

Failure on the part of a prospector to oomply with such 
a requirement within a period of one month aft-er beiillg 
notified thereof shall constitut,e an offence, and shall further­
more entiHe the Inspector to cancel the prospecting licence 
held by such prospector, and any claims pegg,ed by him or 
registered in his name. 

(3) The aforesaid deposit or bank guarantee may be 
retained by the Inspector for rwo months after the expiration. 
of the prospecting licence, if 110 claims have been pegged the re­
under, or for two months after any claims pegged under such 
licence have ceased to be closed, as the case may be. Such deposit 
or bank guarantee m1y further be utilised in terms of section 
truny-mne when steps are taken tor convers10n. 

Where all claims pegg,ed under a licence are transferred 
to third parties, any moneys deposited as security by the 
original licence holder shall be refunded to such licence holder• 
as soon as the said transfers have been regist,ered and fresh 
security has bee.n give n by the transferee. 

18. Subject to the provisions of section twelve the holder 
of a prospecting licence duly issued in accordance with the 
provisions of section fourteen shall, _puring the currency of 
such li cence, be entitled to peg-off precious or base mineral 
claims in the part or parts of the Ter ritory in respect of 
which he is licens·ed and he shall have the sole right to prospect 
for and develop -

(a) All precious and base minerals found or occurring on a 
prospecting claim pegged off for precious minerals,. 
subject to any base mineral rights previously acquired; 
and 

(b) all base minerals on a prospecting claim pegged off 
for base minerals; 

as long as such claim remains closed. 

19. (1) Prospecting claims may be pegg,ed and beaconed 
in the manner prescribed by regulation only between the hours 
of sunrise and sunset (on any day other than a Sunday, Good 
Friday, Christmas Day or Ascension Day), pr,ovided that within 
48 hours after the pegging of any prospecting claim, the 
corners of such prospecting claim or of each block of not 
more than 4 conterminous prospecting claims pegged off at 
the same time, must be clearly demarcated by beacons and 
trenches, in the manner prescribed by regulation, but subject 
to the provisions of section twenty. 
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{2} Geen kleim word geag behoorlik afgesteek of af­
gebaken te wees indien die deur regulasie voorgeskrewe ver­
eistes nie nagekom word nie. 

(3} Die Inspekteur het die mag om enige diSjluut te 
beslag wat mag ontstaaJn ten a,msien van die geldigheid van 
<lie afsteek of afbaken van enig,e kleim of blok va1n k!,eims 
en geen appel kan foen sy beslissing aan.geteken word nie. 

20. (1) Behoudens soos hierna bepaal moet e!ke pro­
spekteerkleim in 'n r•eghoekige vorm afgebaken word, en die 
1'anger en die korter sye van 'n prospekteerkleim wat vir 
edelminerale afgesteek word mag nte 200 meters en 100 meters 
respektieflik te bowe gaan ,ni,e, en di,e lang,er en d,i,e korter 
sye van 'n prospekteerkleim wat vir on,edele mineralie afge­
steek word mag nie 600 en 300 meters respektieflik te 
bowe gaan nie. 

Behalwe soos in die eersvolg,ende subartikel bepaal, hou 
'n prospekteerkleim of blok van kleims op om gesluit te 
wees, indien na kennisgewin,g aan di,e Inspekteur ooreen­
komstig artikel twee-ien-twintlg, g,ev,ind word dat dit aan­
merklik verskil van die hierin voorgeskrewe vorm of enige 
sy het wat die hierin voorgeskrewe groottes oorskry. 

(2) Afwyking va:n die reghoekig(! vorm word alleenlik 
foegelaat waar die nabyheid van kleims wat vantevore af­
gesteek is of myngebiede wat vantevore' verkry is hierdie 
vorm onmoontlik maak; in so 'n geval word sodanige vroeer,:: 
eiendomme uitgesluit van, die k!,eim of b!,ok van kleims deur 
bakens wat opgerig is langs die grense van so 'n vroeere 
eiendom om enige inbreukmaking te verhinder; en waar ',n 
prospekteerder, weens die nabyheid van so 'n vroere eiendom 
verplig is 'n kleim in 'n dritehoekige vorm af te baken word 
so 'n kleim nie ongeldig nie omrede die feit dat een van 
die sye daarvan die maximum lenigte, soos in subartikel (1) 
voorgeskrywe, oorskry. 

(3) Streke wat nie aangrensend is kan nie in een pro­
spekteerkleim of blok van kleims ing,esluit word rnie. 

21. Die Inspekteur het die mag om te beslis 
(1) 6f 'n kleim soos dit afgesteek is aanmerklik verskil 

van die voorgeskrew,e vorm of nie; 
(2) enige dispuut wat deur oorpenning ontstaan. 

Daar is geen appel teen sodanige beslissings nie. Onder­
hewig aan die bepalings van subartikel (t) van artikel twintig 
het by ook die reg om toe te laat dat enig,e hoek- of lyn­
baken wat opgerig is langs die grense van vroeere eiendomme 
verskuiwe word om sodanige bakens presi,es op die lyn te 
plaas sonder <lat hulle inbreuk op 'n vroeer ei,endom maak, 
iOf ope ruimtes tuss,en ',n kleim wat afgesteek is en 'n 
-vroeere eiendom te laat. 

22. (1) Bin,ne 28 dae van di,e datum waarop afgesteek 
fa, moet elke persoon wat 'n kleim afsteek, hetsy persoonlik 
/Qf deur 'n verteenwoordiger of aang,estel!de die l1nspekteur 
-van sod:mige afsteek kennis gee, en moet die klieimfooi,e 
wat betaalbaar is ten aansien van elke kl,eim wat afgestieek 
is vir 'n tydperk van ses maande hetaal. 

Bedoelde verpligting ontstaan sodra die kleim afgesteek 
is, en iemand wat so 'n verpligting nie nakom nie is skuldig 
aan 'n oortreding en verbeur aUe regte ten aansien van 'n 
kleim wat betrokke is. 

In enige geding wat krngtens die bepalings van hierdie 
artikel ingestel word, word aa:ngen,eem dat die beskuldigde 
verantwoordeUk is vir die afsteek wat diie onderwerp van die 
klagte is, totdat die teendeel bewys word. Die hof wat so 
iemand skuldig bevind, kan verder vonnis t,en gunste van 
<lie Administrasie van die Oebied gee vir enige kleimfooie 
wat dit sal vind verskuldig te wees ooreen~mstig die _be. 
palings van hierdie subartikel, en enig,e sodanige vonnts k~n 
uitgevoer word as 'n siviel~ vonnis van di,e hof. 

in 
(2) Die kennisgewing in subartikd (1) na verwys, sluit 

(a) die volle naam en posadres van die prospekteerder; 
(b) die nommer van die prospekte,erlisensie; 
(c) die soort van kleim wat afgesteek is (hetsy vir ede!-

of onedele minerale); 
(d) die datum van afsteking; 
(e) die ranggetal of getalle van <lie kleim of kleims; 
'(f) die plaasnaam en nommer en die magistraatsdistrik 

waarin die kleim gelee is; 
(g) 'n sketsplan in ink op duursame papier opgetrek, so 

ver moontlik volgens skaal, wat die lengte van die 
grenslyne van die prospekt,eerkleim of b!,ok van kleims, 
soos afgebaken, gee, die treffende topografiese ken­
merke van die onmiddellike omgewing, die rigting van 
die magnetiese noorde, en wat in die algemeen voldoende 
inligting bevat om die prospekteerkleim juis op die 
grond aan te \\'.YS. So 'n .plan moet wesenlik in die 
Bylae aangegewe vorm wees, en moet tot die bevrediging 
van die Inspekteur opgetrek word. 

(2) No claim shall be deemed to have been duly pegg,ed 
or beaconed if the requirements prescribed by regulation are 
not observed. 

(3) The Inspector shall have authority to decide any 
dispute that may arise in regard to the validity of the pegging 
or beaconing of any claim or block of claims and no appeal 
shall lie from his decision. 

20. (1) Save as hereinafter provided every prospecting 
claim shall be beaconed off in a rectangular shape, the longer 
and the shorter sides of a prospecting claim pegged off for 
precious minerals not exceeding 200 metres and 100 metres 
respectively, and the lo'1ger and the short,er sides of a prospect­
ing claim pegged off for base minerals not exceeding 600 
and 300 mefr.es respedively. 

Except as in the next succeeding sub-s.ection provided, 
a prospecting claim or block of claims shall cease to be 
closed, if after notification to the Inspector ,in terms of 
section tweinty-two, it is found to differ materially from the 
shape herein prescribed or to have any side exceeding the 
dimensions herein pr,escribed. 

(2) Deviation from the rectangular shape shall only be 
permissibl,e where the proximity of claims previ,ously pegged 
or mining areas previously acquired render thi,s shape im­
possible; in such case such prior holdings shall be ,excluded 
from the claim or block of claims by beacons erected along 
the boundaries of such prior holdings so as to avoid any 
encroachment; and wher,e owing to the proximity of such 
prior holdings a prospector is compelled to beaoon off a 
claim in a triangular shape, such claim shall not be rendered 
invalid by reason of the fact that one of its sides exceeds 
the maximum length as prescribed in sub-section ( 1 ). 

(3) Areas of land which are not oontiguous to each other 
may not be included in one prospecting claim or block of 
claims. 

21. The Inspector shall have authority to decide 

(1) whether a claim as pegged differs materially from the 
shape prescribed or not; 

(2) any dispute arising through overpegging. There shall 
be no appeal' from such decisions. Subject to the pro­
visions of sub-section (1) of section twenty, he shall 
also have authority to allow any corner or line beacon 
er,eded along the boundaries of prior holdings to be 
shifted, so as to place such beacons dead on line without 
encroaching on a prior holding, or leaving open spaces 
between a claim pegged and a prior holding. 

22. (1) Within 28 days from the dat,e of pegging every 
person pegging a claim, whether personally or by means of 
an agent or employ~e, shall notify the Inspector of such 
pegging, and shall pay the claim foes due in respect of eJ.ch 
claim pegg,ed for a period of six months. 

The said obligations are incurred as soon as the claim 
is pegg,ed, and any person not fulfilling such obligations 
shall be guilty of an offence and shall forfeit all rights 
in respect of any claim that is concerned. 

In any proceedings taken under the provisions of this 
section, it shall be presumed that the accused is responsible 
for the pegging that forms the subject of the charge, until 
the contrary is proved. The court by which such person 
is convicted may further more give judgm,e•nt in favour of 
the Administration of the Territory for any claim fees which 
it shall find to be due in terms of the provisions of this 
sub-section, and any such judgment may be executed as a 
civil judgment of the Court. 

(2) The notification referred to in sub-section ( 1) shall 
include 

(a) the full name and postal address of the prospector; 
(b) the number of the prospecting licence; 
(c) the type of the claim pegged (whether for precious or 

base minerals); 
(d) the date of pegging; 
(e) the ordinal number or numbers of the claim or claims: 
(f) the farm name and number and the magisterial district 

wherein the daim is situakd; 
(g1 a sketch plan drawn in ink on durable paper as far as 

possible to scale, giving the length of the boundary 
lines of the prospecting claim or block of claims as 
beaconed off, the prominent topographical features of 
the immediate surroundings, the direction of the magnetic 
north, and generally containing sufficient information 
to enable the prospecting claim to be accurately hJCated 
on the ground. Such plan shall be substantially in the 
form shown in the ScheduJ.e, and shall be drawn to 
the satisfaction .of the Inspector. 
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(3) Die Administrateur kan na goedvinde, di,e tydperk 
van 28 dae verleng waarna in subartikel (1) na verwys word 
vir . die kennisgewing van kleims wat afgesteek is in die 
Kaokofeld, Ovamboland, Caprivi Zipfel en antler afgelee streke 
anderka:nt die Polisieson,e. 

23. (l} Prnspekteerkleimfooie teen · 5/- per maand ten 
aansien van elke edelmin,eraalkleim, en 2/6 per maand ten 
aansien van elke onedele mineraalkleim is aan di,e Inspekteur 
betaalbaar vanaf die ,eerste dag van die maand gedunmde 
welke ,enige kleim afgesteek is, totdat sodanige kleim ophou 
g,esluit te wees, . of in die g,eval van omsetting iotdat 'n 
mynfooi betaalbaar word ooreenkomstig artikel nege-en-vyftig 
hi•ervan. . 

Met <lien verstande dat enige kleims wat nie omgeset is 
nie binne 'n tydperk van twee jaar na die datum van afsteking, 
of van wamneer af mi,nerale ontgin en uitgevoer word, soos 
in artikel nege-,e.n-twiniig bepaal, voordat sodanige tydperk 
van twee jaar verstryk hiet, na sodanige tydperk · van twee 
jaar, of na: sodanige ontginning en uitvoer soos di·e geval 
mag wees, dubbele fooic opbring. Met <lien verstande verder 
<lat ,enige kl,eims wat voor die uitvaardiging van hi,erdie 
Proklam asie afgesteek is in oornenstemming met di,e oorspronk­
like en ongewysigde bepalings van artikel drie-en-twintig van 
die Keis,erlike Mynordonnansie van Duits Suidwes-Afrika van 
8 Augustus 1905, ook dubbele fooie sal opbring, en dat wanneer 
versuim word om in myngebiede om t e set· binne twee jaar 
vanaf <lie datum van afsteek sodanige kleims viervoudige 
fooie opbring. 

(2} Die aanvangsbetaling ten aansi,en van enige kleim 
is vir 'n tydperk. van ses maande en verval binne die tydperk 
waarin kennis van afsteking ooreenkomstig artikel twee-en­
twintig gegee moet word. Daaropvolgende betalings moet 
maandeliks op · die eerstc <lag van elk,e maand vooruit betaal 
word en dra 'n boete van• eenkwart van die betaalbare bedrag 
indien <lit agterstallig word. Indien sodanige betal1ngs t,esame 
met boetes wat opgeloop :het nie op of voor die laaste <lag 
van die kalendermaand, waarin hulk verval, geskied nie hou 
die prospekteerkleim ten aansien waarvan sodanige betalings 
verskuldig is op om ges1uit te wees. Vir die doe! van hierdie 
subartikel word myngebiede as · kleims behandel totdat die 
eerste mynfooi ooreenkomsttg artikel m,_ge-en-vyftig betaal-
baar word. · 

24. 'n Geregistre-erde kleimhouer· · kan absolute en on­
voorwaardelike oordrag van sy regte op · so 'n kleim deur 
skriftelike . ciore.enkoms gee. Sodanige ooi,drag is ni,e van 
krag nie totdat ,die Inspekteur met 'n kopie van so 'n oor­
eenkoms verskaf wo·rd · en met 'n sketspfan van di,e kleim 
wat hy voornemens is om oo~ te dra en wat dien om die 
betrokke k\eim te · ickntifo,eer, en totdat die tran,sp,ortnemer 
in besit. is. ,van _ 'n lopende prospekteerlis,ensie wat behoorlik 
ooreenkomstig artikd veerticn uitg,er.eik is. 

Oordragsertifikate kan arun transportnemers uitgereik wor,d 
wanneet aansoek daarvoo r. by di,e lnspekteur gemaak word 
en teen betaling van ·sodanige fooi as: wat deur regulasie voor­
geskryf ·· mag word. 

25. Dit is wettig vir die Inspekteur om aan die houer 
van 'n prospekteerk!eim kernnis te ge·e dat binne 'n tydperk 
wat in so · ':n kennisgewing vasgestel is, hy prospekteerwerk~ 
saamhede wat eie aan ,die g,eaardheid van die min,eraalertslaag 
is op so 'n kleirri moet uitvoer. · 

Indien so 'n kleimhouer versuim om . sodanige werksaam­
hede uit te voer binne so 'n tydperk tot bevrediging van die 
Inspekteur, kan bedodde amptenaar sodanige kleim-kanselleer. 

Prospekteerkleims · wat onder die . bepa!ings van hierdie -
artikel gekanselleer is kan nie afge·steek of geregistreer word 
nie h~tsy g,ehed- of gedeeltelik op die ·naam van dieselfde 
prospekteerder binne 'n tydperk van twaalf maande vanaf .) 
die datum van sodanige kansellasie nje. · · · 

26. .'n Geregistreerde kleimhouer kan afstand doen van 
sy regte op enige kieim deur kennis van sodanige verlating 
aan die lnspekteur te gee. Op ontvangs van so · 'n kennis­
gewing deut · ,di,e lns~kteur hou· di,e genoemde prospekteer­
kleim op om gesluit te wees. 

27. · Oie geregistr,eerde eienaar van 'n kleim moet di,e 
hoekbakens van sy kleim aanwys 6f persbonlik 6f deur 'n 
deur horn gemagtigde persoon wat met die posisk van so­
danige bakens bekend is, wanne,er dit van horn deur die 
Inspekteur of eni·ge deur • horn gemagtig,de persoon, of deur 
'n behoorlik gelisensieerde pmspekteerder wat . 'n · aangren­
sende kl•eim wil afsteek, v,ereis word. 

lemand wat die bepalings van hiefdie . artifoel oortree, i?; 
skuldig ' aan 'n oortreding . 

. ' 
28 . . 'Sodra 'n pirospekfoerkleim ophou om gesluit te wees, 

mod . di·e genegistree:rde eienaar daarvan dadelik die bakens· 
en Slbte. ·verwyder e·,:( idi<e grense 'Va!II so 'n kleim of bliok 
van ,kleims op so 'n ·wyse merk otn geen ·twyfeHe· laat dat die > 
kleimoppervlakt.e we,l i-' vir afsteking · '/jpe is. · · · 
.. - -.,.. . ·• ·-: '. .:! •: · 

(3} The Administrator may in his discretion extend the­
period of 28 days referred to in sub-section ( 1) for the 
notification of claims pegged iin the Kaokofeld Ovamboland 
Caprivi Zipfel and other remote areas beyo~d the Poli~ 
Zone. 

23. ( 1) Prospecting claim fees at the rate of · 5/- per 
month in respect of every precious mineral claim, and 2/6 
per month in respect of ,every base mineral claim, shall . be 
payable to the Inspector, as from the first day of the 
month during . which any claim was pegg ed, until such claim 
ceases to be closed, or in the event of · conversion until a 
fee becomes payable in terms of section fifty-nine hereof. 

Provided that any claims not con~erted within a period 
of two years after the date ,of pegging, or from which 
minerals are recovered and exported as provided in section 
twenty-nine, before such period ,of two years has elapsed 
shall after such period of two yea rs , . or after such removai 
and export, as the case may be, carry double fees. Provided 
further that any claims pegged before the promulgation of 
this Proclamation in accordance w'ith the original and un­
all!e?ded pr<;)Visions of section twenty-three . of the Imperial 
Mmmg Ordmance for German South West Africa of the 
8th of August, 1905,. shall also carry double fees, and that 
failing conversion into mining .areas within two years from 
the date of pegging such claims shall carry quadruple fees. 

(2) The initial payment in respect of any claim shall be 
for a period of six months and faHs due within the period 
within which pegging has to be notified in terms of section. 
twenty-two. Subsequent payments shall be made monthly 1n 
advance on the first day of every month and shall carry 
a penalty of one fourth of the amount payable if allowed 
to become overdue. If such payments together with penalties 
accrued are not made on or before the last day of the· 
calendar month in which they fall due the prospecting claims 
in respect of which such payments ar~ due shall cease to be 
closed. For the purpose of this sub-section mining areas shall 
be tr~ated as claims ~ntil ~he first mining fee becomes pay-· 
able 1n terms of section f 1fty-nine. 

24. · A registered claim holder may give absolute and 
unconditional trainsfer ,of his rights to such claim by written 
agreement. Such transfer shall not take ,effect until the 
ln_spector is , furnished with a copy of such agre,emenJ · and 
with a sketch plan of · the claim it is intended to transfer 
which se,rves to identify the . claim concerned, and until the· 
transfer,ee is in possession of a current prospecting licence 
duly issued in terms of section f ourt.ee11 . 

Transfer certificates may be issued tc, transferees on 
application being made therefor to the Inspector and on 
payment of such fee as may be prescribed by regulation. 

25. It shall .. he, lawful for the Inspector to give notice fo 
the holder of any : prospecting claim that within a period 
to be fix•ed by such notice, . he will bt>. required, to execute 
prospecting operations r>ppropriate 1o the character of the 
mineral deposit on such claim. If. such claim · holder fails 
to execute such ope·ratkms within such . p,eriod to the satis­
faction of the Inspector the said · official may cancel such 
cl~m. ' · · · 

Prospecting claims cancelled under the provisions ,of this 
section· may not be pegged or registered either wholly or· 
partially in' the,,•name of the same prospector within a per~od 
of twelv~ months •!}lorn the date of such cancellation. 

. ' . . :-, .. ' ' .f; .• • ' i._-,. :-l~_i:;, :Y · =. ' . 
26. ·A::· r-egist1?,i-'.ecL ,,<;li!im holder may apandon his rights 

to any claim by giving notice of such abandonment to the 
Inspector. On reeeiipfa,,:nf. such . notification by the Inspector 
the said prospecting claim shall cease to be closed. 

27. The r,egistered oi;vner of any cla.im shall point out 
,·the comer beacons of his , claim, ,either personally or through 

a person authorised by him who is acquainted with the 
position of such beaoo'ls, on being requested to do so by 
the Inspector or any person authorised . by him, or by any 
duly licensed prospector who desires to · peg an adjoining 
claim. • 

Any person who c,ontravenes the · provisions Of this section 
shall be. guilty of· ah 'offence. 

28. As soon as· a p:rospecting claim has ceased to be 
closed, the i,egistered owner thereof shall forthwith remove 
the beacons and ti,enches. mark ing ·the boundaries of such 
claim or block of claims in such a• manner as to leave 
no doubt that' the claim .area is again open to pegging. 
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Indien so 'n eienaar versuim om sy verpligtings ooreen­
komsti,g hierdie artik,el na te kom, is hy skuldig aan 'n oor­
treding en boonop kan die Inspekteur voortgaan om sodanige 
verwydering, soos voorme1d, op sy eie onkoste teweeg te 
bring, -en kan vir hierdie ,doe!' di,e ooreenkomstig artikel 
sewentien gestorte of gewaarborgde bedrag gebruik. Indien 
di-e genoemde bedrag onvoldoendie vir die doe! is, kan die 
Inspehieur 'n sivi-ele aksie vir di,e invorder~ng van die balans 
instel. 

29. (1) Geen prospekteerder mag van die terrein van 
sy prospekteerwerksaamhede eni,ge edel- of onedele minerale 
verwyder wat uitgehaal is gedurende sodanige werksaamhede, 
of sodanige minerale van die hand sit, behalwe met dk mag­
tiging van ,en in ooreenstemming met di,e terme van 'n 
skriftelike permit deur die Insp,ekteur uitger,eik. 

Die Inspekteur kan so 'n permit uitreik onderhewig aarr 
sodanige voorwaardes as wat hy geskik mag ag. 

(2) Niemand mag van enige prospekteerder enige edel­
of onedele mi,nerale ontvang of koop nie, hetsy as prinsipaal 
of agent, tensy di,e prospekte,er-der 'n permit van die In­
spekteur kan toon wat d i,e verwydering ,en van die 'hand­
setting van sodanige mineral1e magtig. In so 'n geval moet 
sodanige permit deur so 'n ontvanger of koper behou word. 

(3) Niemand mag van die Oebied enig,e edel- of on­
edele minerale uitvoer ,nie, tensy oµder die magtiging van 
'n deur die Inspekteur uitgereikte uitvoerpermit. Sodanig,e 
permit moet g,etoon word, in die geval van uitvoer per 
spoor of per spoor en see aan die Stasiemeeskr aan die 
plek van lading; in die geval van \1itvoer per ,see, aan di,e 
Doeanebeampte by die hawe waar sodanige minerale inge­
skeep word; •en i,n die geval van uitvoer per pos, aan die 
betrokke Posmeester, ,en '1n k,opi,e van so ':n permit moet deur 
sodanige Stasiemeester, Doeanie-beampte of Posmeester behou 
word. 

(4) Iemand wat di,e bepahngs van hierdi-e artikel oortre•c,, 
is skuldig aan 'n oortreding, en boonop kan die Inspekteur 
van die betrokke prospekteerder eis betaling van die waarde 
van die minerale wat onwettiglik verwyder of van die hand 
gesit is, of kan sodanige minerale verbeurdverklaar vir di,e 
voordeel van die Administrasie, en kan verder verklaar dat die 
kleim waarvan sodanige minerale u1tg,ehaal is opgehou het 
om gesluit te wees. 

30. (1) 'n Register moet in die kantoor van die In­
spekteur gehou word wat ,die "Pmspekteerkleims Register" 
genoem word ,en waarirn die afste-ek, verlatiillg, kansellasie en 
oordrag van alle pr,ospekteerk1eims, socs aa,n bedoelde kantoor 
meegedeel, opgeskrywe word. 

(2.} me prospekteerkleim r,~gister is kosteloos toeganklik 
ter insae van di,e publi,ek gedur,ende di,e offisiel,e kantoorure. 

(3} 'n Sertifikaat genoem "Sertifikaat van Eerst-e In­
skrywing" in die vorm in di,e Bylae aangegee, word ruitc 
gereik aan die geregistrnerde eienaar van kleims wat afgesres:k 
en ooreenkomstig artikel twee-,en-twimig hiervan kennis van 
gegee is. 

HOOFSTUK III. 

REGTE VAN PROSPEKTEERDER EN EIENAAR VAN 
GROND. 

31. Onderhewig aan die bepalings van artikels twaalf en 
twee-en-dertig, kan di-e houer van 'n prospekteerlisensie 
wat behoorlik ,uitgereik is ooreenkomstig die bepaHngs van 
hierdie Proklamasi-e prospekte-erwerksaamhede op privaatland 
uitvoer, en kan ook in verband met sodanige prospekteer­
werksaamhede sodanige grond gebruik vir die doe! om ge­
boue op te rig of paaie vir mynhope of bewaarpiekke te 
maak of om trekdiere te laat wei, en kan enige water of 
droe hout gebruik wat daar is; 

Met <lien verstanide dat die geb ruik van weiveld, water, 
hout en d ie maak van paaie alleenlik toegeiaat is indlen geen 
wesenlike skade daardeur aangebring word aan die belange 
van die eienaar of bewoner van di·e grond nie. Indi,en daar 
geen ooreenkoms tussen die partye is nie het di,e Inspekteur 
die mag om enige dispuut te beslis wat uit die bewoordi,ng 
van hierdie voorbehoudsbepaling ontstaan. 

32. (1) Die eienaar van grond is geregtig op v-ergoeding 
deur enige prospekteerder wat prospekteer- of ontgirnnings­
werksaamhede op sodanige- grond uitgevoer het, ten aansien 
van enige skade wat aan soda,nige eiendom aangebring is 
of enige vermindering va:n waarde deur sodanige eiendom 
gely as gevolg van sodanige werksaamhede; en die eienaar 
of bewoner van grand is op vergoeding geregtig ten aansien 
van enige gedeeltelike of totale onderbreking van die reg van 
besitting deur so 'n prospekteerder. 

If such owner fails to fulfil his obligatDons in terms of 
this section he shall be guilty of an off.ence, a:nd in addition 
the Inspector may proceed to effect such removal as ·afore­
said at his expense, and may for this purpose utilise the 
amount deposited or guaranteed in t,erms of section seventeen. 
If the said amount is not sufficient for the purpos-e, the 
Inspector may institute civil proceedings for the recovery 
of the balance. 

29. ( 1) No prospector shall remove from the site or 
his prospecting operations any precious or bas,e mineral's 
which have been r,ecovered in the courne of such' operations, 
or dispose of such minerals, except under the authority of 
and in accordance with the terms of a written ·permit issued 
by the Inspector. 

The Inspector may issue such permit subject to such 
conditions as be may deem fit. 

(2) No person shall receive or purchas,e, whether as 
principal or agent, from any pr-ospect-or any predous or 
base minerals, unless the latter can produce a permit from 
the Inspector authorising the removal and disposal of such! 
minerals. In such case such permit shall be retained by sucH 
receiver or purchas-er. 

(3} No person shall export from the Territory any 
precious or base minerals ,except under the authority of an 
export permit issued by the Inspector. Such permit shall 
be produced, in the case of export by rair or by r.ail and sea, 
to the Station Master at the place of consignment; in the 
case of ,export by sea, to the Gollector of Customs at the 
port where such minerals are shipped; and in the cas-e of 
export by post, to the Post Master conoerned, and a copy, 
of such permit shall be retained by such Station Master, 
Collector of Customs, or Post Master. 

( 4} Any person who oontravenes the provisi-ons of this 
section shall be guilty of an offenoe, and in addition the 
Inspector may demand from the prospector concerned payment 
of the value of the minerals which hav,e been unlawfully, 
removed or dispos•ed of, or may confiscate such minerals for 
the benefit of the Administration, and may further declare 
that the claim from which such minerals have be,en recovered 
has ceased to be clos,ed. 

30. (1) A register shall be kept in the office of the 
Inspector to be styled the "Prospecting Claims Register" in 
which shall be entered the pegging, abandonment, cancellation 
and transfer of all prospecting claims as notified ~o the said 
office. 

(2} The ,prospecting claims register shall be open for 
inspection by the public free of charg,e qurin_g the official 
office hours. 

(3) A certificate styled "Certificate of First Entry" 
in the form shown in the Schedule, shall be issued to the 
registered owner of claims pegged and notified in terms 
of section twenty-two hereof. 

CHAPTER III. 

RIGHTS OF PROSPECTOR AND OWNER OF LAND. 

31. Subject to the provisions of sections twelve and 
thirty-two, the holder of a pr-ospecting licence duly issued in 
accordance with the provisions of this proclamation may. 
conduct prospecting operations on private land, and may 
also in connecti-on with such prospecting operations use such 
land for the purpose of constructing buildicngs or roads for 
dumping or storage sites or for grazing draught animals, 
and may use any water or dead wood thereon; 

Provided that the use of pasture , water, wood, and the 
construction of roads shall only be allowed if no substantial 
injury is thereby caused to the interests of the owner or 
occupier of the land. In default of agr,e,ement between 
the parties the Inspector shall have authority to decide any 
dispute arising out of the terms of this proviso. 

32. (1) The owner of land is entitl,ed to be compensated 
by any prospector who has conducted prospecting or develop~ng 
operations on such land, in respect of any <lamag,e done to 
such property or any diminution of value suffer-ed by such 
property as the result of such operations; and the owner 
or occupier of land is entitled to compensation un respect 
of any partial or total interruption of the right of occupation 
by such prospector. 
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So 'n -eienaar of bewoner ka:n v,oldoende sekuriteit eis vir 
pie nakoming van <lie voornoemde ve rpligtings aan die kant 
.van <lie betrokk,e prospekteer,der voordat hy toelaat dat eni·g,e 
.prospekteer- of ontginni,ngswerksaamhede op sodanige grond 
begin word, e,n indioo sodanige sekuriteit nie tot bevrediging 
van di-e Iinspekteur van Myne verskaf word nie, dit nie wettig 
sat wees nie om sodanige prospekteer- en ontginningswerk­
saamhede op sodanig,e gr,ond uit te voer en iemand wat so­
danige onwe1:tig,e werksaamhede uitvoer, is skuldig aan 'n 
oortreding en kan sy pr,ospekteerlise-nsie .en sy kleimregte 
deur di·e Inspekteur ontne-em word. 

Sekuriteit soos voormekl kan QP dieselfde manier geeis 
word d~r sodanige -eienaar of bewoner van grand nadat pro­
spekteer- of ontginningswerksaamhede begin is, en versuim om 
te voldoen aan sodanige vereist-e het dies-elfde gevolge mutatis 
mutandis soos hierin vantey;or,e uiteeng-esit met betrekking tot 
'n eis wat gemaak is voordat prnspekteer- of ontginningswerk­
saamhede begin is. 

(2} Enig-e eis vir v,ergoeding wat ontstaan ooreenkomstig 
hieroie artikel verjaar binne 'n ty.dperk van drie jaar. 

33. Wann:eer die ·partye onderli:ng nie oore '.cnstem nie 
het die Inspekteur di•e r,eg om te beslis oor die bed.rag van 
enige v,ergoedi:ng wat betaal: moet wor,d oor-eenkomstig artikel 
iwee-en-dAertig en die tyd en wyse van betaling. 

Indien sodani·ge betaling, soos v,oo rmeld, nie op die 
vervaldag geskfod nie, ka:n die Inspekte·ur die prospekteer­
lisensi-e of prospekt,eerkleim van die prospekteerder wat in 
g-ebr,eke is, of beide soda·nig,e lisensie ,en so 'n kl-eim kans-el• 
!leer. 

Die houer van 'n prospekfoerlisensie wat kragtens hi-erdie 
·artiker of di·e vorig,e artikel g,ekanselleer is, is verh£nder om 
'n antler ,prospekteerlisensi,e ~n die Oeb:i•ed te kry vir 'n tyd­
perk va:n twaalf maande vanaf di,e datum van sodanige· kansel­
l'asi,e. 

34. Niks in .hierdie hoofstuk vervat word beskou ':n 
eienaar van grand t,e verhinder om ',n siviele aksie in die howe 
van die Oebied in te stel teen ',n prospekteerder vir die nie­
nakomilng van enige v-erpligti,ng . wat uit di-e bepalings va,n 
artikels een..e11:dertig •en tw.e,e-c,n-dertig ontstaan ni-e. 

35. 'n Oeregi"->foeerde kieim-eiesnaar kan te enigertyd aan 
di·e Inspekteur ',n aansoek rig om sy pr,ospekteerkleim of blok 
van kleims of enig,e dee! van sodanig,e kleim of blok van 
kJieims in 'ill myngebied om te sit. Sodanig-e aansoek om 
omsetting moet die v,olg,ende insluit -

(1} die geregistreer,de nommers van di-e kleims of g-edeeltes 
van 'kleims wat dit voomemens is •om om te sit; 

(2) di•e naam wat voorgestel is om aan die myngebied te 
gee; 

(3), 'n behoorhk getekende. sketsplan wat duidelik di~ on:r­
trekke van di,e m}'lllgeb1ed aang,ee en wat afsonderhk die 
kleims of gede-eltes van kJ.eims aantoon wat ingesluit 
moet word. 

36. (1), Wanneer ,enig,e edel- of onedeJ,e minerale ge­
r-eeld van '111 prospektecrkleim of blok van kJ.ejms ontgin word 
vi-r 'n tydperk van twee jaar, of wanneer 'n prospekteerkleim 
of blok van . kleims aanhoudelik vir sodanig,e tydperk gesluit 
g-ehou is, kan die Inspekreur 'n beroep -op die betrokke g•e­
registre,erde denaar do,en, om sodanige kleim of blok van 
kJ:eims binne 'ci-1 seker•e tyd wat in sodanig,e k,ernnisg-ewing aan­
g,eg,ee word, om te sit Indi,en s-odanig.e ,omsetting nie binne 
die ty,d in soda:nige kerunisg,ewing genoem geskied nie of 
binine enig,e verder,e verle:ng,de ty<lperk wat deur <lie Inspek­
teur na goedvinde toegestaan is, hou sodan.ig-e kleim of b_lok 
van kleims op om gesluit te wees en kan ni,e weer afgesteek 
of geregisfoeer word nie hetsy geheel of g,edeeltelik in die 
naam van d ieselfde ei,enaar. 

Verder kan die I,nspekteur di,e prospekfoer of afsteek 
·van sodanige kleim of .bl,ok van k!,eims of enige ge deelte 
van sodanige kleim of blok van kleims deur derde partye \'er­
bi-ed en kan enige regte deur sodanige derde party,e verkry 
kanselleer, wanneer dit duidelik uit die omstandighede is dat 
'n pogi•ng gedoen w,01.1d om die bepaHngs van hierdie artik,el 
te ontduik. 

(2} Teen ,eni-ge beslissing deur die Inspekteur ooreen­
komstig hierdie arti:kd gegee kan .nie 'n appel aangetek•~n 
word ni•e. 

37. Onderhewig aan inkorting weens die regte van derde 
party-e wat vantevor,e verkry is, moet 'n myng,ebied, spver 
as moonthk, reghoekig in vorm wees en die lengte moet ni~ 
vyf keer di-e breedte iie bowe gaan nie. 

. In diepte moet die myng,ebied begrens wees d-eur vertikal<! 
hoogtes ooreenkomstig die sye v_an die 'figuur van die myn­
gebied soos opgemeet. Di-e vla:k oppe-rvlqkte moet in hektare 
op 'n horisontale gelykte bereken word. 

Such owner or occupier may demand adequate security 
for the fulfilment of the aforesaid obligations on the part 
of the prospector concerned before allowing any prospecting 
or develop-ing operati-ons to be commenced on such land, and 
if such security is not provided to the satisfaction of the 
Inspector of Mines, it shall not be lawful to conduct such 
prospecting or developing operations on such land and any 
person who conducts such unlawful operations shall be guilty 
of an offence and may be deprived of his prospecting licence 
and his claim rights by the Inspector. 

Security as aforesaid may similarly be demanded by such 
owner or occupier ,of land after prospecting or developing 
operations have been commenced, and failu re to comply with 
such demand shall have the same consequences mutatis mutandis 
as hereinbefore set out in regard tQ a demand made before 
prospecting or developing operations have been commenced. 

(2} Any claim for compensat ion accruing in terms of this 
section shall be prescribed within a period of three years. 

33. In default of mutual agreement between the parties 
the Inspector shall have authority t,o deci-de the amount of 
any compensation to be paid in terms of section thirty-two 
and the . time and manner of payment. 

If such payment, as aforesaid, is not made on due date 
the Inspector may cancel' the prospecting licence or prospect­
ing claim of the defaulting prospector, or both such licence 
and such claim. 

The holder of a pr,ospecting lioence which is cancell-ed 
under this section or the previous secti-on shall be debarred 
from obtaining another pr-ospecting licence in the Territory 
for a period of twelve months from the date of such cancel­
lation. 

34. Nothing i,n this chapter contained shall be taken 
to debar an owner of land from instituting civil proceedings 
in the C6urts of the T•erritory agarnst a . prospector for the 
hon-fulfilment of alUY obligati,on arisi111g out of the provisions 
of sections thirty-one and thirty-tw.o. 

35. A registered daim owner may at any time make 
appl•ication to-the I:nspector for the conversion of his prospect­
ing claim or block of claims or ainy part of such claim or 
block of claims into a miniing area. Such appl,icatton for 
conversion must include 

(1) the registered numbers of the claims or p-ortions of 
claims which it is desired to convert; 

(2) the name it is propQsed to give to the mining area; 

(3) a properly drawn sketch plan showing clearly the out­
line of the mining area and indicating fndividually the 
claims or portions of claims which are to be included. 

36. (1) When any precious or base min,erals have been 
regularly recover,cd from a prospecting claim or block of 
claims for a period of two years, or when a prospecting 
claim or block of claims has been kept closed continuously 
for such period, the Inspector may call upon the reg.istered 
owner concerned to convert such claim or block of claims 
within a time to be specifi.ed in such nQtice . Failing such 
conversion within the time specified in such notice or within 
any further ,extended period granted by the Inspector in 
his discretion such .claim or block of claims shall cease to 
be closed and may not again be pegg·ed or registered · either 
wholly or partially in the name of the same owner. 

The Inspector may furthermore, prohibit the prospect­
ing or pegging of such claim ,or bl·ock of claims or any portion 
of such claim or biock of claims by third parties and may 
cancel any rights acquired by such third parties, when it is 
clear from the circumstances that it is being attempted to 
evade the provisions ,of this section. 

(2) Any deci'sion giv,en by the Inspector in terms of this 
section shall not be subject to appeal. 

37. Subject to curtailment owing t,o third party rig hts 
previously acqu,ired a mini:ng area shall, as far as possibl,e, 
be r-ectangular in shape and the length shall not exceed five 
times the breadth. 

In depth the mining area shall be bounded by perpendi­
cular planes i:n conformity with the sides of the figu re of 
the mining area as surveyed. The superficial area shall be 
calculated in hectares on _ a horiz,ontal plane. 
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38. Met die toestemming van die Inspekteur kan verskei,e 
prospekteerkleims of gedeeltes daarvan, wat aan mekaar aa:n­
grerts en aan di-es-elf.de eienaar behoor, in een myng-ebied 
samegesmelt word. · 

39. (1), Voordat die nodige stappe geneem kan word 
vir die ·omsetting van ':11 voorg,e~te}de myngebied moet di,e 
betrokke kl,eim-eienaar 'n bedrag by die Inspekt-eur stort wat 
voldoende is om die volgende te dek -

(a) die advertensiekoste oor,eenk-omstig die bepalings van 
arti-kels een-,en-veertig en drie-en-ve~rtig; 

(b) die registrasiekoste in di,e Aktekantoor van die Gebied 
ooreenkomstig di-e bepalings van artikel vyf-.en-v,eertig; 

(c) 'n kontant deposi-to of 'n bankgaransie wat volgens die 
mening van die Inspekteur vol-doende is om die kost-e 
te dek om die oppervlakte van ,enige eiendom in 'n 
veilige toestand -te herst,el wat onveilig gemaak mag 
word deur toekomstig-e mynwerksaamhede. 

Indien sodanige deposito nie gemaak word ni,e, word 
die omsetting g,eweier ,en die bepalings van artikel ses-en-d,ertig 
is van toepassing asof deur 'n versuim was om om te sit 
na behoorli-k gegewe kennisg-ewing. 

(2} Met betrekking tot myngebiede wat alreeds bestaan 
op die datum van die inwerkingtredLng van hierdie Prokla­
masie kan die I·nspekteur te ,en iger tyd 'n beroep op die 
myn-ei-enaar doen om 'n _.d~posit-o te maak of 'n _garansie 
te gee soos i-n subartikel- (1 )- bepaal e,n kan verder op enig,e 
latere datum v-ereis dat "1odani_ge deposito of garansle verhoog 
word, indien voJ-gens sy mening die omstandighede aldus 
vereis. Sodanige verhoging kan op dies-elfde mani-e r ver-eis 
word te enig-er tyd ,na omsetting, met ))etrekking t-ot dt;_pqsitos 
of garansies ooreenkomstig stibartikel' (1) gemaak. 

Nie-nakoming van die bepalings van hierdie subartifoel 
binne een maand na kernnisgewing is 'n o-ortreding en geregtig 
die lnspekt-eur boonop ,om die betrokke myngebied verbeurd 
te verklaar. 

40. (1) Voor omsetting- moet die voorg-estel-de myngebi-cd 
opgeme-et en afg-ebaken word op koste van die betrokk,e kleim­
eienaar onder die beheer van die Landmet-er-generaal en op 
die deur regulasie voorgeskrew,e wyse. 

(2} Geen kaart van 'n myng-ebied mag deur die Inspek­
teur ontvang word vir -doeleindes van omsetting t.ensy dit 
deur -die Landmeter-generaal goedgekeur is. 

Die Landmet-er-ge•tJ.eraal is g,epegtig om 'n fooi te vni. 
wat deur regulasie voorg,eskryf word vir d1e ondersoek van 
en goedk,euri,ng vain sodanige kaart en ,een kopie van bedodde 
kaart tesame met die opmetingsstukke daarvain \mOet deur 
horn vir rekorddoe1eindes teruggehou word. 

41. Voordat die Inspe-kteur beslis omtrent enige omsetting, 
moet hy di,e voorg-estelde omsetting in die Offisiiile /(oerant 
en i-n 'n koerant bekendmaak wat in die Magistraatsdi,sfrik 
in omloop is waarin die kl eims gelee is wat omges1t wor-d. 
'n Kopie va1n die bekendmaking moet ook aangepi'ak word op, 
di-e offisiele aanplakbord van die kantoor van die Inspekteur 
van Myne. Bedoel-de bekendmaking moet die volgendie be• 
sonderhede met betr-ekki,ng tot die voorges!-elde myng-ebied 
insluit:-

(a) Die volle naam en adres van die kleim-eienaar. 

(b) Di-e voorgestelde naam van die myngebi,ed. 

(c) Dire nommers van die kleims of gede,eltes van kleims 
wat ,in die voorgesteld-e myngebied ingesluit is. 

(d) Di,e grnotte van di,e oppervlakte soos op dte goedge­
keurde kaart aangegee. 

(e) me ligging. 

(f) Di-e soort minerale wat die myn-ei-enaar ,geregtig sal 
wees om te ontg.in. 

Verder moet bedoeklie bek-endmak,iing 'n ber-oep doen op 
alle persone wat deur die voorgestelde omsetting benadeel 
mag wees om enige beswar-e wat hulle teen bedoel-de om­
setting wil maak, by die I,nspekteur binne 'n bepaal-de tydperk 
in te dien, en moet spesiaal op enig,e pers-oon gediien word 
van wi-e die Inspekt-eur wed dat hy regte het wat t:eenstrydig 
is of mag wees met die regte van die aspirant mynei-enaar. 

Indi-en geen b-esware soos voormeld by die kantoor van 
di-e Inspekt-eur binn,e bedoeld,e tydperk ontvang word nie, 
word enige te-enstryclig-e regte soos voormeld, g,eag te verval. 
Gedurende bedoelde tydperk moet d i,e g-oedgekeurde kaart 
van di-e voorgest-eld,e myngebi,ed te·r insae van di-e pubUe-k by 
die kantoor van die Inspekteur g-eduPe.nde gewon-e kantoorure 
toeganklik wees. 

Indi,en besware behoorlik ontvang word beslis die In­
spekteur oor sodarnige besware na af,oop van die genoemde 
tydperk. 

38. With the consent of the Inspector several prospecting 
claims or portions there-of, adjoining each other and be· 
l'ongi1ng to the same owner, may be amalgamated into on-~ 
mmmg area. 

39. (1) Befor-e the necessary steps for the connv,ersil()lll 
of any proposed mi,ning area can be taken the claim owner 
concerned shall deposit with the Inspector a sum suffici,ent 
to cover -

(a) the cost of advertising i-n · accordance with the pro~ 
visions of sections forty-one and forty-three ; 

(b) the cost of registration in the Deeds Registry of th,e 
Territory in accordance with the provisions of sectioo 
forty-five; 

(c) a cash deposit or a bank guarantee suffident in the 
opinion of the Inspedor, to cov-er . the cost of restoriing 
to a safe conditi-on the surface of any pr-operty which 
may be rendered unsafe by future mining operations. 

Failing such deposit the conversion shall he refused rund 
the provisions of secHon thirty-six shall apply as if ther,e 
had been a failure to convert on due notice being giv-en. 

(2) In regard to mining areas alr-eady in existence at 
the dat-e of commenceme·ni of this Proclamati-on, the Inspector 
may _at any time call upon the mine own-er to make a deposit 
or give a guarantee as provided in sub-section (1), and may 
further at any later date require such -deposit or guarantee 
to be incr-eased, if in his op-inion t-h,e circumstances so 
demand. Such incr-ease may similarly be required at any -bim-e 
after conversion, in regard to -deposits -or guarantees made 
in t erms of sub-section (1), 

Failure to comply with the provisions of this sub-section 
within one month aft.er notification shall constitute an ofience 
and shall furthermore, -entitle the Inspector to declare the 
mining area concerned forfeited. 

40. (1) Prior to conversion, the proposed mining ar-ea 
shall be surveyed and demarcated at the -expense of the claim 
owner concerned m-der the control of the Survey-or-Genera\ 
.and in the manner prescribed by regulation. 

(2), No dia,gram of a mining area shall be acce_jJ1ied by, 
the Inspector for purpos,es of conv-ersion unless it has been 
approved by the Surv-eyor-Oenerar. 

The Surveyor-General shall be entitled to charge a fee 
to be prescribed by regulation for the examination and approval 
of such diagram and otJ.e copy of the said diagram together 
with the survey records thereof shall be retained by him 
as a record. 

41. Befope deciding upon any conversion the Inspector 
shall announce the proposed -oonv-ersion in the Gazette and in 
a newspaper circulating in the Magisterial district within which 
the claims to be -convert,ed are situated. A oopy of the 
announcement shall also be posted on the official notice boal'd 
of the office of the Inspect-or of Mines. The said announce­
ment shail incl-ude the following details in Pegard to th~ 
proposed mining area. 

(a) The full name and addr-ess of the claim owner. 

(b) The proposed name of the mining area. 

(c) The numbers of the claims or portions of claims in-
cluded in the proposed mining area. 

(d) The superficial area as shown on the approved diagram: 

(e) The situation. 

(f) The class of minerals which the mine owne r will be 
entitled to mine. 

The said announcement shall furthermore call upon all 
persons who may be prejudiced by the proposed conversion 
to lodge any objections they may wish to make to the said 
conversion with the Inspector within a given period, - and 
shall be specially served upon any person who is known by 
the Inspector to have rights that are or may be in conflict 
with the rights of the prospective mine owner. 

If no objections as aforesaid are received at the office 
of the Inspector within the said period any oonflicting rights 
as aforesaid shall be -deemed to lapse. During the said 
period the approved diagram of the proposed mining area 
shall be open to inspection by the public at the office of 
the Inspector during ordinary office hours. 

If objections are duly received the Inspector shaH 
adjudicate upon such objections at the expiration of the 
aforesaid period. · 
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42. J.emand teen wire 'n besliss]ng deur die Inspekt,eur 
oor,eenkomstig artikel .een-en-veertig gegee is, kan binn,e twee 
lnaande va:naf die datum van sodanige beslissing geregt,elike 
stappe doen om sodainige besli-ssing te verwerp, tensy hy 
verk.ies om tot di,e A-dministrateur ooreenk-omstig artikel' t ien 
te a-ppeJ-1.eer. 

In socla!n,i,g,e geregiie-lik,e stappe is die verweerder die per­
soon d,n wie se guns die be-slissiing van die Inspekteur gegee 
~s. Indi,en die beslissitng gege,e is 'ben gunste van twee of 
meer persone, moet di,e ,geregtelik<e sta,ppe ,ged-oen word teen 
hul alma! gesamentlik. 

43. {1) Na che afloop van di,e tydperk in artilrel een-<en­
veertig g,enoem e-n nadat enige beswar-e tot 'n voorgeste\.de 
omsetting behoorli-k besleg is ooreenkomstig die bepalings va111 
artikds een-e,n-v.eertig ,en twe,e-en-veertig gaan die Inspekte ur 
oor om finaar te beslis oor bedoe1de ,omsetti-ng en daar is 
geen appel aa,n 'n hof teen sodanig-e beslissing nie. 

{2} Die finale· beslissing van die lnspekteur wat die 
omsetting verorden moet publiek in die Offisiele Koerant en 
in _ die pl'aaslike koerant aangekondig word. 

44. Di-e Inspekteur meet e lke omsettiong sertifiseer dew 
'n akte, "di,e Akte van Omse-tting" genoem, wat in di,e vorm 
moet wees wat i·n diie Bylae v,erskyn. Die akte van omsetting 
moet di,e volg,ende besonderhede insluit wat betrekki:ng het 
op di,e myngebi<ed:-

(a) Di,e voile naam en die adres van die woonplek van di,e 
eienaar. 

(b) me naam va:n. die myillgebied. 
(c) Diie geregistreerde nommers van di,e kleims wat om­

gesit is. 
(d) Aangrensende eie,naars, indi,en enige. 
(e) Di•e grootte van die o ppervlakte en vorm soos o p die 

goedgekeur-de kaart aangewys. 
(f) Di,e naam ,en nommer van die plaas en di-e Magistraats-

distrik. 
(Ji) Di-e minerale wat ontgin kan word. 
(h) Di,e datum van die voltrekki-ng va:n die akte. 
(i) Die handtekening en seel van die Inspekteur. 

45. {1} Di-e Akte van Omsetfrng moet drievoudig opge­
stel word en 'n kopie van die goedgek-eurde kaart moet aa·rt 
elke kopie . aangeheg word, en wamneer sodanige akte deur die 
lnspekteur g,eteke-n is, berus die myinregte in di·e gebi,ed wat 
daarin beskrywe is in ,d,i,e persoon wat in s-odanig-e akte ge­
noem word di-e eienaar van bedoelde my,ngebi-ed te wees, be­
halwe vi·r so ver as wat enig,e regte spesiaal in sodanige 
akte vir enig,e a:nid:e r persoon voorbehou word. 

{2} Die oorspronklike Akte van Omsetting met die g,oed­
gekeurde kaart van die myngebied daaraan aangeheg word 
as 'n r-ekord i-n die kantoor va:n die Inspekteur teruggehou; 
een kopie daarvan moet aan die Registrateur van Aktes g-e­
sfour word om in 'n Myillgebiedregister geregistreer te word, 
en di-e ,d,erde kopie moet kosteloos aan die geregistr-eerae 
mynei-enaar oorhandig wor-d. 

46. · (1) Myneienaars is verplig om die oppervlakte van 
enig-e eiendom wat gevaarlik of onveilig geword het ge­
duren,de prospeki.eer-, ontginnings- o f mynwerksaamhede in 
'n v-eilige toestand te herstel, en om sodanige werke veilig 
t-e maak t erwyl hune mynwerksaamhede uitvoer, en voordat 
hulle enige myin verlaat. 

Versuim om hierdi-e verpligting na te kom, is 'n oor­
heding en boonop km die Inspekteur di-e .nodige stappe doen 
om -enige ska-de aan die oppervlakte te herstel wat 'n g-evolg 
is van die werksaamhed,e van die betrokke myn-eienaars, of 
om die werke veilig te maak, en kan die bedrag ooreenkomstig 
subartikel' ( 4) van artikel neg,e-en-dertig gestort of gewaar­
borg, vir hierdie doe!' gebruik . lndi,en sodanige be-drag on­
voldoende is ,om die kost.e van sodanige herstelling te be­
stry, .kan die lnspekteur 'n sivi-ele aksi,e te,en -cHe myn--eienaar 
vi-r die invor,dering van di,e bala:ns instel. 

Di-e voomoemde dep-osito of bankgaransie moet behou 
word vir twee kalendermaa·nde nadat die myngebied verlaat of 
aan derde party,e oorgedra is. 

(2) Niks in hierdie artikel vervat word geag om enige 
gronddenaar -di,e re-gte t.e on~neem om vergoeding t-e ei$ 
van ,enige myn-eienaar ten aansi-en van skade aan sy eiendom 
aangerig. 

47. Iemand wat my.nwerksaamhede uitvoer of mynwerke 
oprig om o nedele o f edelminierale te ontgin; behalwe as 'n 
behooriik geregisfoeerde myn-eienaar, · of met die t-oestem­
ming va:n 'n behoorlik geregistreerde my,n-eienaar en op d ie 
·myngebi-ed op die naam van sodanige myn-e ienaar ger~gistreer, 
is sk,uldig aan 'n oortreding en by skuldigbevi;t1ding onderhewi-g 
aan ',n boete van hoogstens tweehonder-d pond of aan ge­
vangenisstraf vir 'n tydp-e rk van hoogst-ens drie jaar of aan 
beide sodanige boete en gevang-enisstraf. 

42. Any . person against whom a decision has been given 
by the Inspector in t-erms o.f section forty-one may within two 
months from the date of such decision institute legal proceed­
ings to have ·such decision set aside, unless he elects to appeal 
to the Administrator in terms of section ten. 

In such legal proceedings the ,defendan t shall be Hi;e person 
in whose favour the decisio'l of the Inspector has been gi\·,en. 
If the decision has peen \n favour of two or· more p ersons . 
proceedings must be instituted a,gainst all such ,persons jo iintly. 

43. ( 1) On the expiration of the period menti-om~d i'l1 
section forty-one and aft.er any obj-ections made to .any 
proposed conversi-on have be,en duly settled in accordance 
with the provisions of secti-on forty-one and forty-two the 
Inspector shall proceed to d ecide finally upon the said con­
version and there shall b~ no appeal to court from such 
decision. 

(2) The final decision of the Inspector decreeing the 
conversion shall be publically announced in the Gazette and 
in the local newspape r. . 

44, The Inspector shall certify every conversion, by a 
deed styled "Deed of Conversion" which shall be in the 
form shown in the Schedule. The deed of conversion shall 
include the following details relating to the millling area : 

(a) The full name and residential addr-ess of th~ owner. 

(b) The name of the mining area. 

(c) The r,egistered numbers of the claims converted. 

(d) Adjoining owners if any. 

(e) The superficial area and shape as shown on the ap­
proved diagram. 

{f) The name and number of the farm and the Magiste rial 
district. 

(g) The minerals which may be mined. 

(h) The dat,e of ·execution ;of · the deed. 

(i) The sighatur,e and seal of the Inspector. 

45. {1) The Deed of Conversion ·shall be prepared in 
triplicate, a copy of the appr,oved diagram being attached 
to each copy, and when such -deed has been sig,ned by the 
Inspector the mining rights in the ar,ea therein described shall 
vest in the person stated in such deed to be the owner d 
the said mining area, except in so far as any rights may be 
specially reserved in such deed to any other person. 

(2) The original Deed of Conversi-on with the approved 
diagram of the mining area attached thereto shall be retained 
as a record in the office of the Inspector; one copy there-of 
shall be forwarded to the Registrar of Deeds for the purpose 
of registration in a Mini;ng Area Register, and the third copy 
shall be handed to the r egiste red mi-ne owner free of charge. 

46. (1) Mine owners are under a duty to restore to a 
safe condition the surface of any property render-ed dangeroos 
or unsafe, during prospecting, -development or mining opera~ 
tions and to secur,e such workings whilst carrying on rn ining 
operations, and before abandoning any mine. 

Any failure to discharg,e this obligat1on shall constit<ute 
an offence and in addit ion the Inspect-or may take the nec-essary 
steps to rep-air any damage to the surface resulting from the 
operations -of the mine o wners concerned, or to render the 
workings safe, and may utilise the amount -deposited or 
guaranteed in terms of sub-section ( 4} of section thirty-nine 
for this purpose. lf such amount be insufficient to cover 
the cost of effecting such repairs the Inspector IJ1ay institute 
civil proceedings against the mine owner for the recovery of 
the balanc-e. 

The aforesaid d eposit ,or bank guarantee shall be retained 
for two calendar months after the mining area- has be-en 
abandoned or transferred f.o th ird parties. 

(2) Nothing in this section contained shall be deemed 
to depriv,e any land owner of the right to claim compensation 
from any mine owner, in respect of damage done to his 
property. 

47. Any person who conducts mining operations or erects 
mining works for the purpose of win111ing base or precious 
minerals, except as a duly registered mine owner, or with 
the permission of a duly registered mine owner and on the 
mining area registered in the name of such mine owner, 
shall be gui lty of an offence, and jiabLe on conviction to 
a fine not ·exceeding two hundr,ed pounds ·or to imprisonment 
for a period not exceedi,ng three years o r to bath such fin,e 
and such imprisonment. 
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48. ({) 'n Myn-eienaar kan by di-e Inspekteur om n rlof 
aansoek doen om sy myng,ebied in twe,e of me-e r dele onder 
te verdeel of om sy myngebied saam te smelt met twee of 
meer aangrensende my,ngebiede in een myngebied. 

(2} Wanneer sodanig,e aangrensende myngebiede op di-e 
name van verskillende ei,enaars geregistr-eer is, moet sodanige 
ei,enaars 'n notariele ooreenkoms tussen hulle vir hi,erdi,e 
doel aangaan, watter oor-eenkoms by die Inspekteur van Myne 
ingedien moet word warnneer die aansoek v,oorgele word. 

(3} Indien die aansoek om onderve rdeling o f samesmel­
ting deur die lnspekteur goedg,ekeur word, moet laasgen,o·emde 
'n akte uitreik wat "'n Akte van Onderverdeling" of ·" Same­
smelting ", soos die geval mag wees, g,enoem word, watter 
akte by die Registrateur van Aktes geregistreer moet word teen 
betaling van die nodige fooie. Bedoelde akte moet in die 
vorm wees wat in di-e By!~ verskyn. 

(4) Sodanige onderverdeling of samesmelting, soos voor­
meld, moet op di-e wyse geskied soos deur regu!asie voorge­
skryf. 

49. Onderhewig aan di,e bepalings van hierdi,e Prokla­
masie en aan ,enige regie spesiaal ooreenkomstig di,e Akte 
van Omsetting voo rbehou, het 'n m)"n-eienaar die alleenreg 
fo sy myngebied om -

(a) te prospekt-eer vir, te ontgin, uit te haal en te beskik 
oor al die minerale wat in die Akt•e van Omsetting uit­
eengesit is; 

{b) alle nodige stappe op en onder di,e ,oppervlakte van 
sy myngebied te doen vir die doel om tie prospekteer, 
uit te haal en sodanige min,erale te ontgin; 

(c) die nodige uitrusting, masj,i,n.eri,e en geboue op sy myn­
gebied op te rig vir• die doeJ- om di,e erts wat hy 
gedurende sy my.nwerksaamhede ontgin te vervoer, te 
bewerk, te berei en iJe smelt. 

50. Op behoorlik gemaakt.e aansoek, kan die Inspekteur 
verlof aan 'n myn-eienaar verl-een om enige bykomende werke 
op ope grand ,op te rig, wat deur horn in v•erband met sy 
mynwerksaamhede benodig is. 

Dieselfde reg kan, op aansoek, <leur die Inspekteur ver­
leen word ten aansi,en van 'n myngebi,ed of kleim wat aan 
'n der-de party behoor, maar slegs in so ver as sodan ige 
bykomende werke vereis word vir die behoorlike dr,eivering 
of lugtoevoer of die voordelige werking van .die myn van 
die applikant, en met <lien verstande <lat sodanige werke nie 
op onbehoorlike wyse rnyn- of prospekteerwerksaamhede op 
die kleim of myngebied, wat aan di-e betrokke derde party 
behoor, benadeet of in gevaar bring nie. 

Bedoe1de reg kan verle,en word onderhewig aan sodanige 
voorwaardes as wat die Jns;pekteur mag 1nodig ag om op 
fe le. 

51. 'n My1n-eienaar aan wie verlof ver!,een is om by­
komende werk,e ooreenkomstig artikel vyftig op te rig, moet 
voile vergoeding vir enige skade of verJi.es betaal, wat aan 
<lerde party,e aangebring word deur die oprigting van so­
danige bykom ende we rke ,en enige minerale deur horn van 
sodanige kleims of myngebiede ontgin of verkry, wat aan 
sodanige derde partye behoor g,edurende tlie oprigting van 
sodanige bykomende werke, moet aan bedoelde derde partye 
kosteloos oorhandig word. 

Enige minerale wat gevind word by die oprigting van 
bykomende werk•e op •ope grand word vir die doeleindes van 
hierdie Proklamas ie beskou as de-el van d ie opbrin,gs van die 
myn waarvoor d ie bykomende werke opg·erig is. 

52. Die Inspekteur beslis in hoeverre 'n myn-eienaar 
<lie reg het om water te g,ebruik wat deur horn op sy 
myngebied g,evind of gemaak word of daar kunsmatig deur 
horn gelei word vi r d ie doel van sy mynwerksaamhede , en 
kan horn verlof verl,een ,om d ie nodige toestell-e daarvoo r op 
te rig. 

53. Die Inspekteur mod die voorwaardes vasle waarop 
enige oortollige wat.er op 'n myn verkry of daar deur die 
myn-eienaar gebring oor beskik word. 

Indien 'n myn-eienaar v,ersuim om enig,e ,i,nstruksies uit te 
voer wat deur die Inspekkur kragtens hierdie artikel na be­
hoorl ike kennisgewing gegee is, die tydperk waarvan na 
die goedvinde van die lnspekteur is, kan die betrokke myn­
_gebied verbeurd,·erklaar word. 

54. W anneer die Inspekteur oortuig is <lat 

.(1} in die geval van 'n myngebied vir edelminerale toe­
geken, edelmineraJ.e nie meer in betaalbar-e hoeYeel­
_hede bestaan ni:.: en verder dat daar redelike seke rheid 
is dat onede!e minerale daarop in betaalbare hoeveel-
hede gevind word; of · 

(2) in die geval van 'n myngebied wat uitsluitelik vir 
onedel-e mineral e toegeken is 

48. (1) A mine owner may apply to the Inspector for 
permission to subdivide his mining area in~o two or more, 
portions or to amalgamate his mining area with two or more 
adjacent mining areas into one minimg area. 

(2} Where such adja0ent mi,ni:ng areas are registered in 
the names of different owners, such owners shall enter into 
a notarial agreement between themselves for this purpose, 
w~ich agreement shall be lodged with the Inspector of 
Mmes when the application is submi,tt,ed. 

. (3) If the applicatiO!I for subdivision or amalgamation 
IS approved by the Inspector the latt,e-r shall issue a deed to 
be styJ.ed "De,ed of Subdivision" or "Amalgamati-on" as the 
case may be, which deed shall be registered ,,lith {he Registrar 
of De-eds on payment of the necessary fees. The said deed 
shall be in the form shown in the Schedul,e. 

(4) Such sub-division or amalgamation as af.oresa~d shall 
be effected in the manner prescribed by regulation. 

49. Subject to the provisions of this proclamation and 
to any rights specially reserved in terms of the Deed of 
Conversion, a mine owner shall hav-e the exclusive right i1□ 
his mining area to 

(a) Prospect for, develop, reoov,er and dispose of all the 
minerals specified in the Deed of Conversion; 

(b) Take all necessa ry measures on and under the surface 
of his mining area for the purpvse of prospecting, 
developing, and mining such minerals; 

(c) Erect the necessary equipment, plant and buildings on 
hi-s mining area for the purpose of transporting, dressi:ng, 
treating and smelting the ore recovered by him during 
his mining operations. 

50. On due ap plication being made the Inspector may 
grant permission to a mine owner t-o e rect on open gro und 
any accessory works required by him in oornnecti,on with his 
mining operations. 

The same right may, on application, be granted by the 
Inspector in regard to a mining area or claim belongung to 
a third party, but oniy in so far as such accessory works are 
essential for the proper drainage or ventihHon or the 
advantageous worki-ng of the mine of the applicant, an.ct 
provided that such works will not unduly interfer-e with o r 
endang,er mining or prospecting operations on the claim · or 
mining area belonging to the third party eoncerne-d. • , 

The said right may be granted subject to such conditions 
as the Inspector se-es fit to impose. 

51. A mine owner to whom permission has been granted 
to erect accessory works in terms of s,ection fifty must pay 
full com pensation for any damage or loss resulting to third 
parties from the ,erection of such accessory works and any 
minerals, mined and recover,ed by him from any claims or 
mining areas belonging to such third parti,es during the 
erection of such accessory works must be handed over to the 
said third parties free of charg,e. 

Any mi-nerals won in the er-ection of acoessory works 
on open ground shall for the purposes of this proclamatirn1 
be treated as part of the production ,of the mine for which 
the accessory works have been ereded. 

52. The Inspector shall d ecide in how far a mine owner 
has the right to use water found or opened up by him on 
his mining area or artificially conducted ther,e by him for 
the purpose of his mining ope rations, and may g rant him 
permission to construct the necessary appliances therefor. 

53. The Inspecto r shall fix the conditions on which any 
surplus water obtained on or brought to a mine by the mine 
owner shall be disposed of. 

Should, a mine owner fai l to carry out any instructions 
given by the Inspector in terms of this secti-on after due 
notice, the period of such notice being ·in the discreti,on of the 
Inspector , the mining area concerned may be declared forfeited. 

54. Whenever the Inspecto r shall be satisfied that 

(1) In the case of d mining area g rant-ed for precious 
minerals, precious minerals no longer ex ist in payable 
quantities and, further, that the re is reasonabk cetiainty 
of base minerals being found th ereon in payable quanti­
ti es; or 

(2) In the case of mining ar2a granted exclu~jvely for base 
minerals th at 
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(a) daar redelike s·ekerheid is dat edelminerale op so­
danige myngebied gevind sal word en verder <lat 
daar geen r-ed,elike vooruitsigte is ·dat oniedele minerale 
op sodanige myngebied gevind sal word nie; of 

(b) dat by die ontginning van onedel-e minerale op so­
danige myngebied edelminerale gevind is tesame met 
sodanige onedele minerale en dat die onedele minerale 
in waarde nie oorhe-e rsend is nie, 

tnoet die Inspekteur sodanige gebied, onder die in subartikel 
(1} aangewese omstandighede, v-erklaar om uitsluitelik 'n on­
edele mineraal myngebied en, onder die in subartikel (2) aan· 
gewes·e omstandighede, om ',n edelmineraal myngebied te wees 
en moet die aktes van omsetting di,enooreenkomstig wysig. 

Enige besluit van die Inspekteur om die Akte van Om­
setting ooree'fl:lromstig hierdie artikel t,e wysig moet pubJi.ek 
in die Oftisiele Koerant en in 'n plaaslike koerant bekend­
gemaak word en daar is geen appel aan enige Hof teen 
sodanige beslissing. 

55. lndien twee ve rskilknde ,eienaars ger-egtig is op die 
reg om mineral·e binne die grerwe van een en dieselfde 
myngebied te ontgin, dan is elkeen of een van sodanige 
eienaars, warnneer hy sy eie minerale ontgin soos in sy 
Akte van Omsetting uiteengesit, ger,egtig om tesame daarmee 
die minerale van di,e antler t e ontgin, maar enige minerale 
aldus tesame ontgin, moet, op versoek, aan -die ware eienaar 
daarvan afgegee word teen betaling van die werklike myn­
koste wat daarin betrokke is. 

56. (1) Elke myn-eienaar moet, binne twee jaa r vanaf 
die datum van omsetting, soos op sy Akte van Omsetting 
genoteer, ger-eelde mynwerksaamhede begin wat pas by die 
karakter en aard van die min,erale 1rnerslag, wat op sy myn­
gebied voorkom en moet daarmee onafg,ebroke voortgaan, fonsy 
hy deur omstandighede verhinder w~rd waar-oor · n ·y g,een 
beheer het nie. Di,e Inspekteur kan n verl,enging van 'di•e 
tydperk toestaan waaari-n hi-e rdie verpligting vervul moet word. 

(2) Die Inspekteur beslis of enige mynwerksaamhede 
wat uitgevoer word in ooreenstemming is met die verplig­
ting op die myn-eienaar deur hierdi,e artikel opgele en daar 
is geen appel' foen sy beslissing nie. 

(3) Die Aclministrateur kan aanwysing gee <lat in be­
sondere gebi,ede die verpligtings van myn-ei·enaars ooree;i­
komstig hie"rdie artik,el bestry word deur dk jaarlikse uit­
gawe van 'n gespesifo,eerde geldsom op die betrokke myn­
gebiede, ,en deur die aanstelling van 'n bepaalde getal bla:nkes 
en gekleurdes, en kan ook in sodanige gebiede die tydperk 
van twee jaar verm inder soos in subartikel (1) bepaal tot 
-enige tydperk wat nie minder as ,een jaar is ni·e. 

(4} lndien enige myn-ei•enaar v,ersuim om te voJ.doen 
aan die bepalings van subartikels (1) en (3) kan die Inspek­
teur, na behoorlik,e kennisgewing, dh~ ty-dperk waarvan na 
sy goedvincle is, verklaar dat die betrokke gebied verbeurd• 
verklaar is. 

57. Elke myn-eienaar moet die Inspekteur in kennis stel -­

(a) van sy plan om mynwerksaamhede te begin voor s-o­
clanige begin; 

(b) van -elke belangrike verandering in sy metode van ont­
ginrning voordat s,odanige verandering ondern,eem word ; 

(c) van elke gedeeltelike of volkome ophou van sy myn­
werksaamhede, en moet di,e redes vir sodanige gededte• 
like of volkome ophou aang,ee, birnne vier weke daarna; 

(d) van elke v•ername byvoeging tot of v,erandering van 
sy masjinerie voordat sodanig,e byvoeging of verandering 
geskied, en 

(e) van sy plan om enige mineraal te ontgin wat hy van­
tevore nie ontgin bet nie. 

Indien die myn-eiecnaar versuim om aan di,e bepalings 
van hierdie artikel te voldoe·n, kan die Lnspekteur, na behoor­
like kennisgewing, die ty,dperk waarvan na sy go•edvinde is, 
die betrokk•e myngebied v,erbeurdverklaar. 

58. (1) 'n Bevoegde persoon (hierna 'n myhbestuurder 
genoem) moet aang,estel word ,om myn- of prospekteerwerk­
saamhede te bestuur en daaroor foesig te hou, en sodanige 
aanstelli:ng is onderhewig aan ,die goedkeurrng van die fo. 
spekteur waar 

(a) di e myn-ei,enaar of prospekkerder nie pernoonlik die 
werksaamhede op sy eie myng,ebied of prospekteerkleim, 
soos die geval mag wees bestuur •en daaroor toesig 
hou; 

(b) sodanige my:n-ei,enaar of prospekteerder deur die In­
spekteur benodig . word om so '111 aanstelling te maak. 

OekJ:eurdes kan alleen aangestel word as mynbest-uurders 
of toesighouers met die goedkeuring van die Administrateur. 

(a) There is reasonable oertainty that precious minerals. 
will be found on such mining area and further that 
there is no reasonable prospect of base minerals bein~ 
found on such mining area; or 

(b) that in the mining of base minerals on such minin~· 
area precious minerals have been found in oombina• 
tion with such base minerals and that the base 
minerals do not predominate .in value; 

the Inspector shall declare such area, in the circumstances. 
indicated in sub-section ( 1 }, to be exclusively a base mineral 
mining area and, in the circumstances indicated i,n sub-section 
(2), to be a precious mineral mining area and shall amend 
the dee-ds of conversi-on accordingly. 

Any decision of the Inspector to amend the Deed of 
Conversion in terms of this section shall be publically; 
announced in the Gazette and in a local newspaper and no· 
appeal to any Court shall lie from such decision. 

55. If two different owners are entitled to the right to 
win minerals within the boundaries of one and the same minin~ 
area, then each or ,either of such owners, when winning his 
own minerals as specified in his Deed of Conversion shall be 
entitled to win in combinati,on therewith the minerals of the · 
other, but any minerals so won in combination must, on 
request, be surrendered to the true owner thereof against 
payment of the actual cost of mining involved. 

56. (1) Every mine owner shall within two years from 
the date of conversion as noted on his Deed of Conversion 
commence regular mining ope_rations appropriat,e to the 
character and ·nature of the mineral deposit occurring on his 
mining area and shall continue the same without interruption 
unless prevent,ed by circumstances over which he has no. 
control. The Inspect-or may grant an extension of the period 
within which this obli,gation shall be fulfined. 

(2} The Inspector shall decide whether any mmrng 
operations that ar•e carried on are in accordance with the 
obligation imposed o n the mine owner by this section and. 
no appeal shall He from his decision. 

(3) The Administrator may direct that in parficular areas­
the obligations of mine owners in terms of this section shall 
be met by the annual expenditure of a specified sum of money 
on the mining areas concerned, and by the empioyment of 
a specified number of European and coloured persons, and may; 
also in such areas reduce the period of two years as provided 
for in sub-section (1) to any period being not less than. 
one y.ear. 

(4) Should any mine owner fail to comply with the­
provisions of sub-sections ( 1) and (3) the Inspector may: 
after due notice, the period of the said notice being in his 
discretion, -declare the area concerned forfeited. 

57. Every mine owner shall notify the Inspector 

(a) of his intention to commence mini·ng operations before 
such commencement; 

(b) of every material alteration in his method of mining 
before such ali:eration is initiated; 

(c) of every partial or total stoppage of his mining opera, 
tions, stating the r,easons for such partial or totaF 
stoppage, within four weeks thereafter; 

(d) of every major addition or alteration to his plant before­
such addition or alteration is made, and 

(e) of his intention of mining any mineral which he has: 
not previously mined. 

Should the mine owner fail to comply with the provisions 
of this section the Inspector may, after due notice, the period 
of said notice being in his discretion, declare the mining area 
concerned forfeit-eel. 

58. (1) A competent p•e rson (hereinafter called a mine 
manager) shall be appointed to manag,e and supervise mining: 
or prospecting operaHons, such appointment being subject 
to the approvat of the Inspector where 

(a) the mine owner or pmspector does not personally 
manage and supervise the operations on his own mini,ng 
area or prospecting claim, as the case may be; 

(b) such mine owner or pmspect-or is r,equired by the 
Inspector to make such appointment. · 

Coloured persons may only be appointed as mine managers 
or supervisors with the sanctton of the Administrator. 
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By versuim om aan die bepalings van hierdi·e artikel te 
vol<loen kan die Inspekteur die werking van die betrokke 
myn of kleims bel,et en na behoorlike lrennisgewing, di,e tyd­
_perk waarvan na sy goedvinde is, die betrokke myng,ebied 
verbeurdve rklaar, of <lie betrokke kleims g,ekanseUeer, soos 
die geval mag wees. 

Boon-op word bepaal' dat iemand wat die bepalings van 
hierdie subartikel oortree is skuldi-g aan 'n oortreding. 

(2} 'n Myn-eienaar, prospekteerder of mynbestuurder wat 
toelaat dat sy werknemers vir 'n tydperk van meer as ' twaalf 
11.1re sonder toesig \\'erk, is skuldig aan 'n oortreding. 

59. (1} Elke myn-ei,enaar moet 'n mynfooi betaal wat 
.as volg bereken word:-

(a) Vir 'n myngebied vir edelminerale toegestaan, 40/- per 
hektaar of gedeelt-e van 'n hektaar pe-r jaar; 

(b) Vir 'n myngebied vir on-edele minerale toegestaan, 2/6 
per hektaar of g,edeelte van 'n hektaar per jaar, met 'n 
minimum van 40/- per jaar vir di•e sodan,ige my:n­
gebied; 

Met dien verstande dat die bepalings van artikel dri,e-en-sestig. 
van die Keiserlike Mynordonnansi•e van Duits Suidwes-Afrika 
van 8 Augustus 1905, soos van tyd tot tyd gewysig, vei-der 
van toepassing sal wees ten aansien van myngebiede wat be­
staan op die datum van die uitvaardiging van hierdi,e Prokla­
:masie. 

(2) Die mynfooi is halfjaarliks vooruit betaalbaar up 
die -ee rste <lag van April en di,e eerste <lag van Oktober 
in elke jaar by die kantoor van di,e Inspekteur. 

Vir die eerste halfjaar is dit betaalbaar op di,e eerste 
dag van die maand wat die datum van die ondertekening va,n 
-die Akte van Omsettirtg, ooreenkomstig artikel vyf-e.n-veertig 
volg, en 'n eweredige vermindering word dienooreenkomstig 
gemaak. 

60. (1} Elke eienaar van 'n my,ngebied of prospekteer­
kleim en ·elke prospekteerder moet 'n opbringshere-aande,el op 
alle minera1e betaal wat van 'n myngebi-ed of prosp,ekteerkl,eim, 
soos die geval mag wees, of gedurende prospekteerwerksaam­
hede voortgebring word. 

(2} Die Administrateur st,el die bedrag vas wat by wyse 
van here-aandele ten aansi-en van 'n minieraal betaal moet word, 
-deur regulasies wat in -die Offisiiile K. oera.nt g,epublise·er moet 
word, en kan na goedvinde s-odanige tarief van betaling van 
iyd tot tyd verander. 

(3} Die Administrateur kan ver-der, algemeen of iri die 
"besonder, ten aansien van sekere minera1e besonderie instruk­
sies gee deur kennisg,ewing in due Offisiele K.oera.nt hoe so­
,danige opbringsher,e-aandeel, soos voormeld, ber-eken moet 
word. 

(4} Die opbringshere-aandeel is 'n eerste eis teen die 
opbrings van alle sodanige mi:nerale soos voormeld, wat in 
·die Gebied voortgebring word, . en di,e Inspekteur kan reddike 
sekuriteit van alle produs,eerders van minerale eis vir die be­
taling van die her•e-aand:ek, ,en kan die verkoop of uitvoer van 
sodanige minera!,e belet, tensy di•e vereist,e sekuriteit ver­
skaf is. 

(5} I em and wat minerale in oortreding van die verbod in 
subartikel (4) genoem, verkoop, of uitvoer, is skuldig aan 
'n oortreding en by skuldigbevinding onderhew~g aan 'n boete· 
van hoogstens tweehonderd pond .of aan gevangenisstraf vi!' 
'n tydperk van hoogstens dri,e jaar, of aan beide sodanig,e boete 
en gevang,enisstraf. 

(6), Die be palings van artikel nege,rm-twintig is mutatis 
.muta.ndis van toepassing op elke eienaar van 'n myngebied. 

61. Iemand wat vir 'n tydperk van twee maande in ge­
hreke bly met enige betaling v,erskuldig ten aansien van 
mynfooie of opbringshere-aandele is onderhewig aan 'n boete 
van een-kwart van die v-erskuidigde bedrag. 

62. (1) Indien enige bedrag betaalbaar as mynfooie of 
opbringshere-aandele asook boet,e betaalbaar onder artikel e.'!,ll· 
.en-sestig vir een maand 1nadat dit betaalbaar geword het on­
betaald bly, moet die Inspekteur per geregistreerde pos 'n 
aanmaning aan die betrokke skuldenaar na sy geregistreerde 
adres stuur. 

Met betrekking tot myngebiede moet die Inspekteur te­
gelykertyd -

(a) die eienaar in kennis stel dat stappe gene-em mag 
word tot verbeurdv-erklaring soos h ieronder bepaal; 

(b) die geregist reerde verbandhouer, indien enige, per ge­
registreerde pos in kennis ski van die kenniisgewing 
van die aanmaning wat aan die eienaar gestuur is; 

{c) sodanige kennisgewing in di,e Offisiele K.o.erant publ(seer 
en 'n afskrif daarvan op sy offisiele aanplakbord ver­
toon. 

In default of compliance with the prov1s1ons of this 
section the Inspector may prohibit the working of fhe mine 
or claims concerned and, aft-er due notice, the period of the 
said notice being in his discretion, declare the mill1ing area 
concern,ed forfeited, or the claims concerned cance!J.ed, as the 
case m ay be. 

It is provided in addition that any person who contra·venes 
the provisions of this sub-section shall be guilty of a-n off,enoe. 

(2} Any mine own.er, prospect-or or mine manager who 
allows his employees to work without supervision for a 
period of mor,e than twelve hours shall be guilty of an 
offence. 

59, (1) Every mine owner shall pay a mining fee 
calculated as foliows :-

(a) For a mining area granted for precious minerals, 40/· 
per hectare or part of a hectare per annum; 

(b) For a mining area g ranted for base minerals, 2/6 per 
hectare or part of a hectare p,e·r annum, with a minimum 
of 40/- per annum for every such mining area; 

Provided that the provisi,ons ,o f section .sixty-thr,ee of th:! 
Imperial Mining Ordin anc•e for German South W-est Africa 
of the 8th August, 1905, as amended from time to time, shall 
continue to apply in r-espect of mining areas i:n existence 
at the date of promulgation of this proclamation. 

(2} The mining fee shall he payable half-yearly in advance 
on the first day of A,pril and the first day of October in 
each y,ear at the office o f the Inspector. 

For the first half-year it shall be payable on the first 
day of the month followi,ng upon the -date of signature of th. 
Deed of Conversion in t erms of section f orty-five , pr,opor-Honate 
reduction being made accordingly. 

60. (1) Every owner of a mining area or prnspecti·ng 
claim and every prospector shall pay an output royalty on 
all minerals produc-ed from a mining area o r prospecting 
claim, as the case may be, or during prospecting ope-rations, 

(2} The Administrator shall fix the amount to be paid by 
way of royalty in respect of any mineral by means of regu­
lations published in the Gazette , and may in his discreli,on 
alter such rates of payment from time t-o time. 

(3} The Administrator may further in generat or sp,ecifi­
cally with regard to certain minerals issue special instruct,ions 
by notice in the Gazette as to how such output royalty as 
aforesaid shall be calculated. 

(4} The output royalty shall form a first ch'arge against 
the proceeds of all such minerals as aforesai-d _which are 
produced in the territory, and the Inspector may demand 
reason able security from all producers of minerals for the 
payment of the royalty, and may prohibit the sale or ~xport 
of such minerals unless the s·ecurity demanded has been 
furnished. 

(5} Any person who sells o r exports minerals in contra­
vention of the prohibition menHoned in sub-section (4), shall 
be guilty of an offence, and liable on oonviction to a fiine 
not exceedi,ng two hundr,ed p,ou111ds or to imprisonment for 
a period not exceeding three years, or to both sµch' fine and 
such imprisonment. 

(6) The provisions ,of section twenty-nine shall apply 
mutatis mutandis to every owner of a mining ar,ea. · 

61. Any person who is in default for a period of two 
months with any payment due in respect of mining fees or 
output royalty shall be liabl,e .to a penalty .pf one-fourth 
of the amount due. 

62. (1) If any amount due in respect of mining foes 
or output royalty together with the penalty incurz,ed ;.mder 
section sixty-0.11.e remains unpaid for one month after . the 
penalty became due, the Inspector shall demand payment of 
same by r-egistered ,post addressed to the debtor c-oncemed at 
his registered address. 

In regard to mining areas the · Inspector of · Mines shall 
simultaneously 

(a) notify the owner that ste ps may be taken for fo rfeiture 
as hereinafter provided; 

(b) advise register-ed bond-holder, if any, by registered pos t 
of the notice of demand s-ent t-o the owne r ; 

(c) publish such notice in the Oaz,ette and post a copy th,ere· 
of on his official notice board. 
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Met betrekking tot kJ.eims is die bepalings van artikel 
vyf-en-twl,ntig mutatis mutandis van toepassing. 

(2} Tensy die bedrae wat opgeloop het, tesame met die 
publikasieonkoste, binne twee maande vanaf die datum van 
sodanige publikasie betaal is, mag die Inspekteur sodanige 
myngebied as verbeurdverklaar, en mag boonop 'n siviele 
proses teen die wanbetaler instel vir die betaling van die 
uitstaande bedrag. · 

63. Myngebiede mod as verbeurdverklaar word dwr 
'n kennisgewing in die Offisii!!e K.oerant onder die hand van 
die Inspekteur van Myne en sodanige kennisgewing moet die 
rede van die verbeurdverklaring aangee. 

64. W anneer 'n myngebied in terme van artikel drle-en­
sestig verbeurdverklaar is, mag sodanige myngebied verklaar 
word oop te wees vir prospekteer- en afpendoeleindes vanaf 
sodanige datum as wat deur die lnspekteur in die kennis­
gewing va:n verbeurdverklaring geno-em mag word. 

65. (1) As 'n geregistreerde myn-eienaar wens om sy 
myngebied te verlaat mod hy aan die Inspekteur behoorFke 
kennisgewing van sy voornemens verstrek, en moet terselfder­
tyd gcnoegsame fonds-e stuur om die publikasiekost,e van 
die kennisgewing van v-erlating, soos bepaal in terme van 
hierdie artikel te dek. 

Waar geen ger,egistreerde verbandhouers in die saak be­
frokke is nie, moet die lnspekteur by ontvangs van sodanige 
kennisgewing sander versuim die kennisgewing van verlating 
publiseer, en daarin aangee -die datum van wanneer die be­
trokke gebied vir afpenning oop sal wees, tensy dit besluit 
word om sodanige gebied ing•evolge die be,pali-ngs van artikel 
twaalf _ nie vir afpcndoeleindes oop te sit nie. 

W aar daar enige geregistreer-de verbandhouer in die saak 
betrokke is, moet die Inspekteur, op ontvangs van sodanige 
bogemelde kennisgewing, sonder v•ersuim stappe neem om 
sodanige verbandhouer, per geregistreerde pos in kennis te 
stel van die voorgenome verlating. 

Indien sodanige verbandhouer binne twe,e maande na af• 
sending van sodanige kennisgewing, di,e Inspekteur nog nie 
in kennis gestel het dat hy van voornemens is om die be­
trokke eiendom oor te neem nie, of om enige mynfooie wat 
betaalbaar is te betaal nie, moet die lnspekteur stappe neem 
om 'n kennisgewing van verlating te publiseer i,n die wyse 
soos hierbo aangegee. 

Indien enige verbandhouer die Inspekteur behoorlik, soos 
voormeld, in kennis stel en geen stappe neem om sy ver­
pligting binne een maand -daarna na te kom nie, kan di,c 
Inspekteur voortgaan met die publikasie _van ,die kennisgewing 
van verlating, soos voormeld. 

(2) Indien daar besluit word om 'n gedeelte van 'n 
myngebied te verlaat mo-et die Inspekteur besluit onder welke 
voorwaardes dit toeg,elaat mag word, Daar bestaan geeri reg 
van appel teen sodanige bcslissing nie. 

66. Die Inspekteur mag ings:volge artikels drie-en-sestig 
of vyf-en-sestig soos die geval mag wees na sy goedvinde 
besluit of, en in hoeverre die ondergrondse, houtwerk, messel­
werk, veiligheidspilare, !ere, pomptoestelle, en pyplyne of 
enigiets wat bydra tot die beskerming van die ondergrondse 
werke, of die oppervlakte van sodanige myneiendom, verwyder 
mag word. 

Daar bestaan geen reg van appel teen hierdie beslissing 
nie. 

Iemand wat sodanige ingeboude toestdle of materiaal teen­
strydig met die beslissing van die Inspekteur, of voor die 
beslissing gegee is, verwyder, is skuldig aan 'n oortreding. 

67. Indien die regte in 'n myneiendom oorg,edra word, 
word al die regte en verpligting-e v,erbonde aan die ge­
registreerde eienaar kragt,ens hierdie Proklamasi,e ook op die 
nuwe ei-enaar oorg•edra. 

I:-IOOFSTUK V. 

WETSBEPALINOS BETREFfENDE DIE 
TUSSEN 'N MYN-EIENAAR EN DIE 

BEWONER VAN ORONO. 

VERHOUDINO 
ElENAAR OF 

68. (1) Die Inspekteur mag aan 'n myneienaar vergun• 
ning- verleen om gebruik te maak van grond wat buite die 
grense van sy myngebied val vir die algemene mynwerksaam­
hede sowd as vir die oprigting van bykomende werke i:nge­
volge artikels vyftig en ee11-,en-vyftig va:n hierdi:e Proklamasie. 

Met <lien verstande <lat grond waarop geboue, bewerkte 
landerye of kampe vir plaas of industriel,e doeleindes gebruik; 
vrygestel is van sodanige gebruik t-ensy die Inspekteur oortuig 
i-s dat sodanige geboue, bewerkte lande of kampe aangebring 
is op die grond, nie vir doel,eindes v:m bona fide bewonj,ng, 
boerdery of nywerhei,d :nie, maar aUeen met die doe! om 
enige myn-ei-enaar te v,erhinder om ten voll,e g,ebruik te maak 
van sy regte, 

In regard to claims, the provisions of section twenty-fi11e 
shall mutatis mutandis apply. 

(2} Unless the amounts which have accrued, together with 
the cost of publication, are paid within two months from 
date of such publication, the Inspector may declare such 
mining area forfeited, and may in addition i:nstitute civil 
proceedings against the defaulter for the recov,ery of the 
amount outstanding. 

63. Mining Areas shall be declared forfeited by notice 
in the Gazette under the hand of the Inspector of Mines, and 
such notice shall give the reason for the declaration of 
forfeiture. 

64. Upon the forfeiture of a mining area in terms o:ft 
section sixty-three, the mining area concerned may be declared 
open to prospecting and pegging as from such date as shall 
be announced by the Inspector in the notice of forfeiture. 

65. (1) If a registered mine owner wishes to abandon 
his mining property, he must duly notify the Inspector of 
his intention to do so, simulfaneously with such notification 
forwarding sufficient funds to cover the cost of publication 
of the notice of abandonment as provided for in terms 0t 
this section. 

When no registered bondholders are concerned, the In­
spector shall, upon receipt of such notification, proceed with­
out delay to publish the notice ,of abandonment, stating in 
such notice the date as from which the area concerned shall 
be open for pegging, unless it is decided not to declare 
such area open for pegging in terms of the provisions of 
section twelve. 

Where any registered bondholder is concerned, the In­
spector shall, upon receipt of such notification as afore· 
said, proceed without delay to notify such bondholder of the 
proposed abandonment by registered post. 

If within two months after the despatch of such notifi­
cation such bondholder has not advised the Inspector that he 
proposes to take transfer of the property concerned, or to 
pay any mining fee that may be involved, the Inspector shall 
proceed as aforesaid, to publish the notioe of abandonme:nL 

If any bondholder duly advises the Inspector as afore­
said, and takes 1110 steps to fulfil his undertaki1ngs within 
one month thereafter, the Inspector may proceed with the 
publication of the notice of abandonment as aforesaid. 

(2) When it is proposed to abandon a portion of a 
mining area, the Inspector shall decide the conditions under 
which this shall be allowed. There shall be no appeal from 
such decision. 

66. In terms of sections sixty-thre,e or sixty-fi11e as the· 
case may be, the Inspector may in his discr,etion decide whether 
and to what extent the underground timbering, masonr}a 
,vork, safety pillars, ladder ways, pumping plant and pipa 
lines, or anything provided for the protection of the under­
ground workings or the surface of such mining property may, 
be removed. 

There shall be no appeal from this decision. 

Any person removing such fixtures or materials contrary, 
to the decision of the Inspector or before such decisi,on 
has been given shall be guilty of an offence. 

67. Where the right to a mining property is transferred. 
all the rights and obligations accruing to the registered ownel' 
under this Proclamation shall accrue to the transferee. 

CHAPTER V. 

LEGAL PROVISIONS GOVERNING THE RELATIONSHIP 
BETWEEN A MINE OWNER AND THE OWNER OR 

OCCUPIER OF LAND. 

68. (1) The Inspector may grant permission to a mine 
owner to make use of land falling outside the boundaries ot 
his mining area in connection generally with the conduct oil 
mining _operations, as well as for the purpose of erecting 
accessory works in terms of section fifty and fifty-on,e of this 
proclamation. 

Provided that land containing buildings, cultivated lands 
or enclosures used for farming or industrial purposes shall 
be exempt from such use, un!,ess the Inspector is satisfied 
that the erection of such buildings or the cultivation or 
enclosure of such land has been carried out not for the purpose 
of bona fide occupation, farming or industry, but merely with. 
the intention of obstructing any mine owner in the full enjoy­
ment of his rights. 



Official Gazette Extraordinary, 17th August, 1938. 1379 

(2} Di,e bepalings van artik,els tw.ee-.en-dertig, drie-en­
dertig en vier-en-dertig is mutatis mutandis van toepassing 
met betrekking tot vergoeding ,deur myneienaars vir di,e ge­

.. bruik van grond behorende aan derde party,e. 

69. (1) Indien enige onedele of edelminerale op op­
. gemete grond wat vi-r boerdery gebruik word on,tgin -word 
·staan die Administrasie aan di,e eienaar daarvan ,een-kwart 
van die mynher,e-aandeel foe, wat ingevolge artikel sestig be­
taalbaar is, mits die hde oppervlakte en onderlaag waaruit 
die mineraal ontgin is, aa;n bedoelde grond behoort. 

Indim sodanige oppervlaktie of onderlaag aHeen gedeelt.e­
lik aan bedoelde grond behoort, moet die eienaar van so­
dani,ge grond ded in die myinhere-aandele tot in sodanige 
verhouding as wat sodanige deel staan tot d ie hele gebied 
waarop here-aandele betaal word. 

(2) Betaling van die ,eienaar se dee! van die here-aande,el 
moet deur di,e Insp,ekt.eur in halfjaarlikse bedrae in April 
en Oktober v:m d~e ka!,enderjaar betaal word. 

(3), Die Inspekteur moet di•e bedrag vasstel wat be­
taalbaar is as die eienaar se hel'e-aandeel ingevolg•e arHkel (1), 
en daar is geen reg van. appel' foen sy beslissing ni-e. 

( 4) Maatskappye waarvan die eiendomsregte in grond 
rus op 'n reg verleen of bev,estig deur die Keiserlike Kanselier 
of die Kantoor van Buitelandse Sake van die Kolonia l,e Departe­
ment van die Keiserlike Duitse Onewerment word uitg,esluit 
ten aansien van sodanige grond uit die voordele in sub-artikel 
(1) toegeken. 

HOOFSTUK VI. 

ALOEMENE EN DIVERSE BEPALINOS. 

70. Indien enige edelmineraal ontdek word op 'n on• 
edele mineraalkleim of my,ngebied, terwyl daaro_p ge,pros_pek­
teer, of gemyn word, of <lit in verbinding met onedek• 
min_erale of anders gevind word, moet s-odanige ontdekking 
deur di,e betrokke prospekteerder of myn-ei-enaar binne die 
tydperk van een maand rna sodanige ontdekking aan die 
Inspekteur gerapporteer word. Iemand wat die bepalings van 
h i·erdie artik,el oortree is skuldig aan '·n oortreding. 

71. Die Administrateur mag by wyse van 'n Akte van 
Toekenning aan enige persoon di-e alleen reg om op enige 
bepaalde gebied te prospekteer of te myn verleen, of in die 
algemeen of ten aansi·en van 'n bepaalde mineraal, onderhewig 
aan sodanige voorwaardes as wat hy mag goedvind. Sodanige 
konsessionaris mag sy regte ni,e s·onder g,oedkeuri!llg van 
di-e Administrateur oordra, sedeer of v-erhuur nie. 

Die bepalings van hie rdie Proklamasi,e is van toepassiillg 
op bedoelde gebied, en die konsessionaris is onderhewig aan 
di-e verpligting,e wat op myneienaars rus, behalwe ill1 soverre 
sodanige bepalings of die gevolgsomvang van sodanige be­
palings deur die t erme van bedoelde toekenining uitg,esluit 
word. 

72. Iemand wat in enige natur,eller-eserwe of wiJ.dr-es-erwe ­
of in enige gebied buite d~e Polisiesone p·rospekt.eer of myn 
sander volmag by wyse van 'n spesiale permit deur die Ad­
ministrateur uitgereik, is skuldig aan 'n oortre-dirng en by 
skuldigbevinding onderhewig aan 'n boete van hoogstens 
twee honderd pond of aan ge-vangenisstr_af vir 'n tydp,erk 
van hoogstens drie jaar, of aan -beide sodanige boete en 
gevangenisstraf. Sodanige permit mag uitger-eik word onder­
hewig aan sodanige terme en voorwaardes .as wat dje Ad­
ministrateur mag goedvind. 

73. Iemand wat (l} opsetlik, of as gev,olg va,n nalating 
van die behoorlike voorsorgsmaatreels, die gr-en~e van §Y 
kleim of myngebied oortree in di,e loop van sy prospekteer- of 
mynwerksaamhede; of sy werlrnemers toelaat om <lit te doen, 
of (2) 'n baken of grensaandui,d!ng van enige pl'Ospekteerk1'eim 
of myngebied v,erwyder, w~rni,etig, beskadig of verplaas, be­
halwe soos bepaal in artikel afJt,en-twintig, .i-s skuldig aan 'n 
oortreding. 

74. Iemand wat opsetlik en kwaadwillig enige myn, 
masjienerie, pyplyn of antler rnyndendom beskadig, of po·og; 
om te beskadig, is skuldig aan 'n oortreding ,en by skuldLg• 
bevinding onderhewig aan 'n boete van hoogstens tweehonderd 
pond of aan gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoogste·ns drie 
jaar, of aan beide sodwnige boete en gevang,enisstraf. 

75. Iemand wat 'n mynontginningsbedryf uitvoer of wat 
'n direkteur of beampte van sodanige maatskappy of s1ndikaat 
wat 'n mynontginningsbedryf -uitvoer, is, of wat ',n werk• 
gewer is ten behoewe van sodanige persoon of maatskappy 
of sindikaat wat 'n mynontginnings bedryf uitvoer, wat, 

(a) behalwe ingevolge die bevel van 'n bevoegde hof, enige 
gede-e,te van die v,ergoeding, salaris of loon, of enige 
verdienste betaalbaar aan 'n persoon wat by 'n myn in 
diens is, volgens kontrak; andersins dan - · 

(2} The provisions of sections thirty-two- thirty-tltr:NJ. 
and thirty-/ our shall apply mutatis mu tan dis in regard to 
compensation by mine owiners for the •use of land belonging 
to third parties . 

69. (1), Where any base or pr,ecious min~rals are won 
on surveyed land in farming · use, the Administration will 
allow the owner ther,eof one-fourth of the mining royalty 
paid under section sixty, provided that the whol:e of the 
surface and subsoil whtince the mineral is woo belong to 
the said land. 

Where such surface or subsoil belongs ohly in part to · 
the said land, the ow,ner of such land shall participate in 
the mining royalty only in the . proportion whic'h such part 
bears to the whole area which carries the royalty. 

(2} Payment of owner's share of royalty shall be made 
through the Inspector half-yearly in April and October of 
each calendar year. 

(3) The Inspector shall decide what amount is payable 
by way of owner's royalty in terms of sub-s,ection (1} arnd 
his decision shall not be subject to appeal. 

(4} Companies whose title to land rests upon a right 
conferred or oonfirmed by the Imperial Chancellor or the 
Foreign Office of the Colonial Department of the Imperial 
German Oov-ernment ar,e excluded in r•espect of such land from 
the benefits conferre-d by sub-section (1}. 

CHAPTER VI. 

GENERAL AND MISCELLANEOUS PROVISIONS. 

70. If any precious mineral is discovered in the oourse 
of prospecting or mining operations, on a base m,iin,eral' claim 
or mimng area, whether in combination with base mi,nerals 
or otherwise, such discovery must be notified to the Inspectof 
by the prospector or mine · owner concerned, within a period 
of one month after such disoovery. Any person who oontra­
venes the provisions of this section shall be guilty of an 
offence. 

71. The Administrator may by -deed of grant oonf,en 
upon any person the exclusive right t,o prospect or mine 
any defined area, ,either generally or in r-espect of a defined 
mineral, subject to such conditions as he may deem fit to 
impose. Such grantee may not transfer, oede or lease his 
rights without the cons-ent of th:e Administrator. 

The provisions of this proclamation shall apply in the 
said area and the grante,e shall be subject to the obligations 
placed on mine owners ,except in so far as such provisions, or 
the incidence of such obligations a!'e excluded by the terms 
of the said deed of grant. 

72. Any person who pr,ospects or mines in any native 
reserve, or game reserve, or in the area beyond the Police 
Zone, exoept under the authority of a special' permit issued 
by the Administrator, shall be guilty of an offence, and liable 
on conviction to a fine not exceeding two hundred pounds 
or to impris,onment for a period not exceeding th!'ee years, 
or to both such fine and such imprisonment. Suell permit 
may be issued subject to such terms or conditions as the 
Administrator may ,deem fit to impose. 

73. Any person who (1)- kn'O\virngly or through· neglect 
of proper precautions transgress,es the 001.mdari·es of his 
claim or mining area whi!,e conductiing prospecting or mlllll:ng 
operations; or permits his employees to do so, or (2) removes, 
destroys, ,disfigur,es or displaces a beacon or boundary mark 
of any prospecting claim or -mining ar,ea, except as provided 
in section twenty-eight, shall be guilty of an offenoe. 

74. Any person, who wilfully and maliciously damages 
any mine, machinery, pipeline or other mining property or 
attempts so to do, shall be guilty of an offenoe and liable 
on conviction to a fine not exoeeding two hundred pounds, 
or to imprisonment for a period not exoeeding thl'ee y,ears, 
or to both such fine and such imprisonment. 

75. Any person who carries on the business of mining 
or is a director or official of such company or syndicate 
which carries on . mining or is an employer of labour on 
behalf of a person who, or company or syndicate, · which 
carries on mining, who, · 

(a) except under order of a competent Court pays any 
portion of the remuneration, salary or wag,es or any 
earni1ngs under contract payable to a person employed 
011 a mine otherwise than -
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(i) in .gangbare nuut en 
(ii) aan sodanige werkn,em~r d\rek, of aan sy. be~oor­

tik gemagi1gde agent in die geval van d1,e s1ekte 
van sodanige werknemer, of 

(iii) aan . enige v,erenigit:Jg ten behoewe van s~ekes, wat 
ten opsigte van d1,e myn waarop sodamge werk­
nemer arheidsaam is, gestig is, of 

(iv) aan enige versekeringsmaatskappy deur wie so­
danige werk:nemer verseker is, of 

(v) aan die Administrasie van di,e Gebied ten aansien 
van enige belasting betaalbaar deur sodainige werk­
nemer, of 

(vi) aan die Direkteur van Pos- en Tdegraafwese as 
deposito ten behoewe van sodanige werknemer, 
in ,enige spaarbank opgerig onder die v-olmag van 
die Direkteur van Pos- en Tdegraafwese, of 

(vii) aan •enige opvoedkundige inrigivng vir d~e be­
taling van fooie ten opsigte van enige opvoed­
kundige klasse deur sodanig,e werknemer byge­
woon, of 

(viii) aan enige voorsienings- of pensioenfonds, of 
(b) borgstaan vir 'n persoon wat op die myn dienstig is 

op die skuld van sodanige pers'.oon betaalbaar aan die 
besitter van ',n besigheid op sodanige myn of kleim, 
vergoed of di,e verg,oeding daarvan verkry, 

is skuldig aan 'n oortreding. 

76. Geen cessie van die vergoeding, salaris of loon, 
of van die verdienste wat onder kontrak enige werknemer op 
'n my;n toekom, of va:n enige g,edeelte daarvan, deur ~•odanige 
werknemer is regsgeldig van krag ~f opvolgbaar 1_ue, te!l!W 
dit geskied vir enige van die doelemdes genoem 111 artikel 
vyf-en-sewe,ntig. 

77. lemand wat enige verklaring of offisiele opgaaf maak 
of wat enige rapport i:ndien insake edel'- of onedele mvnerale 
wetende -dat sodanige edel- of onedele minerale_ wat v•olge~s 
sy verklaring, opgaaf of rapport deur horn gevmd o! ontgm 
is, nie oorspmnkelik en va:n natuur in of op sodamge plek 
of grond, waari,n of waarop dit luidens sodanige verklaring, 
opgaaf of rapport gevind is, gelee was :ni,e; of we! wetende 
dat di,e gemelde edel- of onedele mineraie nie op of naby 
di,e piek, in die verklari:ng, opgaaf of_ rapport aange1,;ee _as 
di,e p1ek waarin of waarop hulle gevmd of ontdek 1s me, 
is slruldig aan 'n . oortreding en by skuldigbevitnding onder­
hewig aan al' die strawwe wat deur die wet op e:nige persoon 
wat die misdaad van bedrog geplieeg het, opgele mag word. 

78. Iemand wat opsetlik enige edel- of oniedele minerale 
op ,enige plek of oppervlakte . plaas of ,neersit, of w~t mede­
pHgtig is in sodani-ge opsetlike plasing of neersdtl!l1g _me\ 
di,e <loe1 om di-e Inspekteur of ,enig,e ander persoon te npsle1 
wat betref di,e finansielie moontlikhede van sodanig,e plek 
of oppervlakte, is skuldig aan 'n oortr,eding en by skuldig­
bevmdi,n,g onderhewig aan al die strawwe wat deur die wet 
op persone wat die mis-daad van bedrog gep!ieeg het, opgele 
mag word. 

79. Indi<en, in enig,e prosies vir di,e oortreding van die 
onmiddellik voorafgaande artikel, dit bewys word dat die 
beskuldi-g,de persoon e-ni1,;•e edel- of onede!,e minerale in enige 
piek waar die ontdekk1,ng daarvan waarskJltllik die Inspek­
t,eurs of eni-g,e antler persoon mag mislei, geplaas of neerg•esit 
het of dat hy medepligtig was in sodanig,e plasi!llg of neer­
settin:g, word dit vermoed dat hy ~odanig~ edel- of . onedele 
mi:nerale aldus geplaas of nie-erges1t het m oortredmg van 
die bepalin,gs van bedoelde artikel, totdat die t-eenoorg,est,elde 
bewys word. 

80. l,emand wat e:nige verklaring of offisiele opgaaf maak 
of wat ,eni-ge offisiele inligting verskaf of enige offisiele 
rapport lewer soos vereis onder hi-er-die Proklamasie_, wetem:1-e 
dat dit onwaar is in ·enige wesenlike besonderhede 1s skuld1g 
aa11 '111 oortredin.g. 

Boon1op w,ord di-e reg-te wat sodanige persoon in enige 
myn of kleim in, sy hoedanigheid as ei,enaar daa:van, n:a~ he, 
fodien die Iiof dit beveel', verbeurdverklaar en d1,e Adm1mstra­
i!eur mag di,e ttitreiking van 'n prospekf.e.erli-sensie aan horn 
verbi,ed. 

81. Di.e Insp,ekt.eur of die beampt.es wat volgens sy in­
sfouksi,es handel, wor·d gevrywaar te·en enig,e proses vir be­
nadefiing of onreg, as g,ev,olg van enige han,deling deur so­
dani-ge fnspekteur . of s_odanige a:nder _beamplies ve~rig in di,e 
uitvoering Vcl!n phgte mgevolge hDerd1e Proklamas1e aan die 
Inspekreur toegese. 

82. Ni-efoenstaande enig,e bepalings in hi,erdie Prokla­
masie of in enige ander wet vervat, mag di,e Administrateur 
van tyd tot tyd deur kennisgewing in di-e Offisiele Koerant 

. die maksimum hoeveelheid in waarde van enige edelgesteentes 
· of halfedelg,esile·entes vasstiel, wat gedurende env.;;,e tydperk 

in sodanige proklamasie of regulasie omskryf uitgehaal mag 
word, of na hulle uitgehaal is, van di-e hand gesit mag word, 

(i) in current coin, and 

(ii) to such employee direct or his duly authorised 
agent in the case of such employee's _ sickness, 
or 

(iii) to any sick benefit society established in respect 
of the mine on which such empJ:oy,ee is employed, 
or 

(iv) to any insurance company in which such employee 
is insured, or 

(v) to the Administration of the Territory ·in respect 
of any tax due by such employee, or 

(vi) to the Director of Posts and Telegraphs for the 
purpose of deposit on behalf of such employee 
in any savings bank established 'LIIJder the authority 
of the Director of Posts and Te!,egraphs, or 

(vii) to any educational institution for the payment of 
fees in respect of any educational classes attended 
by such employee, or 

(viii) to any provident or pension fund, or 

(b) becomes surety for or . pays or procures the payment 
of the debt of a person employed on a mine due to 
the keeper of a business on such mine or claim shall 
be guilty of an offence. 

76. No cession of his remuneration, salary or wag,es, 
or of his earnings under contract or any part thereof by 
any person employed on a mine shall be of legal force 
and effect save only when given for any of the purposes 
referred to in section seventy-five. 

77. Any person who shall make any declaration or offidal 
statement or render any return of precious or base minerals 
knowing that such precious or. bas-e minerals declared t? have 
been found or reoovered by him, were not natu.rally situated 
in or on the spot or in the soil where they were declared 
to have been foll!nd ,or disoov,ered; or well knowing that the 
said precious or base minerals were not found or discovered 
on or ;near the pfaoe where they were declared to have been 
found or discovered, shall be guilty of an offence and liable 
upon conviction to all the pooalti-es which may by law 
be inflided upon any person who commits the crime of 
fraud. 

78. Any person who shall wilully place or deposit or 
be an acc-essory to the wilful placing or depositing of any 
precious or base minerals in any spot or plaoe. with intent 
to mislead the Inspector or any other person as to the 
payable nature of such spot or place , shall be guilty of 
an offenc,e and liable upon conviction to all the penaltiies 
which may by law be inflicted on a person ,who oommlits 
the crime of fraud. ,,.,,...,. 

79. If, in any proceedings taken for the contravention 
of the last preceding section, the accused person shall be 
proved to have placed or deposited, or to have been an 
accessory to the placing or depositing of any precious or 
base minerals i-n any plaoe where the <liscovery thereof would 
be likely to mislead the. Inspector •or any other person, he 
shall be pr-esumed to have so plaoed or deposited such precious 
or base minerals in contravention of the provisions of the 
said section until" the contrary is proved. 

80. Any person who shall make any declaration or official 
statement, or supply any official information or render any 
official return required to be made under this Proclamation, 
knowing same to be untrue in any material particular, shali 
be guilty of an offence. 

In addition, should the Court so order, such ,person shall 
forfeit his rights to any m~ne or claim if he b~ _the owner 
thereof and it shall be lawful for the Adm1mstrator to 
prohibit the issue of a prospecting Hoenoe fo him. 

81. No action for injury or wrong shall lie i111 any Court 
against the Inspector or the officials acting under hi;; in­
structions, for any act done in good faith by such Inspector 
or such other officials in the exercise of the functions by 
this Proclamation vested in the Inspect-or. 

82. Notwithstanding anything contained i1n this Proclama­
tion or in any other law, the Administrator may from time 
to time determine by notice in the Gazette, the maximum 
quantity in value of any precious or s•emi-precious sto::ies 
which may, during any period defined i:n such proclamat}on 
regulation, be recovered •or disposed of after being so re­
covered -
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(a) deur enige Heim- of my.n-denaar in die Oebied; of 
(b) deur alle produs,eerders jn die geheel in di,e Oebied; of 

(c) deur enige indiwidude produseerder in enig•e besonder 
streek binne die Oebi,ed; of 

(d) deur alle produs·eerders in di,e geheel in enige spesiale 
streek binne die Oebied. 

Ten aansien van verskillende streke in die Oebi,ed mag 
verski!J.ende maximum hoeveelhede in waarde van edelge­
steentes of halfedelgesteentes onder (c) en (d) vasgestel 
word. 

83. Elke persoon wat deur hierdie Proklamasi-e verplig 
word om enige soort van lis-ensie, permit, s-ertifikaat of 
dokument te hou, moet op versoek van die Inspekteur of sy 
verteenwoordiger enige blanke lid van di•e Suidwes-Afrika 
Polisie of enige plaaseienaar of lµmrder V,!n In plaas in v~r­
band met prosp,ekte,er of mynwerksaamhede op sodamge 
plaas, sodanige lisensie, permit, sertifikaat of ander doku­
ment toon. Indien sodanige persoon sodanige dokument nie 
binne vier-en-twintig uur toon nie, is hy skuldig aan 'n oor• 
treding. 

84. Enige beampte wat behoorlik deur die lnsp,ekteur 
daartoe gemagtig is, en enige behoorlik gekwalifiseerde land­
meter mag ter uitvoering van sy pligte met betrekking tot 
enige . aangeleentheid wat onder die bepalings van hi,erdie 
Pi-oklamasie val, privaa:t eiendom . binnetre-e. 

85. In elke geval wa:ar <lit nodig mag blyk vir die 
publieke belang of vir publieke doeleindes om in die g,eheel 
of gedeeltelik regte onder hierdie Proklamasie of onder die 
wet hierdeur herroep verleen, t•e onteien, het die Administra­
teur die reg om sodanige onteienung te g-elas, teen betaling 
van vergoeding wat ingevaf geen oor,eenkoms· g-etref word nie, 
vasgestel' moet word deur arbitrasi-e oornenkomstig di•e wette 
ten aansien van di·e skikki-ng van geskille deur arbitrasie wat 
ten tyde hiervan i-n die Oebi-ed van krag is. 

86. Myngebiede of p·rospekfoerkleims behoren-de aan die 
boedel van ',n gestorwe pers•oon of aan 'n boedel wat onder 
sekwestrasie geplaas is, of aan 'n maatskappy wat g-elikwideer 
word, mag nie verbeurdverklaar word of ver!,oop ni,e, tensy 
·en totdat die eks·ekuteur, trustee of likwideerder (soos die 
geval mag wees) nagelaat het om die bepalings van hierdi-e 
Proklamasie betreffende di,e betaling van fooie of here-aandele 
binne 'n tydperk van dertig dae na sy aanstelling na te kom. 

87. Nieteenstaande enige bepalings in hi,erdi-e Proklamasie 
verv.at, is enige persoon 

(a) wat opgeroep word vir akti-ewe militere <Hens inge­
volge 'n wet in · di,e Gebied van krag; of 

(b) wat op versoek van di,e Ooewemeur-Generaal van di-e 
Unie van ·Suid-Afrika of die Admi,nistrateur van di>e 
Gebied wapendiens gedo,en hei, 

geregtig op vrystelling van betaling van prospekteer- _en 
kleimfooie ten . opsigte van die tydperk van s•odanige <liens 
en vir 30 dae na -di·e beeindigi<ng van sodanige diiens, met di,e11 
verstande dat skriftelike kennisg,ewing van d ie <latum v1n 
aanvang en beeindiging van sodanig,e <liens aan di,e lnspek• 
teur gegee word. 

88. Lede van die Pubheke Di.ens van die Oebi•ed en onder· 
wysers in <liens van die Onderwys-departement van die Ad­
ministrasie van die Gebied kan geen wettige kleims of myn­
gebiede in ,die Gebied sonder toestemmi,ng van die Administra­
teur afpen of besit nie . 

89. Iemand wat skuldigbevind word van 'n oortreding 
onder die bepaHngs van hierdie Proklamasi,e ten aansien waar­
van geen spesiale strafbepaling voorgeskryf is nie, is onder• 
hewig aan 'n boet,e van hoogstens vyftig pond, of aan ge­
vangenisstraf met of sonder harde arbeid vir 'n tydperk 
van hoogstens ses maande of aan beide sodanige boete en ge-
vangenisstraf. · 

90. Die Administrateur kan regulasies maak ten opsigte 
van die onderstaande onderwerpe, en kan strafbepaHnge st,el 
vir di e oortreding van sodanig,e regulasi.es :-

(1) Enige onderwerp wat kragtiens hierdi-e Proklamasie deur 
regulasie voorg,eskryf of gereel mag word. 

(2) Die hou van boeke deur kleim- en mjn-eknaars en di-e 
verpligtinge van myn- en kleim-eienaars betreffende die 
hou van boeke. 

(3) 

(4) 

Die indiening vari . gereelde · verslae deur kleim- en 
myn-eienaars handelende oor ,erts wat ontgin en behandel 
is, produksie, werknemers, ontginningsk,oste en profyte. 

Die fooie betaalbaar vir dienste deur beamptes van ' die 
Departement van Myne aan die pubHek gelewer. 

(5) Die instandhouding vain kleimbakens. 

(a) by any claim or mine owner in the 'f:errifory, or 

(b) by all producers in the aggregate i,n the Territory, or 

(c) by any individual· producer in any particular area within 
the Territory, or 

(d) by all producers in the aggregate in any particular area 
within the Territory. 

Diff.er-ent maximum quantiti>es ·iin value of precious or 
semi-precious stones may be determined ooder (c)- a111d (d) 
in respect of different areas in the Territory. 

83. Every person who is requir,ed by this Procl'amatio.n 
to hold any kind of licence, permit, certificate or other 
document shall produoe such licence, permit, certificate or 
document on the request of the Inspector or his representative, 
any E-uropea,n member of the South West Africa Police_, or. 
any farm owner. or lessee of a farm, in oonnection with pro• 
specting or mining operati-ons on such farm. Failure to produoe 
such document within twenty-four hiours shall oonstitute .ain 
offence. 

84. Any official duly authorised thereto l:!y the Inspector, 
and any duly qualified land surveyor in the ,exercis·e of his 
profession in regard t,o any matters oov•ered by the pr-ovisiol!ls 
of this proclamation, may •enter upoo privat,e land. 

85. Whenever it is necessary in the public ,irnterest or 
for public purposes to expropriate wholly or in part rights 
granted under this Proclamation or the law hereby repealed, 
the Administrator shall have the right to do so, on payment 
of compensation to be determined, in the abs,ence of mutual 
agreement, by arbitration in accordance with the laws iri 
force in the Territory for the time being for the settlement 
of differences by arbitration. 

86. Mining areas or prospecting claims helong,i,ng to 
the Estate of a deceased person, or to an estate placed under 
sequestration or to a oompany placed in liquidatiio111, shall 
not be forfeited or lapse unle-ss and wntil the executor, trustee 
or liquidator (as the case may be), shall hav-e failed to 
comply with the . provfsions of this proclamation r-elating · to 
the payment of fe.es or royalties for a period of thirty days 
after his appointment. · 

87. Notwithstanding anything in this Proclamation con­
tained, a,ny person who 

(a) has been called out on active military service under 11 
law in force i·n the Territory; or 

(b) has serv-ed under arms at the request of the Governor­
General of the Union of South Africa, or Admitnistrator 
of the Territory, 

shall be entitled to ,ex,emption from payment of prospecHng 
and claim fe.es in respect of the period of such servioe, 
and for 30 days after the oessation of such s•ervi-oe, pro­
vided that notice i·n writing shall have been . given · to the 
Inspector of the date of oommencement and cessation of such 
service. 

88. Members of the Public Servioe of the Territory, and 
teachers in the ,employ of the Educahon Department of thie 
Administration of the T,erritory, cannot validly peg or own any 
claims or mining areas in the Territory without the consent 
of the Administrator first being obtai:ne-d. 

89. Any person convicted of an offence under the pro-'· 
visions of this Proclamation for which no special penalty has 
been provided, shall be liabJ,e to a fine not exceeding fifty 
pounds, or to imprisonment with or without hard labour 
for a period not exoe,eding six months, or to both such' fi:ne 
and such imprisonment. 

90. The Administrator may make regulations in regard 
to the fol!,owing matters and may provide penalties for the 
contravention of such r-egulations. 

(1) Any matter which in t,erms of this· Proclamation may 
be prescribed or s-ettled by regulation. 

(2) The keeping of books by claim owners and mill1e owners, 
and the obligations of min,e and claim owners l'egarding 
the keeping of their books. · 

(3) The rendering of . regular . returns by claim owners 
and mine owners relating to ore .i:nined . and .tr,eated, 
output, -employees, working oosts and profits. · 

(4), The fees payabJ.e for services iende~-ed by officials 
of the Mines Department to the Public. 

(5} The maintenance of daim beacons. 
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(6) In die algeme,en vir die uitvoeriing van die bepal<ings. 
-en vergemakliking van die administrasie .van hi•erdk 
Proklamasie. 

91. Hi.erdie Proklamasie heet die Mynontginnings-Konso!i. 
dasie en Wysigingsproklamasie 1938. 

PROKLAMATION 
S. E. DAVID GIDEON CONRADIE, 

ADMINISTRATOR VON SUEDWESTAFRIKA. 

DA es wilnschensweti ist, <las auf den Abbau van Edel­
und gemei:nen M~neralien im Oebiiet bezilgliche Oesetz abzu­
andern 1Und zusammenzufassen, 

DESHALB proklamiere, erklar,e und gebe ich kraft und 
vermog,e der mir ilbertragenen Befugniss•e hierdurch bekannt, 
was folgt: 

VORBEMERKUNGEN. 

1. Das Recht, · Edel- 1Und gemeine MineraHen im Oeoi.et 
abzubauen und zu v-erauBern, steht der Administration zu 
und Edd- oder gemeine MineraJi.en dilrfen nur nach den Vor­
schriften dies,er Proklamation aufgesucht oder gewonnen 
werden. 

2. Die j,eweils abg,eandietie Kaiserliche Bergverordnung 
fiir Deutsch-Sildwestafrika vom 8. August .1905 wird hi,erdurcl:JI 
aufgehoben. 

Alie auf Grund der erwahnten Verordnung g,egebenen 
Bestimm1ung,en bkiben jedoch in Kraft und Wirkung, soweit 
sie mit dieser Proklamation 1nicht in Wiiderspruch stehen oder 
bis sie <lurch -die a:uf Grund dieser Proklamation veroffent­
lichten Bestimmungen aufg,ehoben werden. 

3. Solange es mit dem Zusammenhang nicht in Wider­
sp11uch steht, bedeutet in dieser Proklamation: 

,,Htlfsba,ue"; Damme, Brunnen, Bohrlocher, Pumpstationen, 
Rohrleitung,en, Forderbahnen, Wege und Abladehalden 
fiir Erzabfalle und Pochschlamm und schlieBt auch An­
lagen und Oebaude fur <las Bearbeiten, Behandeln oder 
Schme!Z)en von ErZ)en und Wohng,ebaude mit _('.in; 

,,Oemeine Minerali,en ": 

(a) Alle Metalle, die nicht zu den Edelmetallen g,ereclmet 
werden, gediegen oder als Er2Je; 

(b) Asbest; 
(c) Bitumen in f,estem, fliissig,em oder gasfi:irmigem Zu­

stand, Erdo} oder Asphalt; 
(d) Kohlen, einschJi,efiliclI Braunkoh1en und Ligni,t; 
(e) Erden, di,e wege·n ihres Schwef,elgehalts oder zur 

Darstellung von Alaun, Schwefelsaur·e, Kalium oder 
Nitraten verwendbar sind; 

(f) fluBspat; 
(g) Oraphit; 
(h) Doppelspat; 
(i) Glimmer; 
(j) Phosphate (organische und unorganische) und Guano; 
(k) Steinsalz n,ebst den auf derselben Lagerstatte brechen-

den oder aus SolquelLen gewonnenen Salzen; 
(!} Aquamarin, Turmaliin, Topas, Rosenquarz, Amethyst, 

Chalcedon, Jaspis, Achat, Zirkon, Granat, Chrysolith, 
Tuerkis, und a:ndere Halbedelsteine; 

(m) Uranerze; 
(n), Alle a:nderen Minerale oder Mineralstoffie oder 

-Fliissigkei1Jen, die vom Administrator <lurch Bekarnnt. 
machung im Amtsblatt fiir die Zwecke und Ziele 
dies,er Proklamation als gemeine Mineral,i,en erklart 
werden; 

(6) Generally for carrying out the objects and facilitating 
the administration of this Pr,oclamation. 

91. This Proclamation shall be called the Mining Con­
solidation and Amendment Proclamation, 1938. 

,,Felderblock": •ein Oebiet, das aus hochstens vier neben­
eina:nderlieg,enden Schiirff.eldern besteht, die gleichzeitig 
einzeln und so belegt sind, daB die gemeinsamen Gren­
zen aneinanderstoBen und die gr6Bte Lange des Blocks 
nicht mehr als 1200 m fiir gemeine Schilrffelder und iiber 
400 m fiir Edelmineral-Schilrffelder betragt; 

,,die Schlie{;ung hort au.f": in bezug auf ein Schilrffeld 
daB das betreffende F,e!d wieder zum Schilrf,en frei ge­
geben wird; 

,,Schiirffeld": ,ein Stuck Land, das auf Grund diese'r · Pro­
klamation oder evncs friiheren Gesefaes vorschriftsmii.Big 
als Schilrffeld belegt ist .und fiir das das Recht, Edel­
oder g,emeine Mineralien zu schilrfen und abzubauen ge­
setzmii.Big erworben ist; 

,,Schiirfgebiet": ein Stuck Land, das aus hochstens vier 
Schilrffeldern besteht, die nach den Vorschriften dteser 
Proklamation rechtmaBig belegt und <lurch Bafoen be­
zeichnet sind; 

,,Schiirffeldbesitzer": die Person, das Syndikat oder die 
Gesdlschaft, die in dem im Bergamt gefilhrten Schurf­
feldverzeichnis als Besitzer dngetragen ist; 

,,Farbiger": eine Person, _die Nicht-Europaer ist; 

,,U mwandlung": die U mwandlung rechtmaBig erworbener 
Schilrffelder in Bergbaufelder nach den Vorschriften 
dieser Proklamation; 

,,Diagramm": ein Diagramm, <las von einer Person, die 
zur Ausilbung der Tatigkeit eines Landmessers im Gebiet 
vorschriftsmii.Big zugelassen ist, angefertigt und von 
dem Vermessungsdirektor genehmigt ist, oder ein Dia­
gramm, das irgendwann vor dem lnkrafttreten dieser 
Proklamation von der nach dnem frilheren Oesetz han­
delnden Bergbehorde des Gebiets als solches angenom­
men worden ist; 

,,Wildreservat": ein Oebiet, das auf Grund der Proklamation 
von 1928 betreffend Sp,errgebide (Proklamation Nr. 26 
von 1928) als Wildres,ervat bezeichnet worden ist; 

,,Bergbau treiben": Edel- oder gemeine Mineralien syste­
matisch ans der Erde gewinnen und schlieBt alle fur 
den Zweck erforderlichen Ausschachtungen durch Ar­
bei-ten unkr Tag, Aufbrechen, Bohren oder andere Ar­
beiten mit ein; 

,,Bergwerk": ein Bergbauf,eld mit den dazu gehori_gen Be­
trieben, Oebauden und Anlagen; 

,,Bergwerksbesitzer": die Person, das Syndikat oder ,die 
Oesell$chaft, die im Bergamt als Besitzer eines Bergbau­
feldes eing,etragen ist; 

,,Bergbauarbeiten": die methodische Gewimrung von Edel­
oder g•emeinen MineraHen; 

,,Bergbauf eld": ,ein Stuck Land, <las nach den Vorschriften 
dies,er Proklamation oder eines friiher,en Oesetzes ver­
messen oder umgewandelt mtd fiir das eine Umwand­
fongsurkunde ausgestellt worden ist; 

,,Eingeborenenr,es,ervat": ein Gebid, das gemaB Paragraph 
16 der Eingeborenen-Verwaltungsproklamation von 1922 
(Proklamation Nr. 11 von 1922) oder einer Abanderung 
dersdben vom Administrator als Eingeborenenres,ervat 
reserviert warden ist; 

,,freies Land'': Land, das dem Publikum zum Schilrfen zur 
Verfiigung steht; 
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·. ,,Besitzer" :· in bezug auf Privatbesitz die als Besitz-er i•n 
Orundbuchamt · des Gebiets ,ei,ng,e1ragene Person .und 
schlie.lM einen Pachter von La,nd mit ein, das der Ad­
ministration auf Grund der augenblicklkh i:n Kraft 
stehenden, auf L.andsiedlung beziiglichen Oesetze gehort, 
wenn der betreffende Pachter sein Vorkaufsrecht aus­
geiibt hat; 

,,offentlicher Weg": dnen W,eg, •eine StraBe oder Durch­
fahrt, die das Publikum benutzen darf oder mindest,ens 
zwolf Monate ohne Hinderung benutzt hat; 

• .,Edelmineralien": 
(a) Edelmetalle (Gold, Silber, Platin, Irridi•um und alle 

anderen Metalle der Platingruppe und di,e Erze 
dieser Metalle}, sowie den Schlamm, die Kouzentrate, 
Schlacken, Erzabfiille, Riickstiinde oder Verbindun­
;gen, die die erwahnte:n Edelmetal1e enthalten; 

r(b) Edelsteine (Diaman~en, Rubi.ne, Smarag,de und Sa­
.phire}, sowi,e die Erz.e Konrentrate .. den Sa-.i.d oder 
die Konglomerate, di,e diese Edelsf.eine enthalten; 

(c) jedes ande re Metal! oder Mineral, <las vom Admini­
strator <lurch Bekanntgabe im Amtsblatt als Edel­
mineral im Sinne di•es,e r Proklamation erk la rt wird; 

,,Polizeizone",· di•e Link oder Grenze, die im Ersten Anha:ng 
zu der Proklamation von 1928 betreff.end Sperrgebiete 
(Proklamation Nr. · 26 von 1928) oder einer Abande­
rung derselben beschrieben ist; . 

~,Schiirf er": <lie Person ; das Syndikat oder die Gesellschaft, 
die eine Schiirflize-nz auf Grund dieser Proklamation be­
sitzt oder auf deren Name n eine Schiirflizenz auf Grund 
dieser Proklamation ausgestellt ist, und schlieBt eiinen 
eingetragenen Schiirffeldbesit1Jer mit eirn; 

.,Schiirfen'-' : alle Arbeifon ~ die f.i.ir <las Aufsuchen von. Edel­
oder ·gemeinen Minerali~n auf . .fr.eiem Land oder auf 
Schiirffeldern ,notweudig si.nd oder damit zusammen­
hangen, schHeBt aber <las Oewinnen, Fortschaffen oder 
die VerauBerung der wahnend d es Schi.irfens g,eforderten 
.Mineralien nicht mit e·i_n; 

.,Rehobother Oebiet": <las Oebiet, das in dem Ablmmmen, 
das im Anhang zu :der Proklamation des Administrators 
vom 28. September 1923 (Proklamation Nr. 28 von 
1923}, - abgeandert <lurch Paragraph 14 der Prokl'amatio.n 
von 1928 betreffend die Angelegenheiten des Rehobother 
Oebi,ets (Proklamation Nr. 9 von 1928}, - enthalt.en 
ist, als das Oebiet bezeichne1 ist; 

·schlieBt ,,H albedelsMin,e": j,eden Stein mit eiin, der sich 
durch seinen Glanz, seine Farbe, Reinheit oder Lkht­
brechung gut zum personlichen Schmuck eigne1; 

·schlieflt ,,diese Proklamation": ,die a:uf Omnd derselben g•e­
.gebenen Bestimmungein mit ei111. 

4. Diese Proklamation ist i,n sechs Kap,ifol einget,eilt, die 
sich auf folgende Ange!,egenheiten bezi,ehen: 

(1} Die Durchfiihrung des Bergg,esetzes. 

(2} Das Schiirfen. 

(3) Die Rechte der Schiirfer und Orundbesi tzer. 

(4) Den . Bergbau. 

{5) 

{6) 

Rechte des Bergwerkbesitzers und des Besitzers 
Inhabers des Landes. 

Allgemeine und vermischi>e AngeJ.egenheiten. 

KAPITEL I. 

DURCHFUEHRUNG DES BERGGESETZES. 

oder 

5. Der Administrator emennt j,eweils einen Beamt.en, den 
werksinspektor (nachstehend ,der Inspektor genan,nt), der der 
Beamtenschaft angehort und ooter Beri.icksichtigung der Be­
feh!,e und Anweisung,en des Sekr-etars fur <las Oebiet die ihm 
vom Administrator gesetzmii.Big iibertrag,enen Amtstatigkeiten 
ausiibt. Der lnspektor wird jedoch <lurch nichts in di,esem 
Paragraphen verhindert oder beschrankt, nach den ihm <lurch 
diese Proklamation iibertrag,enen Amtsbefugnissen zu handeln. 

6. Unter Beriicksichtigung der Vorschrift,en von Para­
graph 5 iiberwacht der Inspektor im allg,emeinen ane Bergbau­
und Schiirfbetriebe im Oebiet und besonders in bezug auf -

.(a) den Schutz und di,e Instandhaltung der Oberflache von 
Bergwerken und Schiirffeldern; 

.(b) die Sicherheit und Gesundheit aller in oder an einem 
Bergwerke oder auf e inem Schiirffeld ang,estellten Per­
sonen; 

(c) die Pflichten und die Haf.tbark,eit der Bergw,erks- . oder 
Schi.irffeldbesitrer, -Ve rwalte-r, -Aufs.eher, ,der Schiirkr 
und arnj.erer in oder an Bergwerken oder Schiirffddern 
beschaftigt,en Personen: 

(d) die fur Schi.irf- oder Bei-gwerksbetriebe .yerwerideten 
Maschinen und .A!lllagen; · · · · 

( e) den Schutz des Publikums g,egen irgendwelche schad· 
lichen Folgen des Schiirfens oder Bergbaus. 

Es konnen jeweils Bestimmungen in bezug auf alle oder eine 
der obigen Angdeg,enheiteil gegeb,en werden . 

7. Der Administrator ka•nn jeweils andere Beamte (AnRe­
horige der Beamtenschaft). ernennen, die zur Ausfiihrung der 
Vorschriften di,eser Proklamation notwendig si.nd und d,em 
Bergwerksinspektor unt,erstehen. 

8. Der Bergwerksinspektor ist befugt, Sachversfandige untl 
andere zustandige Personen als Ze1Ugen zu vernehmen, ehe er Ent­
scheidungen auf Grund diese r Proklamation trifft. D ieGes-et:zle 'llilld 
Vorschriften der Magistratsg,ericht-e des Oebids gelfon ,matatis 
m.utandis fur die Anwesenheit von Zeugen, 'ihre Vergiitung, 
Vernehmung urid .. das Vorleg,en von Biichern, Urkundea , 
Pfanen, Verz:eichniss,es und Eintragungen. 

9. (1} Wenn •es nicht anders bestimmt wird, gilt, dafl 
eine Bekanntmachung oder ein ander-es Schriftstuck, di-e auf 
Grund dies,er Proklamat ion einer Person zugestellt werden 
miissen, vorschriftsmaBig zugest-ellt sind, wenlll sie rueser Person 
personlich ausgehandigt oder als eingieschriehener Brid an 
ihre letzte gewohnliche Wohn- ode r Geschaftsadresse gesandt 
oder, falls si-e nicht im Oebi,et ist, auf di-ese Weise einem 
vorschriftsmaBigen Vertret,er der betreff,enden P,erson im ·Ge­
biet zug,este llt worden sin.ct . 

(2), Wenn es nicht anders hestimmt wird, werden · alle 
von d em Inspektor ausgeg,ebenen amtlichen Bekan,ntmachung,en 
einen Monat Jang am amtlichen Anschlag,ebrett des Bergamts 
angeschlagen und im Amtsbfatt veroffentlicht 

(3) Jeder an -den lnspektor auf Grund dieser Proklama­
tion gerichtete Antrag, Einspruch oder jede Meldung sind 
schriftlich einzureichen. 

10. Wenn es nicht anders vorg-eschrieben ist , kann jede 
sich benacht,eiligt fiihlende Partei bei dem Administrator gege111 
eine vom Bergwerksinspektor in der AusiibUJng seiner Amts­
pflichten gegebene Entscheidun g innerhalb von vkrzehn T ~gen 
vom Datum dies,er Entscheidung Berufung einlegen. Der Ad­
ministrator kann dies,e Berufung an·erk,en,nen oder abweisen, 
und seine Entscheidung in d er Angelegenheit ist endgiiltig. 

KAPITEL II. 

SCHUERFEN. 

11. Mit den in dieser Proklamation besonders vorgesehe­
nen Ausnahmen kann auf Grund einer Schi.irflizenz iiberall 
innerhalb des in de r Polizeizone li,egenden Te-ils des Oebi,ets 
geschiirft werden. 

12. (1) Der Inspektor kann <lurch Bekanntmachung im 
Amtsblatt <las Schiirfen oder Bel,eg,en eines Oebi,ets verbieten. 

(2) Es ist nur gestaHet, auf Schi.irff.eldern zu schiirfen 
oder si,e zu belegen -

(a} in ei-ner .Stadt, ,einem Dorf, auf eipem Frie-dhof oder 
einer Werft fiir Farbige oder auf einem off:entl'ich•oo 
Weg oder .'de r Bahnlini,e oder auf Land, <las auf Grund 
di eser Proklamation oder ,einies fri.ihe ren Oesetzes v-o-m 
Schiirfen oder BeI,eg,en reservie rt ist, mit schriftlkher 
Genehmigung des Inspekto rs; 

(b) auf bebautem Land oder Land, <las als Garten, Obst­
garten, Weingarten ode r Pflanzun g verwen,det wird, oder 
innerhalb von 100 m von einer Que!l,e, einem ,Brunnen, 
Bohrloch, Striom, Bass in, Damm, Wasserlauf oder Was­
serwerken oder j,nnerhalb von 200 m von efaem Oe­
baude oder auf e inem Lande, auf dem Hilfsbaue auf 
Grund dieser Proklamation ang,ei,egt sind, mit schrift­
licher Oenehmig ung des Besitzers des Landes, a:uf dem 
geschii rft oder das beI,egt werden so il. 

(3) Wer die Vorschrift.en <li,eses Paragraphe.n iibertritt, 
macht sich strafbar. 

13. W er Edel- ode r g,emeine Minerali-en schi.irft oder e in 
Schiirffeld belegt, ohne ,eine nach den Vorschriften dieser 
Proklamation vorschriftsmii.Big ausgestellt,e Schi.irfliz,enz zu he­
sitzen, macht sich strafbar. 
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14. Unter Beriicksichtigung der Vorschriften dieser Pro­
klamation werden die Schilrflizenzen auf Antrag von dem In­
spektor fur jeden . Tei!' des Gebiets, in dem Schiirfen gestattet 
ist, ausgest,el'l t. 

In jeder Lizenz muB der Magistratsdistrikt oder Tei! des 
Gebiets, fiir den sie ausgestellt wird, sowie ihr·e Giiltigkeits­
zeit g,enau angegehen sein. 

Eine Li:z:enz darf fiir hochstens zwolf Monat•e ausgestellt 
werden. 

15. Fiir jede auf Grund des vorigen Paragraphen fiir 
einen Magistratsdistrikt ausgestellte Lizenz ist etne Oebiihr 
von 2/6 pro Monat oder .einen Teil •desselben zu iah!,en, und 
5/- pro Monat oder ,einen Teil desselben , wenn sie fiir ·ein 
gr6Beres Oebiet ausgestellt wird. 

16. (1) Eine Schiirflizenz wird nur ausgest.ellt 

(a} fiir einen Europaer von 18 Jahr,en ab; 

(b) fiir ei'ne auf Grund der Vorschrift,en der Gesellschafts­
verordnung von 1928 (V.erordnung Nr. 19/ 1928) einge­
tragene Gesellschaft, oder 

(c) eine ausl'andische Oesellschaft, die die Verordnung der 
erwahnt,en Gesellschaftsverordnung von 1928 erfilllt hat. 

Im Rehobother Oebi.:Ji besitzen jedoch di,e Biirger der 
Rehobother Bastardgemeinde dieselhen· Schiirfrechte und unter­
stehen dens,elben Verpfiichtungen wie Europaer. Auflerdem 
darf eine in Giitergemeinschaft verheirat-ete Frau ei111e Schiirf­
lizenz nur mit schriftlicher Eiinwilli.gung ihres GaUen be­
sitzen. 

Wenn .eine Schiirfliz,enz versehentlich fiir eine Person aus­
gestellt wird, die auf Grund dieses Paragraphen nicht dazu 
berechtigt ist, so gilt die b etreffende Lizaenz als von Anfang 
an ( ab initio) ungiiltig. 

(2} Es steht dem Inspektor frei , eine Person, die sich 
auf Grund der j ewei ls abg,eanderten Bergverordnung fiir 
Deutsch-Si.idwestafrika vom 8. August 1905 oder auf Grund 
dieser Proklamation oder der jeweils abgeii.nderten Prukla­
matioh ,von 1922 zum Schutz der Diamantenindustrie strafbar 
gemacht hat, eine Lizenz auszustelkn oder ihr di•e Schiii-fliwnz, 
die sie besitzt, zu entziehen. 

17. (1) Die Schiirfer sind v-erpflichtet, -die Oberflache 
von Land, die <lurch Schi.irf- oder Aufschlieflungsarbeiten, 1'iir 
die der hetrdfende Schiirfer v•erantwortlich ist, unsicher ge­
worden ist, wieder herzustieUen. Eine Schiirflizenz wird erst 
ausgest-ellt, nachdem der Bewerber einen von dem Insp,ektor 
festzusehenden Betrag .(von mindesfens £10) zur Wi,ederher­
stellung <ler Oberfliiche eines Grundstiicks, die <lurch s•eine 
Schiirf- oder Aufschlieflungsarbeiten g,efahrlich geworden. ist, 
hinter!,egt oder eine Bankgarantie in derselben Hohe ge­
stellt hat. 

Wenn ein Schilrfer seine Verpflichtung zur Wiederherstel­
lung der Oberflache von Land nicht erfiillt, macht er sich 
strafbar. AuBerdem kann d er lnspektor Maflnahmen treffen, 
die fiir ,die WiederhersteHung der durch di,e Arbeiten des 
betr-effenden Schiirfers bescha-digten Oberfliiche notwendig sind, 
und fiir diesen Zweck den hinterl-egten oder garantierte-n Betrag 
verwende,tJ. . Reicht der· betreHende Betrag nicht zur Deckung 
der Wiederhersiiellungskosten aus , so kann der Inspektor 
auBerdem zur Einziehung des Restbetrages gerichtlich gegen 
den betreffendel} Schiirfer vor.gehen. 

In einem auf Grund der Vorschriften dieses Absatzes 
eingele iteien Kriminal- .oder ZivilprozeB wird angenommen, 
daB der Angeklagte fiir di•e Beschadigungen der Oberflache, 
die der Grund der Klag,e sind, verantwor'tlich ist, bis <las 
Oegenteil bewiesen ist. 

(2) Der Insp,ektor kann jederzeit wahrend der Oiiltig­
keitszeit einer Schi.irflizenz verlangen, daB der im vorigen 
Absatz erwii.hnte hinte rlegt,e oder garantierte Betrag erhoht 
wir<l, wenn ,es seiner Meinung nach umsfandehalber erforder-
lich ist. · 

Ein Schi.irfer, der ein,e r sokhen Forderung nicht inner­
halb eines Monats nach der Benach'rich'tigung dariiber nach­
kommt, macht sich strafbar. AuBerdem ist der Insp,ektor he­
rechtigt, dem betreffen-den Schi.irfer seine Schiirflizenz zu ent­
ziehen und die von ihm belegten oder auf ·s-eineµ Namen ein­
getrag,enen Schiirffelder fi.ir v·erfallen zu erklaren. 

(3) Der erwahnte hinterliegte oder garanti-erte Betrag 
kann von dem Inspektor zwei Monat,e nach Ablauf der Schiirf­
lizenz zuriickbehalten w,erden, wenn keine SchiirffeJ.der auf 
Grund desselben belegt worden sind, oder zwei Monate, nach­
<lem di-e Schli-eBung der auf Grund di-eser Liz•enz be!egten 
Schiirffelder aufgehort hat. Der betreffen-de hin terlegte . oder 
garantiert,e · Betrag klnn auB,erdem gemaB Paragraph 39 bei 
der Umwandhmg von Schiirffeldem verwendet werdien, 

Wenn alle auf Grund einer Lizenz belegten Schiirffelder 
auf. dritte Partei-en iibertragen werden, so werden dem ur­
spri.inglichen Liz,enzinhaber die von ihm als Sicherheit hinter­
legten Gelder zuriickerstattet, sobald die Uebertragungen ein­
getragen un<l neu,e Sicherheiten von dem Zessionar gestellt 
warden sind. 

18 . . Unter Beri.icksichtigung der Vorschrift.en von Para­
gr.aph 12 ist der Inhaber einer nach den Vorschriften von 
Paragraph 14 vorschriftsmaBig ausgestellten Schiirflizeinz wah­
rend der Oiiltigkeitszeit derselben berechtigt, Edelmineral­
oder gemeine Schiirffeider in dem Tei! oder den Tei1en; 
des Gebiets, fiir -den/die seine Liz,enz gilt, zu belegen, und 
er allein ist ber,echtigt - _ 

(a) vorbehaltlich bereits ,erworbener ,Rechte auf gemeine 
Mineralien alle Edel- und g,emeinen Mineralien, die auf 
einem fiir EdelmineraUen belegten Schiirffeld gefunden 
werden oder vorkommen, und 

(b) alle gemeinen MineraHen auf einem fiir gemeine Mine• 
ralien belegten Schiirffeld 

zu schi.irfen und aufzuschHeBen, so lange das betreff.ende­
Schiirffeld geschlossen ist. 

19. (1) Schiirffelder konnen in der gesetzlich vorgeschrie­
benen Weise nur zwischen den Stunden zwischen Sonnenunter­
und -aufgang (auBer an einem Sonntag, Karfreitag, am Weih­
nachts- oder Himmelfahrtstage) belegt und abgebakt werden, 
Die Eck,en des betreff.enden Schiirffeldes oder jedes · Blockes 
von nicht mehr als 4 gJ.eichzeitig belegten angrenzenden Schiirf­
feldern miiss,en jedoch innerhalb von 48 Stunden nach dem 
Belegen in vorschriftsmaBiger Weise deutlich <lurch Baken 
und Graben, aber unter Beriicksichtigung der Vorschriften von 
Paragraph 20, bezeichnet werde·n. 

(2), Ein Schiirffe!d gilt nicht als vorschriftsmaBig belegf 
oder abgebakt, wenn die vorgeschri•ebenen Forderungen ,nicht 
beobachtet sind. 

(3) Der Inspektor ist befugt, einen Streit, der in bezug­
auf die Giiltigkeit des BeJ,egens oder Abbakens eines Feldes 
oder Fdderblocks entsteht, zu entscheiden. Gegen seine Ent­
.schei<lung kann 111icht Berufung eingelegt werden. 

20. (1) Mit den 1nachstehen-den Ausnahmen muB j,edes 
Schi.irffeld in Rechtecksform abgebakt werden. Bei Edel­
mineral-Schiirffeldern diirfen die langeren Seiten nicht iiber 
200 m und die kiirzeren Seiiien ,nicht iiber 100 m, bei gemeinen 
Schiirffeldern die langer,en Seiten nicht ilber 600 m und die­
kiirzeren Seiten nicht iiber 300 m lang sein. 

Mit den Ausnahmen des nachstfolgenden Absatzes hort die 
SchlieBung eines Schiirffeldes oder Schiirffeldblock,es auf, wenn 
sich nach der nach Paragraph 22 bei d em lnspektor erfolg­
ten Meldung herausstellt, daB die Form stark von der hierin 
vorgeschri-ebenen Form abweicht oder ,eine Seite liinger als 
vorgeschri-eben ist. 

(2) Eine Abweichung von der Rechtecksform ist nur ge-­
stattet, wenn diese Form durch die Nahe vorher belegt-cr 
Schiirffelder oder vorher e rworbener Bergbaufelder mmog-­
lich ist. Zur Vermeidung ihres Einschlusses werden in .dksem 
F alle diese Landereien von dem Schiirffeld oder Schilrfffeld­
block durch Baken ausgeschlossen, ,die an den Otenzen der 
friiheren Lii.ndereien entlang erricht,et werden. Wenn ein 
Schiirfer <lurch das Vorhandensein solcher friiheren Uinder,ei,en 
gezwungen ist, ein Schilrffeld in Dr,eiecksform abzubaken , so, 
wird •das betreffende Schi.irffe!d nicht dadurch ungiiltig, da.B 
eine sein er Seiten !anger als das in Absatz (1) vorgeschriebene­
MaB ist. 

(3) Nicht benachbarte Landstiicke konnen nicht ein Schi.irf-­
feld oder einen Schiirffeldblock bilden. 

21. Der lnspektor ist befugt, zu entscheiden -

(1) ob ejn beJ.egtes Schiirff.eld wesentlich von der vorge­
schriebenen Form abweicht oder nicht; 

(2) einen <lurch Ueberst,ecken verursachilen Str,eit. 
Gegen diese Entscheidung ka,nn nicht Berufung , eingelegt wer­
den. Unter Beri.icksichtigung der Vorsch riften von Absatz (1),. 
Paragraph 20 ist der lnspektor auch befugt, zu erlauben, dafl , 
ei n auf den Grenzen friiher be!,egter F,elder gebauter Eck-­
oder Linienbaken ,entfernt wird, sodafi di:e betr,effenden Baken 
direkt auf der Lini,e und nicht in dem friiheren Felde stehen 
oder zwischen einem beJ.egten Schilrffeld und einem friiher· 
belegten Schiirff.eld ein freier Raum bleibt. 

22. (1) Jede Person, die ein Schiirffeld personlich oder 
durch einen V•ertreter oder Angestell :en belegt, muB inner­
halb von 28 Tagen nach dem Belegen dem Irispektor das 
Beleg,en melden und di,e Schiirffeldgebiihren zahlen, di,e fiir 
jedes fiir sechs Monate beiegte Schiirff.eld zu zahlen sind. 
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Diese Verpflichi:ungen entstehen, sobald ein Schiirffeld be­
legt ist. Wer diesen Verpflichtungen nicht nachkommt, macht 
·sich strafbar und verliert aHe Rechre auf das betrdfonde 
Schi.irffeld. 

In einem auf Grund de, Vorschriften dieses Paragraphen 
angestre!Igten V,erfahren wird angenommen, daB der Ange­
klagte fur das Beleg.en, das den Klagegrund biJ.det verantwort­
li~h . ist, bis das Gegenteil bewies•en ist. Das bericht, das 
-die betreffende Person fur schuldig erkliirt, kann auBerdeni 
<lie Schi.irffeldgebiihren bestimmen, die seiner Ansicht naclt 
.an die Administration auf Grund der Vorschriften ilieses 
Absatzes zu zahl·en si-nd. Ein solches Urt•eil kann wie ,ei,n 
Zivilurteil des Oerichts ausgefiihrt werden. 

(2) Die in Absatz (1) erwiihnte Mel<lung muB enthalten: 

{a) den vollsta•11digen Namen und di,e Postadresse des Schi.ir• 
fers; · 

'(b) die Nummer der Schiirflinenz; 

,{c) die Art des belegren Schi.irffeldes (Edelmineral- oder 
gemeines Schiirffeld); 

,(d} das Datum des Beleg-ens; 

{e) die Ordnungszahl oder -zahlen des Schiirffeldes oder 
der Schiirffelder; 

<f} Name und Nummer der Farm und den Magistratsdistrikt, 
in dem das Schiirffeld Hegt; 

(g) eine mit Ttnte auf festem Papi-er mogliichst nach MaBs 
stab gezeichnet-e Skizze, die di,e Liing,e der Grenzlinie.n 
des abgebakten Schiirffeldes oder Felderblocks, hervor­
ragende la11dschaftliche Merkmale der unmittelbare.n Um­
gebung, di•e Richtung des magnetischen Nordens und 
:geniigend a.llgemeine ~ngabe.n ,enthiilt, um das Schi.irf· 
feld genau feststeHen zu konnen. Diese Skizze mufl 
im wesentlichen dem im Anhaing angegeberuen Formular 
entsprechen und so g,ezeichnet s•ein, daB der Inspektor 
damit einverstanden ist. 

(3) Es st~ht dem Administr~tor . frei, di,e in Absatz (1) 
.angegebene z,e1t von 28 Tagen fur die Meidung von Schiirf­
feldern, di•e im Kaokofeld, Ovamboland, Caprivizipf,el und 
.anderen entfemten Oebi-et-en auBerhalb der Polizeizone belegt 
w -erden, zu verfangern. 

23. (1) Vom ersten Tage des Monats; in dem ein Schiirf­
feld belegt ist, sind Schiirfgebiihren in Hohe von 5/ - pro 
~on_at for je~es Ed~_lmi:neral:Schiirffeld, und 2/6 pro ·Monat 
fur 3edes gememe Schurf:!,eld bis zur Beendig.ung der SchlieB-ung 
.-des betreHenden Schiirffeldes oder, im Falk einer Umwa:nd­
liung, bis eine Feldessteu-er nach Paragraph 59 zahlbar wird, 
.an den lnspektor zu zahJ.en. 

fiir Schiirffelder, die nicht mnerhalb einer Zeit von zwei 
Jahren nach dem Datum des Belegens umgewandelt oder 
von denen MuneraHen nach Paragraph 29 vor Ablauf dieser 
Zeit von zwe_i Jahren _gefordert -~nd ausgefiihrt w~rden, sind je­
,doch nach d1eser Ze1t von zwe1 Jahren oder nach der Forde­
rung 1.md Ausfuhr doppelte Oebiihren zu zahlen. AuBerdem 
sind fiir Schilrffelder, die vor der Veroffontlichun-g di,eser 
Proklamatior: nach den urspriinglichen u11d nicht abgeiinder-

1:en Vorschnften von Paragraph 23 der Kaiserlichen Bero-­
verordnung fiir Deutsch-Siidwestafrika vom 8. August 1905 
belegt wurden, ,ebenfalls doppelte Oebiihren zu zah1en. Falls 
solche Felder nicht innerhalb von zwei Jahren nach dem 
Beleg•en in Bergbaufelder umgewandeit werden trag,en sie 
vi@rfache Gebiihren. ' 

(2} Die _,ers~ Zahlung filr ein Schiirffeld gilt fiir sechs 
Monate 't.md 1st 1rnnerhalb der Zeit, wiihrend der das Beleg,en 
nach Paragraph 22 __ gemeldet werden muB, fiillig. Die spii­
ieren Zahlungen mussen am ersten Monatstage monatlich im 
voraus erfolg,en und tragen ein Strafgeld von einem Viert-el 
des zahlbaren . Betrages, w,enn sie i.iberfiillig sind. W,enn diese 
Zahlungen m1t den dafur zahlbaren Strafgeldern n.icht an 
oder vor dem ersten Tage des Kalender.monats indem sie 
f~llig. sin<;!, erfolg:en, so. hort die SchHeBung der Schiirff.ekler, 
fur die s1-e zu k1sten sm,d, auf. Fiir die Zwecke und Zi-ele 
dieses Absatzes w,erden Bergbaufelder so lange als Schiirf­
felder behandelt, bis die erste Feldessteuer nach Paragraph 59 
-dafiir zahlbar ist. 

24. Ein eingetragener Schiirffeldinhaber ka:nn seine Rech'te 
auf <las betreffende Schiirffeld <lurch cine schriftliche Ab­
machung eigenmiichtig und ~edungungslos iibertragen. Dies-e 
Uebert:agung darf erst stattfmd~n. wenn dem lnsp,ektor cine 
Abschnf~ der Abm:ic.hung und. eme ~kizze des zu i.ibertragen­
•den Schurff,el~es, d1,e _zur Feststellung dess-elben gilt, vorgelegt 
und der Zess_10nar eme_ n~ch Paragraph 14 vorschriftsmafiig 
ausgestellte gult1ge Schurfhzenz besitzt. 

Die Uebertragungsbescheinigung,en werden dem Zessionar 
vom Inspektor auf Antrag und gegen Zahlung der vorgeschri-c:, 
henen Oebiihr ausgestellt. 

25. Der Inspektor ist ber,echtigt den lnhaber dnes Schiirf­
feldes zu benachrkhtigen, daB er i~nerh'alb einer i1n der be­
treff.ende1n Benachrichtigoog a:nzugebenden z,eit Schlirfarbeiiie,, 
ausfiihren mufi1_ di,e der Art der Mineralablagerung des be­
treffenden Schurffieldes •entsprechen. Wenn der Sch'iirffold­
inhaber ~i,es,e A~eiten nicht irnnerhalh der angegebenen · Zdf 
zur Zrufnedenhe1t des lnspektors ausfii.hrt, · so kann di-eser 
Beamte <las betreffende Schlirffeld fi.ir v•erfaHen erklaren. 

Schiirffelder, die auf Grund der Vorschriften dieses Para­
gr~phen fi.ir verfaUen erkliirt sind, kiiinnen innerhalb von 
zwolf ~ona~en nach dem Datum di·es,er Erkliirung nicht ganz 
oder te1lwe1s,e auf den N amen desselben Schiltfers wieder 
eingetragen oder von ihm wieder belegt werden. 

2~. fin .. e~nget;agener Schiirffeldfnhaber kann seine Rechte 
auf e11! Schurffel~ dadurch aufgeben, daB · er den 'Jnspektor 
von d1•~s•en: Vemc~t benachrichtigt. Nach Eilllgang <lieser 
Benachncht1,gung be1 dem lnspektor hart die SchliieBung des 
betreffenden Schiirffeldes auf. 

27. Der eingetra,gene Besitz.er eines Schiirffeldes muB 
dem Inspekt~r oder ei!ner von ihm bevollmiichtigten Person 
oder •emem hzensierten Schiirfer, •der eiln bena,chbartes Schlirf­
feld beJ.egen mochte, :die Eckbak,en seines Schilrff.eldes auf 
Verlangen entweder selbst oder durch eine mit den Ver­
hiiltnissen vertra-ute, hevollmiichtiglie Person zeig,en. 

. Wer di,e Vorschriften dieses Paragraph-en iibertritt, macht 
s1ch strafbar. 

. 28._ Sobald di-e Sch\ieBung eines Schilrffeldes aufhiirt, muB 
sem •emgetrag,ener Bes1tz.er sofort di,e di,e Grerli:oen des be­
treffenden SchiirHeldes oder Felderblocks bezeichneten Baken 
und Graben ,in •deutlich etk,ennbarer Weise entfernen sodaB 
kein Zweifel bestehen kan111; daB das Schii~ffeld wieder zum 
Belegen frei ist. 

Wenn ~•er betrdfende Be~it2:er seinen Verpfli~htunge.ri 
auf Grund d1eses Paragraph-en mcht 11achkommt, macht er sich 
strafb~r. AuBerdem kann der Inspektor die Or,enzz-eichen 
auf d1·e Kosten -des Besitzers entfemen lassen und zu diesem 
Zweck den nach Paragraph 17 hinterlegten oder garanti·erten 
B_etrag verwenden. Reicht di-eser Betrag zu di-esem Zweck 
mcht aus, so kann der Inspektor einen Proz,eB zur Einziehung 
der ~estsumme anstr,engen. 

29. (1) Ein Schiirfer darf di•e wiihr·end seiner Schiirf­
arbeit,en ge~orderten Edel- oder gemeinen Minerali.en ,nur 
a~f Grund emes vom lnspektor ausg,estellten schriftlichen Per­
mits und nach den Bedingungen desselben von dem Ort seiner 
Schiirfarbeiten fortschaffe.n oder ,dariiber verfiigen. 

Der lnspektor kann den betreffonden Permit unter den 
ihm geeignet ,erscheinenden Bedingunge,n ausstelle-n. · 

(2} Ein Geschaftsinhaber oder s-ein Vertreter diirfen von 
ei,nem Schiirf.er Edel- oder gemei-n-e Min-erali,en nur annehmcn 
oder kauf.en, wenn derselbe eirnen Permit des Inspektors vor­
legen k_a:nn, <lurch den jhm gestatt,et wird, die betreffenden 
Mmerahen fortzuschaffen und dariiber zu y,erfi.igen. In di-es,em 
f alle . muB der betr,cffende Empfang•er oder Kaufer diesen 
Permit behalten. 

(3) Di-e Ausfuhr von Edel- oder gemiei-nen Mineralien 
aus dem Oebid _ist nur mit d1yem vom lnspektor ausgestell­
ten Ausfuhrperm1t gestattet. D1,eser Permit ist im F all•e eines 
Exports per Bahn oder per Bahn un,d zur See dem Stations­
vorsteher . des Verl'.1deorts, im Falle eines Exports zur See 
dem Z0Ue1nnehmer 1m. verladehafen und im Fane ein,es Exports 
per . Post dem betr,eTfenden Postme1si-er vorzulegen. Der 
Stat1onsvorsteher, Zolle1nnehmer oder Postmeister tnuB eine 
Abschrift dies-es Permits aufbewahren. 

(4) Wer die Vorschriften dieses Paragraphen ilbertritt 
macht sich strafbar. AuBerdem kann d::;r Inspektor von den~ 
be_~r~ffenden Schiirfer die Zahlun,g des Wertes d,er ungesetz­
ma81g fortgeschafft.en od~r veriiuBerten MineraHen verlangen 
~der d1,e betreffenden Mmerali-en zugunst-en d,er Ad~inistra­
t1on beschlagnahmen und auflerdem e rklaren daB di-e Schlie­
Bung des Schiirffeldes, von dem d iese Min'eraJi.en gefordiert 
wurden, aufg,ehort hat. 

30. (1} Im Bergamt ist ein. Verzeichnis zu fiihren <las 
Schiirffeldverzeichnis" genanpt, in das <las Belegen, di,~ Auf­
g~be, das , Verfallen .. und das . Uebertrage n_ aller i111 diesem 
Buro geme1d eten Schurffelder emzutrag,en smd. · . 

(2) Das Schiirffeldverneichnis miuB dem Publikum wiihrend 
der Biirostunden kostenl,os zur E i:nsicht zur Verfiigung si.ehen. 

(3) Dem eingetn1genen ' Besitller von Schiirff.eldern die 
nach_ paragraph 22 be1egt und gemeldet si,nd, wird ein~ He­
sche1mguni:; auf dem im Anhang angeg-ebenen Formular aus­
gestellt, d ie ,,Bescheinigung iiber das erste Bel,egen" heiflt. 
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KAPITEL III. 

RECliTE DES SCliUERFERS UNO ORUNDBESITZERS. 

31. Unte r Berilcksichtig ung der Vorschriften von Para­
graph 12 rund 32 kann der Inhaber .:i;iner nach den Vor­
schriften di,es,er Proklamation vorschriftsmiiBig ausgesteJH.en 
Schilrflizenz Schiirfarbeiten auf Privatbesitz ausfi.ihren und das 
betreffende Land auch zur Anlage von Baulichkeiten oder 
Weg,en fi.ir Ablade- oder Niederlag•epliitz.e oder fiir Weide­
zwecke fiir Zugtiere verwenden und das darauf befindliche 
Wasser oder trockne Holz gebrauchen. 

Di-e Ueberlassung des Landes als Weide, von Wass-er und 
Holz sowie :wr Anlage von Wegen darf jedoch aur verlangi 
werden, soweit es ohne wes,entliche Scha-digung der Interessen 
des Besitze rs oder Inhabers des Landes geschehen kann. F:ills 
die Parteien [Jicht i.iber,einkommen, ·ist der Inspektor berech­
tigt, einen <lurch die Bedingungen dieses Vorbehalis entstehen­
den Streit zu entscheiden. 

32. (1) Dem Orundbesitzer steht -das Recht zu, von dem 
Schiirfer, .der auf s·einem Lande Schiirf- oder AufschlieB ungs­
arbeiten ausgefi.ihrt hat, fiir Jeden dem Lande <lurch dkse 
Arbeiten :wgefogte[J Schaden oder eine dadurch entstande·ne 
Entwertuing dess-elben Schadenersatz zu verlang,en. AuBerdem 
steht ihm Entsch'adigung fiir eine verminderte oder entzogene 
Nutrung des Landes <lurch den betrefknden Schilrf.er zu. 

Der betreff.ende Besitzer oder lnhaber kann vor Beginn 
der Schilrf- oder Aufsch!i,eBungsarbeiten von dem Schilrfet 
eine entsprechende Sicherheit fiir di-e Erfiilloog der vorer­
wahnten Verpflichtunge,n verlangen. Wird diese Skherheit 
nicht zur Zufri edenheit des Bergwerk-Inspektors g,est.ellt, so 
sind die betreffenden Schiirf- oder AufschlieBLl!ngsarbeiten auf 
dies,em Lande rnicht g·estattet. Wer ungesetzmiiBige Arbe ite11 
auf einem Lande ausfiihrt, macht sich strafbar, und der In­
spektor kann ihm seine Schi.irflizenz und seine Schi.irffeldrechte 
entziehen. 

Die erwahnte Sicherh:eit kann von dem-betreff.enden Orund­
besitzer oder Inhaher auch .nach Beginn der Schiirf- oder 
AufschlieBungsarbeiten v·erlangt we rden. Nichterfiillung di-es-er 
Forderung hat /7Ul,{atis mutandis dieselben Folgen wie e ine 
Nicht-Erfiillung d erselben var Beginn von Schi.irf- oder Auf­
schlieBungsarbeit-en. 

(2) Ein Entschadigungsansp ruch auf Grund dieses Para­
graphen v-erjiihrt innerhalb von dr-ei Jahren. 

33. Wen,n es zu keiner Einigung zwischen den Parteien 
kommt, so ist der Inspektor befugt, die Hohe der nach 
Paragraph 32 zu zahlenden Entschadigung und die Zeit und 
Art der Zahlung festzusetzen. 

Erfolgi die vorerwiihnte Zahlung nichi: am Falligkeitstage 
so kann der Inspektor dem betreffenden Schiirfer di•e Schiirf­
lizenz entziehen oder sein Schi.irff.eld fi.ir v•erfaUen e rkliiren 
oder die Schilrflizenz entziehen wzd das Schilrffeld fi.ir ver­
fallen erklaren. 

Der Inhaher ,ein,er auf Grund di<eses oder des vorher­
gehende:n Paragraphen entzogenen Schilrfliz,enz kann eine :n,eue 
Schiirflizenz e rst zwolf Monate nach der Entziehung seiner 
Lizenz e rhalten. 

34. Durch nichts in diesem Kapitel wird ein Onmdbesitzer 
daran verhindert, bei dem Oericht des Oebi,ets ei,nen Zivil­
prozeB gegen einen Schiirfer wegen Nicht-Erfilllung ei:-ier 
ihm <lurch die Vorschriften von Paragraph 31 und 32 ent­
stehenden Ve rpflichtung anzustrengen. 

35. Ein ei·ngetrag.ener Schi.irffeldbesitzer kann jederzeit 
bei dem Inspektor ,di,e Umwandlung !,eines Schilrffeldes oder 
Felderblocks oder eines Teils dies,es Schiirffeldes oder Felder­
blocks in ein 13ergbaufeld beantragen. Dieser Antrag auf 
Umwandlung muB enthaJt.en -

(1} die eingetragenen Nummem der Schilrffelder oder der 
Teile von Schi.irffeJ.de rn. -c;l.ie umg,ewandelt werden sollen; 

(2} den Namen, den d as Bergbaufeld erhalten soll; 

(3) eine vorschriftsmiiBig gezeichnete Skizze, in der der 
UmriB des Bergbaufe ldes und d:e Schilrffelder oder Teile 
von Schi.irffeldern, die in das Bergbaufeld eingeschloss,en 
werden sollen, e inzel~1 angegeben sind. 

36. (1) Wenn Edel- ode r gemelne MineraJi.en von einem 
Schi.irffeld oder Felderblock zwei Jahre vorschriftsmiiBig ge­
for<lert warden siind oder wen[! ein Schilrffdd oder Felder­
block wiihrend dieser Z.eit dau,ernd geschlossen g-ehalten worden 
ist, so kan,n ,<;i.er Jnsp:ektor den betreffenden eingetragenen Be­
sitzer aufford.e'in / , dieses Schi.irffeld oder dj-esen F-elderblock 
innerhalb e~:¢t ,.Iq,, (j.i,e~.;r. Benachrichtigung anzugebenden Zeit 
umzuwand.~_Lii'. .· ·. Wir.d :s <lie _, Umwandlung nicht inmerhalb der in 
der Benachrichtigung" ang,egchenen Zeit oder innerhalb eimer 

vom Inspektor nach seinem Ermessen bewilligten langeren Zeit 
ausgefiihrt, so hort die SchlieBung 'des betreffenden Schiirf~ 
feldes oder des Felderblockes auf. Das SchiirHeld oder der 
Felderblock konnen weder ganz noch teilweise von dem­
selben Besifaer wieder beJ.egt oder auf seinen Namen einge­
tragen werden. 

AuBerdem kann der lnspektor verbieten, daB <las be­
treffende Schiirffeld oder der Felderblock oder ei,n Tei! der­
selben von dritten Parteien belegt oder von ihn,en darauf 
geschiirft wird, und Rechte, di<e die betreff.enden dritten Par­
tei•en erworben haben, fiir ungi.iltig erklaren, wenn sich aus 
den Umsfanden e rgibt, daB eine Umgehung der Vorschriften 
dieses Paragraphen beabsichtigt wird. 

(2) Oeg,en eiin•e vom Inspektor auf Grund dieses Para­
graphen getroffene Entscheidung kann nicht Berufung eingelegt 
werden. · 

37. Abgesehen von Abweichunge:n <lurch friiher erworbenc 
Rechte <lritter Part,eien muB ,das Bergbaufeld so weit wie mog­
lich die Form eines Rechtecks haben, dessen Langseiten hoch­
stens fi.infmal so lang wie die Schmalseiten sind. 

In der Tiefe wird das Bergbaufeld von senkrecht•en Ebenen 
begrenzt, die den Seiten der v-ermessenen Figur des Bergbau­
feldes entsprechen. Der Flacheninhalt · wird _nach der wage­
rechten Flache in H·ektaren berechnet. 

38. Mit Zustimmung der Bergbehorde ki:innen mehrere 
anei:nander stoBende, dems-elben Besitz-er gehorige Schi.irff.el­
der zu einem Bergbaufelde zusamme11gelegt werden. · 

39. (1} Ehe die fiir die Umwandlung eines Schiirffeldes-. 
in ein Bergbaufeld erforderlichen Schritte untemommen wer-· 
den, muB der betr-effende Schilrffeldinhaber bei dem Inspektor 
eine Summe hint,e rlegen, die ausreicht zur Deckung -

(a) der Kosten der Bekanntmachung nach den Vorschrifkn: 
von Paragraph 41 ,,.md 43; 

(b) der Kosten der Ei[Jtragung im Orundbuchamt des Oe­
biets nach den Vorschriften von Paragraph 45; 

(c} eines Bardeposits oder ei:ner BankgaranUe, d~e nach: 
Aqsicht des Ins,pektors di,e Kost.en zur Wiederherstel~ 
lung der Oberfliiche ,eines Landes, die <lurch frilhere 
Bergbauarbeiten uinsicher _geworden istJ deckt. 

Wird der entsprechende Betrag nicht hinterJ,egt, so wircf 
die Umwandlung verweigert und die Vorschrifte,n von Para•· 
graph 36 finden Anwendung, als ob die Umwandlung auf 
eine vorschriftsmal3ige Benachrichtigung hin nicht ausgefiihrt 
warden ware. 

(2) Der Inspektor kann den Besitzer der bei dem In­
krafttreten dieser Prnklamation bereits bestehenden Bergbati~ 
felder jederzeit auffordern, den in Absatz (1) vorgeschri·ebenen 
Betrag zu hinterlegen oder <lie Bankgarantie zu stellen. AuBer­
dem kann er spiiter jederzeit verlang,en, daB das Deposit oder 
die Oarantie erhi:iht werden, wetm es seiner Ansicht nach 
umsfandehalber erforderlich ist. Diese Et1hi:ihung kann in 
bezug auf d i,e nach Absatz (1) hi-nterJ.egten Betrage oder 
gestellt•en Oarantien ebenfalls j·ederzeit nacb der Umwandlung 
verlangi werden. 

Wer die Vorschriften dkses Absatzes nicht innerhalb eincs. 
Monats :nach der Benachrichtigung •erfiillt, macht sich strafbar. 
AuBerdem ist der Inspektor dadurch berechtigt, das betreffend~ 
Bergbaufeld aufzuheben. 

40. (1} Vor der Umwandlung muB das beabsichtigt-e 
Bergbaufeld auf Kosten des betreffenden Schilrffeldbesitzers 
unter der Oberaufsicht des Vermessungsdirektors und in ge­
setzlich vorgeschriebener Weise vermessen und vermarkt 
werden. 

(2) Das Diagramm eines Bergbaufeldes wird von dem 
Inspektor fur die Umwandlung nur angenommen, wenn es 
vom Vermessungsdirektor genehmigt ist. 

Der Vermessungsdir-ektor hat das R,echt, fi.ir die Pri.ifung: 
und Oenehmigung des hetreffenden Diagramms ein,e ges,etzlich 
festgesetzte Oebilhr zu berechnen und bc>hiiH eine Kopi-e. des: 
Diagramms und die Vermessungsunterlagen dafiir bei seinen 
Akten. 

41. Vor der Entscheidung iiber eine Umwandlung hat 
der Inspektor die beabsichtigte Umwandlung im Amtsbla:t und 
in einer in dem Magistratsdistrikt, iin dem die uinzuwandelnderi 
Schiirffelder liegen, bekanntzumachen. 

Eine Abschrift dieser Bekanntmachung wird auBerdem an 
der Bekanntmachungstafel am Bergamt angebracht. Qi,ese 
Bekanntmachung muB folgende Eimelangaben iiber <las beab­
sii::htigte Bergbaufeld enthalten: 
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(a) Den vollstandigen Namen uncl d te Adresse des Schild'· 

feldbesitz:ers; . 

(b} den dem BergbaU:f.eld beizulegenden N amen; 

(c) d ie Nummern der Schiirff.elder oder der Teile von 
Schiirffeldern, die das beabsichtigte Bergbaufeld biJ.den 
sollen; · 

. (d) ,die auf dem g·enehmigien Diagramm angegebene Ober­
flachengroB·e; 

( e) die Lage; 
(f) die Mineralart, die der Bergbaubesit:cer abbau,en darf. 

Durch diese Bekanntmachung miissen auBerdem alle Per­
sonen, die <lurch die beabsichtigte Umwandlung geschadi,gt 
werden konnoo, aufgefordert werden, bei elem Inspektor inner­
halb -einer angeg,eben·cn Zeit di-e Ei:ttspriiche, die sie gegen 
die beabsichtigte Umwandlung erheben woHen, einzureichen. 
Wenn der Inspektor weiB, daB die Rechte •einer Person mrt 
den Rechten des kiinftigen Bergbaubesit:cers in Konflikt stehen 
oder kommen konnen, s,o hat er d iese Aufforderung den Betref­
fenden besonders zuzuste!J.en. 

Oehen im Buro des Bergwerkimpektors innerhalb der an· 
geg,ebenen Zeit keine Einspriiche ein, so gelten alle Rechte, 
clie mit denen des kiinftigen Bergbauf.eldbesitz,ers in Konflikt 
stehen oder g•eraten konnen, als verfa!J.en. Wahr-end der an· 
gegebenen Zeit muB <las genehmig~e Diagramm des beabsich­
tigten Bergbaufeldes dem Publikum wahrend der Biirostunden 
im Bergamt zur Einsicht zur V.erfiigung stehen. 

Oehen vorschriftsmaBige Einspriich:e ein , so muB der 
lnspektor nach Ablauf der angeg,ebenen Zeit dariiber ent­
scheiden. 

42. Eine Person, gzgen die der Inspektor nach Paragraph 
41 entschieden hat, kann den Entscheid i,nnerhalb von zwei 
.Monaten nach seiner Bekanntmachung <lurch Klage anfechten, 
wenn sie nicht nach Paragraph 10 bei dem Admi1I1istrator Be­
rufung einlegen will. Di,e . Kl age lst gegen denj-enJ,gen zu 
richten, zu dessen Gunsten der Inspektor entschieden hat. 
Sind danach mehrere zu v-erklagen, so kann die Klag,e n,ur gegen 
alle gemeinschaftlich erhoben werden. 

43. (1) Nach Ablauf der in Parag-raph 41 ang,egebenen 
Zeit und ·nachdem alle Einspriiche gegen eine beabsichtigte 
Umwandlung nach den Vorschriften von Paragraph 41 und 42 
vorschriftsmaBig erledigt worden sind, •entscheidet der I,nspek­
tor endgiiltig iiber die betreff.ende Umwandlung, g,eg,en die 
keine g,erichtlich,e Berufimg eingeJ,egt werden kann. 

(2) Der endgiiltige Entscheid des Inspektors, <lurch den 
die Umwandlung angeordnet wird, muB im Amtsblatt und 
in der Ortszeitung offentlich bekanntgegeben werden. 

44. Der lnspektor hat iiber jede Umwandlung eine Ur­
kunde, die ,,Umwandlungsurkunde" genannt, auszustell-en, die 
dem im Anhang angegebenen Formular entsprechen muB. Di·e 
Umwandlungsurkunde muB di-e folgenden Einzelheiten in bezug 
auf <las Bergbaufeld enthalten: 

(a) den vollen Namen und d ie Wohnadresse des Besifrers; 

(b} d en Namen des Bergbaufeldes; 

(c) die eingetragenen Nummern der umg-ewandelten Schiirf­
felder; 

(d} etwaige benachbarte Besitzer; 

(e) <l i-e auf dem genehmigten Diagramm angegebene Ober­
flachengroBe und Form; 

(f) den Namen und di-e Nummer der Farm und des Magi-
stratsdistrikts; 

(g} die abzubauenden Mrneralien; 

(h) das Ausstellungsdatum der Urkunde; 

(i) Unterschrift und Siegel des lnspektors. 

45. (1) Es miissen drei Exemplare der Umwandlungs­
rurkunde ausgestellt und jedem Exemplar eine Kopi-e des 
genehmigten Diagramms beigefiigt werden. Nachdem die be­
treffende U rkunde von diem Inspektor unterschrieben ist, be­
sitzt die darin als Besitzer des betreffenden Bergbaufeldes 
angegebene Person d ie Bergbaurechte in dem darin beschrie­
ben-en Oebi-et mit Ausnahme der Rechte, -die in diese r Urkunde 
einer andere;;,, Person besonders vorbehalten sind. 

(2) Die Umwandlungsurkunde selbst mit dem genehmig­
ten Diagramm des Bergbaufeldes wird im Bergamt aufbewahrt, 
eine Kopie derselben wird bei dem Grundbuchr,egistrator zur 
Eintragung im Bergbaufeldverz.eichnis eing,ereicht, und das 
dritte Exemplar erhalt der eingelragene Bergwerksbesitzer 
kostenfrei. 

46. (1} Die Bergwerksbesitzei: sind verpflichtet, ,cli,e Ober­
fliiche eines Landes, die wahrend der Schiirf-, Aufsch%eBmgs, 
oder Bergbauarbeiten gefahrlich oder unsicher geworden ist, 
wieder herzustellen 1.md di,ese Arbeiten wahrend der Ausfiitr• 
rung von Bergwerksarbeiten md vor Aufgabe eines Berg-
werks auszufiihren. · · 

Wer dieser Y.erpflichtung :nicht :nachkommt, machlt sich 
strafbar. AuBerdem kann der Inspektor die Schritte unter­
nehmen, die zur Wi,ederhersteHung einer Besch'iidigung der 
Oberflii.che <lurch ·,die Arbeiten des betreffonden Bergwerks­
besifaers oder zur Sicherstiellung des Betri-ebs erforderlich si,nd, 
uud zu dies-em Zweck _ den nach A_bsatz (4), Pa_ragraph 39 
hinterlegte:n oder garantiert~n Betrag verwenden. Reicht der 
betreffende Betrag zur Deckung der Kosten der Ausbessernngs­
arbeiten nicht aus, so kann der Inspektor die Restsumme 
gerichtlich einziehe:n !assen. 

Die erwiihnte hinterlegte Summe oder Hankgarantie wir-d 
zwei KaJ.end:ermonate nach Aufgabe des . Bergbauieldes odei: 
seine Uebertragung an dritte Parteien zuriickbehalten. 

(2} Durch . nichts in die~m Paragraphen wird ,e•inem 
Grundbesitzer das Recht g.enommen, von einem Bergwerks­
besitzer eine Entschadigung fiir -den seinem Lande zug,efiigre.n 
Schaden zu verla;ngen. · · 

· 47. Wer Bergarbeit-en zur Oewinnung von gemeiue,n ode-r 
_EdelmineraJi.en ausfiihrt oder Bergwerke anlegt. ,ohne eiingdrage­
ner Bergwerksbesitzer zu sei.n oder dk Oenehmigmg e-itnes vor­
schriftsmaBig eingetragenen Bergwerksbesitzers dazu zit haben 
und es auf elem auf den Namen des betr-effonden Bergwerks• 
besitz.ers eing-etragenen Bergbauf.elde tut, macht sich strafb1r 
und setzt sich bci Ueberfiihrung eine r Geldstraf.e bis zu zwe:1-
hundert Pfund oder einer Oefangnisstrafe bis zu dr-ei Jahf'en 
oder der Oeldstrak und Oefangnisstraf,e zusammen aus. 

48. (1) Ein Bergwerksbesitz.er kann bei dem Inspektm: 
die Genehmigung zur Teil'ung seines Bergbaufel-des · i111 zwei 
oder mehr Te il-e oder d i-e ZusanimenJ.egung seines Bergbau­
feldes mit zwei oder mehreren benachbarten Bdgballfeldan 
zu -einem Bergbaufdd hea:ntragen. 

(2} Wenn di.e betreffenden benachbart-en Bergbaufelder 
auf den Namen verschi,edener Besifaer · eingetragen sind, so 
miissen d i-eselben zu diesem Zweck einen notariellen Vertra_g 
zwischen sich schlieBen, der bei Stellung des Antrags bei 
dem Bergwerksinsp,ektor einzureichen ist. . · 

(3} Wenn der Inspektor den Antrag auf Teilung oder 
ZusammenJ.egung genehmigt, so muB er eine UrkU!llde, die 
,,Tei!-ungsurkunde" oder ,,Zusammenlegungsurkunde" genannt, 
ausstell,en, die gegen Zahlung -der ,erforderlichen Oebiihr von 
dem Orundbuchr,egistrator eing-etragen wird. Di-ese Urkunde 
muB dem im Anhang vorgeschriebenen Fo!'limlar entspr-echen. 

(4) Diese Teilung· oder Zusammienlegung muB in g-esetz-
lic:h vorgeschri-ebener Weis•~ ausg,efiihrt _werden: , . _ _ · 

· · 49.. Unter Beri.icksichtigung der Vorschrift,en ·dies-er- Pro­
klamat1on und der auf Grund der Umwandlungsurkunde '' be­
sonders vorbehaltenen Recht,e besitzt der Bergwerkshesitzer 
die ansschlieBiiche Be!'echtigung, auf s•ein-em Bergbaufe1d ~ 

(a) alle in de r Umwandlungsurkund~ ang-egebenen Mine~ 
ralien zu schiirfen, aufzuschlieBen, zu fordem und zu 
verauBern; 

(b) alle fiir <las Schiirf-en, AufschlieBen und · Abbauen det 
betr-effenden Mine raJi.e,n auf und unter der Erde seines 
Bergbauf,eldes erforderlichen MaBnahmen zu ergreifen; 

(c) die fiir ,den Transport, d i<e Aufbereitung, Behandlung 
und Verhiittung der wahrend seiner Bergarbeit,en von 
ihm geforderten Erz,e notwendige Betriebsausriistung, 
Maschinen und .Baulichk,eit,en aufzustellen und zu er-
richten. · 

50. Der Insp,ektor kann einem Bergwerksbesitzer auf eine111 
vorschriftsmiiBig bei ihm gest-ellten Antrag hin gestattein, im 
freien Felde ,qie fiir s·ei-ne Bergarbeiten notwendig-en Hilfsbaue 
anzulegen. · 

Der Inspektor kann auf Antrag di-es-elbe Berechtigung fur 
ein e~n•er dritten Part,ei gehori,g,es Bergbau- .oder Schiirffdd 
bewilligen, aber nur insof,e m der betreffende Hilfsbau fiir 
die vorschriftsmii.Bige Entwii.sserung oder Bewett-erung oder 
den vorteilhafter,en Betrieb -des Bergwerks des Bewerbers 
wichtig ist und falls die Berg- oder Schi.irfarbeiten auf dem 
der dritten Partei g,ehorigen Bergbau- oder Schtirff.eld durcl1 
den betreffende·n Betri-eb weder unnotig gestort, noch gefahrdet 
werden. 

Diese Ber,echtigung kann unter den dem Inspektor ange­
bracht erscheine:nden Bedingung,en . g,ewiihrt werden. 
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51. Ein Bergwerksbesitzer, dem nach Paragraph 50 die 
Anlage eines Hilfsbaues gestatt,et ist, muB den dritten Partekn 
voile Entschii.digung fiir einen ihr durch die Anlage des be­
treff,enden Hilfsbaues entstandenen Schade.a oder Verlust zahlen . 
Die MineraHen, die er auf den di,ese:n dritten Partden ge­
horigen Bergbau- oder Schiirff.eidern abgebaut oder g-efordert 
hat, wahrend sich dieser Hilfsbau darauf befindet, miissen 
diesen dritten Part,ei,en kost-enlos ausg,ehii.ndigt werden. 

Alle Mineralien, die bei der Anlage eiines Hilfsbaues in 
freiem Felde gewonnen werden, gelten fiir di,e Zwecke und 
Ziele dies,e r Proklamation als Tei! der Forderung des Berg­
werks, fiir <las der Hilfsbau angdegt worden ist. 

52. Der Inspektor bestimmt, in wiae weit der Bergwerks­
besitzer berechtigt ist, <las in sei,nem Bergbaufdd vorhandene 
oder von ihm erscMossene Wasser oder Wasser, das er fiir 
seinen Bergwerksbetrieb kiinstlich dorthin geJ.eitet hat, zu 
benutz.en und ka;nn ihm gestatten, die dafiir erforderlichen 
Anlagen herzusteHen. 

53. Der Inspektor setzt die Bedingung,en fest, unter denen 
das von dem Bergwerkshesitzer beschafft.e oder hergeleitete 
nicht0 benutzte Wasser v,e rwendet werden sol!. 

W•errn ein B,ergwerksbesitzer die ihm vom Inspektor auf 
_Grund dieses Paragraphen gegebenen Anweisun gen nach vor­
schriftsmii.B.iger Benachrichtigung, ·in der der Inspektor die 
Zeit, innerhalb der seine A111weisungen ausgefiihrt werden 
rni.issen, nach seinem Ermessen fests-etzen kann , nicht ausfiihrt, 
so kann <las betreffende Bergbaufeld als verfalkn erkliirt 
werden. 

54. Wenn der Inspektor davon iiberzeugt ist, daB -

(1) auf einem fi.ir Edelmetalle genehmigten Bergbaufdde 
die Edelmetalle nicht mehr in lohnender Menge vor­
kommen, daB dagegen das Vorhandensein gemeiner Mine­
ralien in lohnender Menge mit Sicherheit angenommen 
werden kann, oder 

(2) im Falle eines ausschl~eB iich fiir gemeine MineraHen 
genehmigt.en Bergbaufeldes -

(a) es sicher ist, daB Edelmineralien auf dem betr-ef­
fenden Bergbauf-el:d gefunden werden und auBerdem 
keine Aussicht ist, gemeine Mineralien auf dem 
betreffenden BergbaufeJ:d zu fordern, oder 

(b) bei dem Abbau gemeiner Mineralien auf dem be­
treffenden Bergbaufeld Edelmineralien in Verbin­
dung init den betreff.enden gemeinen Mineralien 
gef:unden sind und die g-emeinen MineraHen im Weti 
nicht vorherrschen, 

so kann der lnspektor unter den in Absatz (1) angegebenen 
Umstii.nden das betr•efiiende F eld ausschlieBlich als gemeines 
Bergbauf,eld und unter den in Absatz (2) angegebenen Um­
stii.nden als Edelmineral-Bergbaufeld ,erklii.ren und die Um­
wandhmgsurkunde entsprechend abii.ndern. 

Jeder BeschluB des Inspektors, die Umwandlungsurkunde 
auf Grund die&es Paragraphen abzuii.ndem, muB im Amtsblatt 
11.1nd in ,einer ortlich~n Z,eitung i:iffentlich bekanntgegeben wer­
den, ,und g,eg,en diesen BeschluB kann nicht Berufung hei einem 
Ger-icht eingdegt werden. 

55. Wenn zwei verschi,edene Besit:z!er berechtigt s•tnd, Mine­
ralien innerhalb der O1:'e,nzen -eines und dess,elben Bergbau­
f.eldes m gewinnen, so ist j,eder der betreffeaden Besitzer 
berechtigt, bei der Gewin:nung -der eignen in seiner Umwand­
lungsurkunde ang,egebenen MineraHen die Minerali,en des an­
deren mitzugewinnen. Die mitgewonnenen, dem anderen zu­
stehende:n Mineralien miissen jedoch ihrem eigentHchen Be­
sitzer auf V,erlangen und g,eg,en Zahlung d er mit dem Abbau 
verbundenen Kosten herausg,egeben werden. 

. 56. (1) Jeder Bergwe rksbesit zer muB inn-erhalb von zwei 
Jahren 111ach dem in seiner Umwandlungsurkunde angegebenen 
Umwandlungs-datum einen ordnungsgemii.Ben, der Beschaffen­
heit des Mineralvorkommens entsprechenden Berg werksbetrieb 
beginnen und ununterbrochen fortfiihren, bis er an der Er­
fiillung dieser Verpflichtung durch Umstii.nde gehindert wird, 
fiir die er nicht verantwortlich ist. Der Inspektor ka:nn fiir 
,die Erfiillung dies,er V,erpflichtung eine Nachfrist setzen. 

(2) Der Inspektor entscheidet, ob der v•on einem Besitzer 
begonnene Bergwerksbetrieb den ihm <lurch di-esen Paragraphen 
auferlegten Verpflichtungen entspricht. Oegen seine Entschei­
dung kann keine Berufung· eing,eJ,egt werd::n. 

(3} Der Administrator kann bestimmen, daB der Betri,~bs­
pflicht der Bergwerksbesitzer auf Grund dieses Paragrnphcn 
in einzelne,n Teilen des Oebiets <lurch die jii.hrliche Veraus-

gabung einer bestimmten Oeldsumme1e, sowie <lurch die An­
stellung einer bestimmten Amahl Eunropii.er und Farbiger ge­
niigt wird. Er kann in diesen Teihil,en auBerdem die nach 
Absatz (1) vorgeschriebene zweijii.hrigige Frist bi,s auf ein Jahr 
herabsetzen. 

(4} Kommt ein Bergwerksbesitzeier den Vorschrift.en von 
Absatz. (1) und (3) nicht nach, so k,kann der Inspektor nach 
rechtze1t1ger Benachrichti;gung, in dder er die Zeit fiir die 
Erfiillung der Anweisungen des Adniministrators nach seinem 
Ermessen fests etzen kann, das betreffffende Feld fiir verfallen 
erklar-en. 

57. Jeder Bergwerksbesitzer muB J dem Inspektor melden -

(a) vor Eri:iffnung des Bergwerkbdrtriebs seine Absicht dazu; 

(b) jede wesentliche Aenderung deies Betriebs vor Eintritt 
der Aenderung; 

(c} jC?e te_ilweise oder vollstii.ndig(ge Einstdlung seines Be­
tnebs mnerhalb von vi·er Wocluhen nach der · Einstellung 
unter Angabe der Oriin-de dafiirir ; 

(d) jede groBe!'e Ergii.nzung oder AAenderung seiner Maschi­
nen vor Ausfiihrung der Ergigiimung oder Aenderung, 
und 

(e) seine Absicht, ,ein von ihm \. rnrher n icht abgebautes 
Mineral abzubauen. 

Kommt der Bergwerksbesitzer c den Vorschriften di-escs 
Paragraphen nicht nach, so kainn deier Inspektor nach recht­
zeitiger Benachrichtigung, in der diclie dem betreffenden Be­
sitzer zur ErfiiUung seiner Verpflichtutungen gegebene Zeit nach 
seinem Ermessen bestimmt werden kamnn, das betreffende Berg­
baufeld als v-erfallen e rklaren. 

58. (1) Eine zustii.ndig,e Persomn (nachstehend Betriebs­
fiihrer genannt) muB fiir di,e Le itung g und Beaufsichtigung des 
Bergwerks- oder Schiirfbetriebs angeststellt und ihr•e Anstellung 
vom Inspektor g,enehmi-gt werden, wwenn -

(a) der Bergwerksbesitzier oder ScSchiirfer den Betrieb auf 
seinem Bergbau- oder Schiirffefeld nicht persi:inlich leitet 
oder beaufsichtigt; 

(b) der Inspektor von dem betref<fffenden Bergwerksbesitzer 
oder Schilrfer di-ese Anstellungig verla:ngt. 

Farbige diirfen nur mit Genehminigung des Administrators 
als Betdebsfiihrer oder Aufseher angigestellt werden. 

Wird den Vorschriften di,eses Palaragraphen nicht geniigt. 
so kann der Inspektor den betreffendrden Bergwerksbetrieb oder 
den Betri-eb auf dem Schiirffeld untetersagen und <las Bergbau­
feld nach ei-ner ihm angemessen e rsdcheinenden Zeit nach vor­
schriftsmii.Biger Benachrichtigung fiir'cir verfallen oder die be­
treffenden Schiirffdder fiir aufgehob.t:ben erklii.ren. 

AuBerdem macht skh jede Persrson, di-e di-e Vorschriften 
dies-es Absatzes iibertritt, strafbar. 

(2} Ein Bergwerksbesitzer, Schihiirfer oder Betri-ebsleiter , 
der seine Angest,ellten iiber zwi:ilf 1f Stun den ohne Aufsicht 
arbeiten Iii.flt, macht sich strafbar. 

59. ( 1) J eder Bergwerksbesitzezer muB eine Bergwerks­
abgabe zahlen, di-e folgendermaBen n berechnet wird: 

(a) fiir ein Edelmineral-Bergbaufeleld: 40/ - pro ha oder einen 
Teil davon pro Jahr; 

(b) fiir ein gemeines Bergba:ufeldid 2/6 pro ha oder einen 
Tei! davon pro Jahr mit ei-nerer Mindestgebiihr von 40/­
pro Jahr fiir ein solches Bergrgbaufeld. 

Fiir Bergbaufelder, di-e bei deter Veri:iff.entlichung dies~r 
Proklamation bestehen , geH,en jedoioch die Vorschriften von 
Paragraph 63 der jeweils abgeii.ndere,rten Kais,erlichen Ekrgver­
ordnung fiir Deutsch-Siidw-estafrika , vom 8. August 1905. 

(2) Die Bergwerksabgabe ist h,halhjii.hrlich im voraus am 
1. April und 1. Oktober jedes Jahreses im Bergamt einzuzahlen. 

Fiir <las erste haibe Jahr wi·rd-d ~ie am erst-en T~ge des 
Monats, der dem Datum des Untererschreibens der Umwand­
lungsurkunde folgt, gezahlt und narach Paragraph 45 entspre­
chend herabges-etzt. 

60. ( 1) J eder Besitz,er eines BSergbau- oder Schiirffeldes 
und jeder Schiirf,er muB von alien r. von ein~m Bergbau- oder 
Schiirffeld oder wii.hrend der Schiirfafarbeiten geforderten Mine­
ralien eine Forderungsabgahe zahlelen. 
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(2} Der Administrator setzt den als Fordenmgsabgabe 
filr ein Mineral zu zahlenden Betrag <lurch Bestimmung,en, die 
i:m Amtsblatt veroffentlicht werden, fest und kann den Tarif 
fiir diese Zahlung,en j,eweils iindem. 

(3) Auflerdem kann der Administrator durch Bekanrntgabe 
im Amtsblatt allgemein oder i<n bezug auf besondere Mi1neraLien 
Anweisungen in bezug auf die Berechnung di:eser Forde,rungs­
abgabe geben. 

(4) Die Forderungsabgabe ist von den Einnahmen der 
erwlihnten, im Oebiet geforderten Minerali,en merst zu zahlen, 
und der lnspektor kann von alien Mineralforder-ern eine ent­
sprechende Sicherheit fiir d ",e Zahlung der Forderungsabgabe 
verlang,en und den Verkauf oder di,e Ausfuhr der betreffenden 
MineraHen bis zur Stelhmg der ve·rlamgten Sicherhett unte·r­

·sagen. 

(5) Wer Mineralien g,egen das in Absatz (4) erwiihnte 
Verbot verkauft oder ausfiihrt, macht sich strafbar und s-etzt 
sich bei Ueberfiihrung •einer Oeldstrafe bis zu zweihundort 
Pfund oder einer Oefang;nisstrafe bis zu drei Jahr,en oder 
der Geld- und Gefangn isstrafe zusammen aus. 

(6) Die Vorschriften von Paragraph 29 gclten mufa/is 
mutandis fiir jeden Bergbaufeld-Besitzer. 

61. Wer mit •einer Zahlung, einer Bergwerksabgabe oder 
Forderungsabgabe zwei Monate rilckstandig ist, muB eine Zu­
schlagsabgabe von dnem Viertel des geschuldeten Betrages 
zahlen. 

62. (1) Erfolgt die Zahlung einer Bergwerks- oder For­
-derungsabgabe und der nach Paragraph 61 zahlbaren Zu­
schlagsabgabe nicht innerhalb eines Monats nach dem Fiillig­
keitsdatum der Zuschlagsabgabe, so muB der Inspektor di-t 
Zahlung derselben diurch einen eing,eschri·ebenen Brief ver­
langen, der an die e~ngciragene Adresse des betr•effenden 
Schuldners geri-chtet ist. 

In bezug auf Bergbaufelder muB der Inspektor gleich­
.zeitig -

(a) dem Besitzer mitt-eilen, daB Schritte fiir die nachstehend 
vorgeschri-ebene Aufhebung des Bergwerkseigentums un• 
ternommen werden konnen; 

(b) den etwaigen eingetragen,en Hypotheken-Inhaber <lurch 
einen eingeschrkbenen Bri,ef von der diem Besitzer zu• 
gesandten Zahlungsforderung benachrichtigen ; 

(c) di•ese Mitteilung im Amtsblatt veroffentli-chen 1md eine 
Abschrift ders-e lben am Anschlagbr,ett seines Bilros an­
bringen. 

In bezug auf Schilrff.elder findien die Vorschriften yon 
Paragraph 25 mutatis matandis Anwendung. 

(2) Wenn di•e falligen Betriige md di-e Beka.nntmachungs­
kosten nicht innerhalb von zwei Monat,en vom Datum der 
Veroffentlichung bezahlt sind, kann drer lnspektor das be­
treffende Bei:gbaufeld filr verfallen erklaren und auBerdem 
<lie Beitreibung der schuldigen Betrage anordnen. 

63. Bergbaufelder werden <lurch eine vorri. B-:rgwerks­
inspektor unterschriebene Bekanntmachung im Amtsblatt a!s 
verfaHen erkliirt, in der der Grund filr dies,e Erklarung an­
geg•eben werden muB. 

64. Wenn ein Bergbaufeld nach Paragraph 63 verfallt, 
so kan'11 es von dem vom Inspektor in der Verfallsbekannt­
machung angeg,ebene1n Datum ab als filr <las Schilrfen und 
Be!,egen frei erkliirt werden. 

65. (1) Will .ein eingetragener Bergwerksbesitzer auf 
sein Bergwerks,eigentum verzichten, so muB er den Inspektor 
vorschriftsmiiBig von dieser Absicht benachrichtig•en und mit 
dieser Benachrkhtigung gleichzei<tig einen Betrag einsenden, 
·der zur Deckung der Kosten filr die Veroffentlichung der <lurch 
·dies·en Paragraphen vorg,eschriebenen Bekanntmachung d,er 
Aufgabe genilgt. 

Kommen keine ,eingetragenen Hypothekeninhaber in Frage, 
so muB der Inspektor nach Eingang der betreffenden Be­
nachrkhtigung die Bekanntmachung ilber di,e Aufgabe sofort 
veroffenthchen. In der Bekanntmachung ist <las Datum, von 
-dem ab das SchlieBcn des betreff.enden F,eldes aufhort, anzu­
geben, wenn nkht beschlossen wurde, <las betr,effende Feld 
auf Grund der Vorschrift.en von Paragraph 12 nicht als frei 
zum tlelegen zu erklaren. 

Einern etwaigen eingetragenen Hypothekeninhaber ist ·die 
beabsichtigte Aufgabe des Bergbaufelds vom Inspektor sofort 
nach fingang der erwahnten Benachrichtigung in ein,em Ein­
. schreibebrief mitzuteilen: 

Wenn der betreffende Hypothekeninhaber den lnspektor 
nicht innerhalb von zwei Monaten na-ch' Absendung diJeser 
Mitteilung benachrichtigt hat, daB er das betreffende Bergbaiu­
feld zu iibernehmen oder di,e dafiir zu zahlende Bergwerks­
abgabe zu zahlen beabsichtigt, so muB der Inspektor die Be­
kanrntmachung ilber die Aufgabe veroffontHchen. 

W enrn ein liypothekeninhabier den Inspektor vorschrifts­
miiflig benachrichtigt und keine Schritte zur Erfiil'hmg seiner 
Verpflichtungen mnerhalb ,eines Mon.ats danach unternimmt, 
so kann der Inspektor di,e erwiihnte Bekanntmachung iiber di-e 
Aufgabe v,eroffentliche.n. 

(2) Wernn beabsichtigt wird, ein,ein T,e'il eines Bergbau­
feldes aufzugeben, so e,ntscheidet der Inspektor iiber die . Be­
dingungen, rnnter denen es gestattet werden soll. Geg,e.n 
diese Entscheidung karnn keine Berufung eingelegt werdell, 

66. Nach Paragraph 63 oder 65 kan,n der Inspektor ent­
scheiden, ob ·ood in welchrem Umfa:ng die Zimmert1111g und 
Mauerung des Grubengebaudes , die Sicherheitspfeiler, unter­
irdische Fahr- und Betriebsvorrichtungen, Pumpe1nanlagen und 
Rohrleitung,en oder irg,endwelchre Anlag,en zum Schutz des 
unter- oder oberirdischen Betriebs des betreffenden Berg­
werkgelandes entfernt werden dilrfen. 

Oeg,en diese Entscheidung kann keine Berufung einge­
legt w,erden. 

Wer foste Vorrichtung,en oder Material gegen die Ent­
scheidung des lnspektors oder ehe diese Entscheidoog ge­
troffen ist, ,entfernt, macht sich strafbar. 

67. Well!ll das Recht auf ein Bergwerksgelainde ilber­
tragen wird, so g,ehen alh~ dem eingetrag,enen Besitzers auf 
Grund dies,er Proklamatioh verHehenen Recht-e und die ihm 
dadurch entst.eh,end,en Verp.flichi.ungen auf den Zessionar ilber. 

KAPITEL V. 

GESETZLICHE VORSCHRIFTEN UEBER DAS RECHTS­
VERHAEL TNIS ZWJSCHEN DEM BERGWERKSBESITZER 
UND DEM BESITZER ODER INHABER DES LANDES. 

68. (1) Der Inspektor kann einem Bergwerksbesitzer ge­
statten, auflerhalb der Grenzen seines Bergbaufeldes liegen­
des Land filr den Bergwerksbetri-eb im allgemeinen sowi.e filr 
die Anlage von Hi-lfsbauen nach Paragraph 50 und 51 di-eser 
Proklamation in Benutzmg zu n-ehmen. 

Land, auf dem si<:h Oebiiude befinden, bebaut.es Lrund oder 
Land, das filr Farm- oder Industriezweck,e eing,ezaunt ist, 
darf jedoch nur henutzt werden, w,e,nn der Inspekf.or davon 
ilberz.eugt ist, daB der Bau der betreffenden Oebaude oder 
das Beba,uen des Landes oder das Einziit1:nern des La.ndcs 
nicht filr <las bo,na-fide Bewohnen ,od,er filr Farm- oder In­
dustriezw,ecke ausgefiihrt worden ist, sondern lediglich iJU der 
Absicht, ein,em Bergwerksbesitzer den volJ.en Oenufl seiner 
Rechte streitig zu machen. 

(2} Die Vorschriften von Paragraph 32, 33 und 34 gelten 
mutatis mutandis in bezug auf die Entschadigoog, die di,e 
Bergwerksbesifaer fiir die Benuhiung von Lmd, <las dritten 
Partei,en gehort, zu zahle·n haben. 

69. (1) Werden g•emei,ne oder Edelmineralien aus nr­
messenem, als Farmland benutzten Lande gefordert, so be­
teiligt die Administration den Besifaer dess,elben mit einem 
Viert-el an der nach Paragraph 60 zu zahl,enden Forderungs­
abgabe, wenn <las Forderg,ebiet in seinem ganzen Umfange zu 
dem betreffienden Lande gehort. 

Gehort nur ei,n Tei! dieses Fordergebi.ets zu dem be­
treffenden Lande, so steht dem Grnndbesitzer nur der Anteil 
an der F6rdernngsabgabe zu, der dem Verhii ltnis seines Land­
anteil s zu dem ganzen Oebiet, filr das die Forderungsabg11he 
zu zahlen ist, entspricht. 

(2) Der Anteil des Besitzers an der Fordemngsabgabe 
wird dmch den Inspektor halbjiihrlich im April und Oktober 
jeden Kal•endrerjahres ausgezahlt. 

(3} Der Inspektor bestimmt, welcher Betrag nach Ab· 
satz (1) als Anteil des Besifaers an der Fordemngsabgabe 
zu zahlen ist, und g,egen seine· Entscheidung kann keine 
Berufung ei,ngelegt werden. 

(4) Gesdlschaft.en, deren Orundeigentum auf ciner Be­
rechtigung beruht, die ihnen von dem Reichskanzler oder das 
Auswiirtige Amt der Ko'.onialab:eilung der Kais-eri.ich D~ut­
schen Regi,erung ilbertragen oder bestiitigt ist, steht ein An­
spruch nach Absatz ( 1) nicht zu . 
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KAPITEL VI. 

ALGEMEINE UND GEMISCHTE VORSCHRIFTEN. 

70. Wenn ein Edelmineral wiihrend des Schiirf- oder Beri. 
werkbetriebs .. auf ,einem . .gemeinen Schiirf- oder Bergbaufeld 
entdeckt wird, ganz gleich, ob in Verbindung mit gemeinen 
MineraUen oder nicht, so ist di!ese Entdeckung dem Inspektor 
von dem betrd:lienden Schiirfer oder Bergwerksbcsitzer inner• 
halb eines Monats nach di,eser Entdeckung zu melden. Wer 
die Vorschriften dieses Paragraphen iibertritt, macht sich 
strafbar. 

71. Der Administrator kann einer Person <lurch eine 
SonderbePechtigung das ausschheBliche Recht zum Schilrfen 
oder Abbauen innerhalb dues bestimmten Oebiets im allge­
meinen oder fiir <ei-n bestimmtes M~neral unter den ihm ange­
bracht erscheinenden Beding,ungen iibertragen. Der betreffende 
Konzessionsinhaber kann seine Berechtigung nur mit Oeneh­
migung des Administrators iibertragen, abtreten oder ver­
pachten. 

Die Vorschriften dieser Proklamation gelten fiir eiJn sol­
ches Gebiet und der Konzessionsi!nhaber untersteht den den 
Bergwerksbesifaern auf,edegt·en Verpflichtungen, so weit ditse 
Vorschriften oder dj.ese Verpflichtungen nicht <lurch die Be­
dingungen der SonderbePechtigung ausg,eschlossen sind. 

72. Wer in einem Eing,eborenen- oder Wildreservat oder 
in einem auBerhalb der Polizeizone geLegenen Oebi,et ohne eineia 
vom Administrator ausgeskllten Sonderpermit schiirft oder 
Bergbau betreibt, macht sich strafbar und setzt sich bei Ueber­
fiihrung ei,ner Oeldstrafe bis zu zweihundert Pfmd oder einet 
Gefiingnisstrafe bis zu drei Jahren oder der Geld- und Oe­
fiingnisstrafe zusammen aus. Dies,er Permit kann unter den 
dem Administrator angebracht erscheinenden Bedungungen aus­
gestellt werden. 

73. Wer -

(1) wissentlich oder aus NachliissigNeit d~e Or,enzen seines 
Schiirf- oder Bergbauf,eldes wiihrend des Schiirf- oder 
Bergwerkbetri,ebs iiberschreitet oder es seinen Ange­
ste!Jt.en gestattet, oder 

(2) einen Baken oder ein Orenzceichen eines Schiirf- oder 
Bergbaufeldes mit Ausnahme nach den VorschriHen von 
Paragraph 28 entfernt, vernichtet, unkenntlich macht oder 
versetzt, macht sich strafbar. 

74. Wer ein Bergwerk, Maschinen, eine Rohrleitung oder 
anderes Bergwerkseigentum absichtlich oder boswilligerweise 
beschiidigt oder zu beschadig,en sucht, macht sich strafbar und 
setzt si-ch bei Ueberfiihrung einer Oeldstrafe bis zu zwe,i­
hundert Pfund oder einer Oefangnisstrafe bis zu drei Jahren 
oder der Oeld- und Oefangni,sstrafe zusammen aus. 

75. W er ein Bergwerk betreibt oder Direktor oder Be­
amter einer Bergbau tre,ihenden Oesellschaft oder e~nes sol­
chen Syndikats oder Arbeitsangestellter dner Bergbau trei­
bende P,erson, Oesdlschaft oder eines s,olchen Syndikats ist 
und 

(a) ohne Anweisung ,eines zustehenden Gerichts einen Teii 
der, Vergiitung, des Oehalts oder der Lohne oder des 
Verdi,ensts, die er einer an einem Bergwerk angestellten 
Person vertragsmiiBig zu zahl,en hat, anders als -

(i) in giilfigem Geld und 

(ii} dem betreffenden Angestellten direkt oder, falls 
der betrdfiende Angestellt,e krank ist, seinem vor­
schriftsmaB.ig befugten Vertreter, oder 

(iii) an ei:n,e,n Un-terstiitzungsverein, der fiir das Berg­
werk, an der der betl'effende Angestellte beschiif­
tigt ist, gegriindet ist, oder 

(iv) an eine Versicherungsgesellschaft, bei der der be­
treff,ende Angestellte versichert ist, oder 

(v) an die Administration des Oeb1ets fiir eine von 
dem betreffenden Angestellten zahlbare Steuer, oder 

(vi) an den Direktor des Post- und Telegraphenwesens 
als Zahlung des betreHenden Angestellt,en in eine 
vom Direktor des Post- und Tdegraphenwesens 
gegriindei:e Sparkasse, oder 

(vii) an eine Lehranstalt als Zahlung der Oebiihren fiir 
die von dem betreffenden Angestellten besuchten 
Lehrkurse, oder 

(viii) an eine Unt,erstiitzungs- oder Pensionskasse zahlt, 
oder 

(b) · Biirge fiir die Schuld einer an einem Bergwerk ange­
stellten Person bei dem Inhaber eines Geschiifts auf 
dem betreffenden Bergwerk oder Schiirffeld wird oder 
die Schuld bezahlt oder di,e Zahlung veranlaBt, macht 
sich strafbar. 

76. Die Abtretung der ihm v,ertragsmaBig zustehenden 
Vergiitung, des Oehalts, Lohns oder Verdienstes oder eines. 
Teils der/desselben <lurch e1nen Bergwerksangestellten ist ge­
setzmiiBig nur giiltig, wenn es fiir ,einen der in Paragraph 75 
angegebenen Zwecke geschieht. 

77. Wer eine Aufgabe oder amtliche Erkliirung oder 
einen Bericht iiber Edel- oder gemeine Mi'lleralien macht 
oder abgibt, trotzdem er weiB, daB die Edel- oder gemeinen 
Mineralien, die ,er als von ihm gefunden oder gewonnen angibt, 
naturgemiiB nicht in oder an der Stelle oder in dem Boden, 
in dem sie gefunden oder entdeckt sein sollen, gelagert haben, 
oder trotzdem er wohl weiB, daB die betreffenden Edel­
oder gemeinen Mineralien nicht auf oder i:n der Niihe deS 
Platzes, wo sie gefunden oder entdeckt sein sollen, gefunden 
oder entdeckt warden sind, macht sich strafbar und setzt sich 
bei Ueberfiihrung allen Strafen aus, die gesetzmiiBig iiber 
eine Person, dj.e sich des Betrugs schuldig macht, verhiingt 
werden konnen. 

78. Wer Edel- oder g,emeine Mineralien an eine Stelle 
oder einen Platz bringt oder an einer Stelle oder eiITTem 
Platz hinterl,egt oder skh dabei beteiligt und zwar in der 
Absicht, den Inspektor oder eine andere Person in bezug auf 
den wirtschaftlichen W,at der betreffenden Stelle oder des 
Platzes irrezufiihren, macht sich' strafbar und setzt sich bei 
U eberfiihrung alien Strafen aus, die gesetzmiiBig iiher eine 
Person, die sich des Betrugs schuldig macht, verhiingt werden 
konnen. 

79. Wenn dem Angeklagten in einem wegen Uebertretung 
des Ietzt-vorhergehenden Paragraphen angestrengten Verfah­
ren nachg,ewiesen wird, daB er Edel- oder _gemeine Miineralien 
an einen Platz g,ebracht oder hingelegt hat, wo der-en Ent­
deckung den lnspektor oder eine andere Person irrefiihren 
konnte oder daB er dabei beteiligt war, so wird angenommen, 
daB er di,e befoeffenden gemeinen- oder Edelmi:nerali:en gegen 
die Vorschriften des ,erwiihnten Paragraphen an den betref­
fenden Platz g,ebracht oder dort hingelegt hat, bis das Oegen­
teil bewiesen ist. 

80. W er eine Angabe oder amtliche Erkliirung macht 
oder abgibt oder eine amtliche Auskunft oder -e1nen amt­
·lichen Bericht gibt, d1e auf Grund dieser Proklamation g,e­
geben werden miissen, trotzdem er weiB, daB sie in wesent­
lichen Einzdheiten falsch si:nd, macht sich strafbar. 

AuBerdem konnen di,e Rechte der betreffenden Person auf 
ein Bergwerk oder SchiirUeld auf Befehl des O:erichts ver­
fallen, wenn sie Besitzer derselben ist, und der Admi:nistra­
tor kann die Ausstellung einer Schiirflizenz fiir sie verbieten. 

81. Gegen den Inspektor oder die nach seinen Anweisun­
gen handelnden Beamten kann wegen eines Schadens oder 
Irrtums, die durch ,eine Handlung verursacht sind, die der 
Inspektor oder die betreffenden anderen Beamten bei Aus­
iibung der dem Inspektor durch diese Proklamation iiber­
tragenen Amtstiitigkeiten ausgefiihrt haben, nicht vor Geric'ht 
geklagt werden. 

82. Trotz irgendwelcher Bestimmungen in di,eser Pro­
klamation oder in einem anderen Gesetz kann der Administra­
tor <lurch Bekanntmachung im Amtsblait jeweils die Hochst­
menge des Werts an Edel- oder Halbedelsteinen f.estsetzen, 
die wiihrend einer in di,eser Pr9klamation oder der Bestimmung 
angegebenen Zeit gefordert oder nach ihrer Forderung ver­
auBert werden darf 

(a) von einem Schiirf- oder Bergbaufeldbesitzer im Gebid, 
oder 

(b) von den Gesamtforderern im Oebiet, oder 

(c) von einem einZielnen Forderer in ei,nem bestimmkn Teil 
innerhalb des Oebids, oder 

(d) von den Oesamtfi:irderern in einem bestimmten Tei! 
innerhalb des Gebids. 

Verschi,edene Hochstmengen des Werts an Edel- oder 
Halbedelsteinen konnen fiir ( c) und (d) fiir verschiedene 
Teiie des Oebiets festgesetzt werden. 

83. W er auf Grund di,eser Proklamation eine Lizenz, einen 
Permit, einen Ausweis ode, eine andere Urkunde besitzen 
muB, hat die betreffende Lizenz, den Permit, Ausweis oder 
die Urkunde dem Inspektor oder seinem Vertreter, einem 
europiiischen Ang·ehorig,en der Polizeitruppe Siidwestafrikas 
oder einem Farmbesitzer oder -piichter in bezug auf den 
Schiirf- oder Bergwerksbetrieb auf der betreffenden Farm 
auf Verlangen vorzuleg,en. Wer das betreffende Schriftstiick 
nicht innerhalb van 24 Stunden vorlegt, macht sic'h strafbar. 
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84. Ein vom In;;pektor vorschriftsmiiBlg befugter Beamter 
und ein qualifizierter vorschriftsmiiBig zugelass·ener Landmesser 
konnen Privatland bei Ausii.bung ihres Berufs in bezug auf 
Angelegenheit,en, die den Vorschriften dieser Proklamation 
unterstehen, betreten. 

85. W enn es im offentlichen Int<eresse oder fii.r offent­
liche Zwecke erforderlich ist, die Rechte, die auf Grund 
dieser Proklamation odc:r des durch dteselbe aufgehobenen 
Gesetzes gewiihrt wurden, ganz oder t.eilweise zu entziehen, 
so ist der Administrator gegen Zahlung einer Entschiidigung 
dazu berechtigt, die, falls es zu keiner Uebereinstimmung 
darii.ber kommt, durch Schiedsspruch nach den Gesetzen fest­
gesetzt wird, die augenblicklich for di,e Beilegung von Diffe­
ren2:en durch ein Schiedsgerichi: im Gebiet in Kraft stehen. 

86. Bergbau- oder Schii.rffelder, die zu einem NachlaB 
oder einer Konkursmasse oder die einer in Liquidati·on be­
findlichen Gesellschaft gehor,en, werden beschlagnahmt oder 
v.erfallen nur, wenn der T,estamentsvollstrecker, Konkursverwaltcr 
oder Liquidator die Vorschriften di•eser Proklamation, die 
sich auf die Zahlung der Gebii.hren pder Forderungsabgaben 
beziehen, wahr,end einer Zeit von dreiBig Tagen nach s,einer 
Ernennung nicht erfiillt. 

87. Trotz irgendwelcher gegensatzlichen Bestimmungen in 
dieser Proklamation, wird eine Person, die -

(a) auf Grund eines im Gebiet in Kraft s!ehenden Gesdzes 
zum aktiven Militardienst eingezogen ist, oder 

(b) auf Befehl des Generalgouverneurs der Union von Sii.d­
afrika oder des Administrators des Gebiets Milifar­
dienst getan hat, 

von der Zahlung der Schii.rfgebii.hren oder der Feldessteuer 
wiihrend dieser militarischen Dienstzeit und 30 Tage nach 
Beendigung ders,elben befreit, falls dem Inspektor das Datum 
des Beginns und der Beendigung dieser Dienstzeit schrift­
lich gemeldet worden ist. 

88. Angehorige der Beamtenschaft des Gebiets und Lehrer 
der Schulabteilung der Administration des Gebi,ets dii.rfen 
Schii.rf- oder Bergbaufelder im Gebiet nur mit vorheriger Ge­
nehmigung des Administrators rechtsgii.ltig belegen oder be­
sitzen. 

89. Wer auf Grund der VorschriHen dies,er Proklamation 
eines Vergehens schuldig befunden ist, fur das eine Strafe 
nicht besonders vorgeschrieben ist, setzt sich einer Oeldstrafe 
bis zu fiinfzig Pfund oder einer Gefangnisstraf.e mit oder 
ohne Zwangsarbeit bis zu sechs Monat.en oder der Geld­
und Gefangnisstrafe zusammen aus. 

90. Der Administrator kann Bestimmungen geben und 
Strafen fiir die Uebertretung von B~stimmungen vorschreiben, 
die sich beziehen: 

(1) auf Angelegenheiten, die auf Grund dieser Proklamation 
durch Bestimmungen vorgeschrieben oder beigelegt wer­
den konnen; 

(2) 

(3) 

auf das Fii.hren von Bii.chern <lurch die Schii.rf- oder 
Bergbaufeldbesitzer und die Verpflichtungen der Berg­
bau- oder Schii.rffeldbesitzer in bezug auf das Fii.hren 
ihrer Bucher; 

auf das Liefern regelmiiBiger Berichte durch die Schiirf­
oder Bergbaufeldbesitz.er in bezug atif abgebautes und 
bearbeitetes Erz, di<e Forderung, Angestellten, Betriebs­
kosten und Gewinne; 

(4) auf die Gebiihren, die an Beamte des Bergamts fii.r 
die dem Publikum geleisteten Dienste zu zahl,,en si,nd; 

(5) auf die Instandhaltung der Schilrffeldbaken; 

(6) auf die Ausfii.hrung der Zwecke und Ziele dieser Pro­
klamation und die Erleichterung ihn,;r Durchfiih'rmg 
im allgemeinen. 

91. Diese Proklamation heiBt di,e ProklamaUon von 1938 
zur Zusammenfassung und Abiinderung des Berggesetzes. 
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